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LICENCJE

Dostepne licencje moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej informaciji o licencjach zamieszczono

na stronie www.lg.com.

X1 DOLBY.

DIGITAL PLUS

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX.
HD

Wyprodukowano na podstawie licenciji firmy Dolby Laboratories. ,Dolby” i symbol
ztozony z podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

HDMI, logo HDMI i nazwa High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC.

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo
stworzonym przez firme DivX, Inc. Ten produkt jest oficjalnym, certyfikowanym
urzgdzeniem DivX umozliwiajagcym odtwarzanie obrazu w formacie DivX.
Wiecej informacji oraz narzedzia do konwersji plikow wideo na format DivX
mozna znalez¢ na stronie www.divx.com.

O USLUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zgdanie): to
urzadzenie z certyfikatem DivX Certified® musi zosta¢ zarejestrowane, aby
mozna byto na nim odtwarza¢ pliki kupione w ramach ustugi DivX Video-
on-Demand (VOD). W celu wygenerowania kodu rejestracyjnego nalezy
skorzysta¢ z sekcji DivX VOD w menu ustawien. Wygenerowany kod nalezy
wprowadzi¢ podczas procedury rejestracji na stronie vod.divx.com, gdzie
mozna tez znalez¢ wiecej informacji na temat ustugi DivX VOD.

~Certyfikowane urzgdzenie DivX® umozliwiajace odtwarzanie plikow wideo
w formacie DivX® do rozdzielczosci HD 1080p, w tym materiatow z kategorii
premium”.

,DIVX®, DivX Certified® oraz zwigzane z nimi logotypy sg znakami
towarowymi firmy DivX, Inc. i mogg by¢ wykorzystywane jedynie na

podstawie udzielonej licencji”.

,Nr patentu: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274”
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Rozpakowywanie

Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera ponizsze elementy. W przypadku braku jakiegokolwiek
elementu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Urzadzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej
instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

-CoED

Przewéd zasilajacy

(0 0000000 M)

Opaska na przewody Przewéd RGB

[n]en oo en]
[T (-]

[cn]asan]

[<n e e

Pilot zdalnego sterowania i baterie Plyta CD (instrukcja obstu- Stopka podstawy
gi) / karta
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SONNR lh e &

Ptyta CD z oprogramowaniem
TriDef 3D Game / skrécona
instrukcja obstugi

Okulary 3D (normalne) Okulary 3D (z zatrzaskiem)

FA PRZESTROGA

¢ Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i dtugi czas eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podia-
czac do niego zadnych niezatwierdzonych przez producenta akcesoriow.

¢ Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoridow nie sg objete
gwarancja.

,0 UWAGA

» Zestaw akcesoriéw dotgczanych do produktu moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
* W zwigzku z unowoczes$nieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Czesci i przyciski

MTV
Gniazdo —
karty
PCMCIA
Wskaznik zasilania
* Dioda swieci:
urzadzenie witaczone
* Dioda nie swieci:
Czujnik — urzadzenie wytaczone
zdalnego .
sterowa- Przyciski dotykowe
nia
. 0N
INPUT MENU OK <VOoL» VPRA oyl
J
( 1
g USB IN
2 A 80 YT IITY
@ 58 gg g +d+tddtttd @
HDMI/DVI IN |§|§ é 2 g é
DC-IN 28 O é O W
|§|rL Y Ps Pa © ®
:CG
oo e O
VIDEO AUDIO CABLE IN
N\ J
Panel ztacz (Zobacz str.71)
Przycisk dotykowy Opis
INPUT (ZRODLO) Zmiana zrédta sygnatu wejsciowego.
MENU Dostep do menu gtéwnych, zapisywanie wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.

OK

Wybieranie pod$wietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien.

< VOL (GLOSNOSC) »

Regulacja gtosnosci.

¥ PR (PROGRAM) A

Przewijanie listy zapisanych programow.

G

Wiaczanie i wytaczanie zasilania.

Wszystkie przyciski sg przyciskami dotykowymi, dzieki czemu do uzycia wybranego przycisku wystarczy

dotkniecie palcem.

0 UWAGA

¢ Wskaznik zasilania mozna wigczy¢ lub wytaczyé, wybierajac pozycje OPCJE w menu gtéwnym.
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Gniazdo —
karty PCM-
CIA
Wskaznik zasilania
* Dioda swieci:
urzadzenie wiaczone
¢ Dioda nie $wieci:
Czujnik — j urzadzenie wytaczone
zdalnego L
sterowa- Przyciski dotykowe
nia
5 A
INPUT MENU OK <VOoL» VPRA b/l
J
e a
g USB IN
2 o 80 R RRALY
® — i} £ )2 @ \ P | |
on | [ @’ij 0§ O | cowomenin|
HDMI/DVI IN |§| e v s m © ®
evec e O
VIDEO AUDIO CABLE IN
N J
Panel ztacz (Zobacz str.71)
Przycisk dotykowy Opis
INPUT (ZRODLO) Zmiana zrédia sygnatu wejsciowego.
MENU Dostep do menu gtéwnych, zapisywanie wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.
OK Wybieranie pod$wietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien.
< VOL (GLOSNOSC) » Regulacja gtosnosci.
¥ PR (PROGRAM) A Przewijanie listy zapisanych programow.
[OYA] Wigczanie i wytaczanie zasilania.

Wszystkie przyciski sg przyciskami dotykowymi, dzieki czemu do uzycia wybranego przycisku wystarczy
dotkniecie palcem.

0 UWAGA

* Wskaznik zasilania mozna wtaczyc¢ lub wytaczyc¢, wybierajgc pozycje OPCJE w menu gtéwnym.
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Podnoszenie i przenoszenie
monitora

Przed podjeciem proby przeniesienia lub pod-
niesienia monitora nalezy przeczyta¢ ponizsze
informacje. Pomogag one unikng¢ ryzyka jego
porysowania lub uszkodzenia, a takze zapewni¢
bezpieczny transport niezaleznie od modelu i roz-
miaréw.

A PRZESTROGA

Nie wolno dotykac¢ ekranu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki albo
niektorych pikseli stuzacych do generowania
obrazu.

e Zaleca sie przenoszenie monitora w orygi-
nalnym kartonie lub opakowaniu.

¢ Przed uniesieniem lub przeniesieniem mo-
nitora nalezy odigczy¢ przewdd zasilajacey i
wszystkie inne przewody.

e Monitor nalezy chwyci¢ mocno u gory i u dotu
obudowy. Nie wolno go trzymac za czesé
przezroczystg, gtosnik ani kratke gtosnika.

g e s
e

¢ Monitor nalezy trzymac¢ ekranem zwréconym
na zewnatrz, aby zmniejszy¢ ryzyko jego
zarysowania.

e Podczas transportu monitora nalezy chroni¢
go przed wstrzgsami i drganiami.

e Podczas transportu monitora nalezy go trzy-
mac w pozycji pionowej — nie wolno obracaé
go na bok ani pochyla¢ w lewo lub w prawo.

Montaz monitora
Mocowanie stopki podstawy

1 Potoz monitor ekranem do dotu na ptaskiej i
miekkiej powierzchni.

A PRZESTROGA

Na powierzchni nalezy wczesniej utozy¢
mate z pianki lub miekka, ochronng tkani-
ne, aby zapobiec ewentualnym uszkodze-
niom ekranu.

2 Zamontuj stopke podstawy monitora, dokreca-
jac wkret w prawg strone za pomocg monety.

Odtaczanie stopki podstawy od
nézki podstawy

1 Potoz monitor ekranem do dotu na ptaskiej i
miekkiej powierzchni.

2 Odkreé wkret (obracajac w lewa strone), a
nastepnie wysun stopke podstawy z nozki
podstawy.
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3 Wyciagnij dwa wkrety i odtacz n6zke podsta- ﬁA OSTRZEZENIE
wy od monitora.
Podczas regulowania kata nachylenia nie
wolno przytrzymywac dolnej czesci obudowy
monitora w sposob przedstawiony na ponizszej
ilustracji, poniewaz grozi to urazem palcow.

Montaz na ptaskiej powierzchni

1 Podnie$ monitor i ustaw go na ptaskiej po-
wierzchni w pozycji pionowe;j.
Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep

od $ciany w celu zapewnienia odpowiedniej
wentylagji. ~/I\ PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem przenoszenia lub mon-
tazu monitora nalezy najpierw odtaczy¢ go od
zasilania. Niezastosowanie sie do tego zalece-
nia grozi porazeniem pradem.

fo UWAGA

Wybierz kat nachylenia od +10 do -5 stopni do
tytu lub do przodu, aby dostosowac kat
nachylenia monitora do warunkéw i preferencji.

2 Podtgcz zasilacz AC-DC i przewod zasilajacy
do gniazdka sieciowego.

Przéd Tyt
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Korzystanie z systemu zabezpieczajacego
Kensington

Ztacze systemu zabezpieczajgcego Kensington
znajduje sie z tylu obudowy monitora. Wiecej
informacji na temat montazu zabezpieczenia i ko-
rzystania z niego mozna znalez¢ w dotgczonej do
niego instrukcji obstugi albo na stronie http://www.
kensington.com.

Za pomocg kabla systemu zabezpieczajgcego
Kensington potacz monitor ze stolikiem.

0 UWAGA

System zabezpieczajgcy Kensington jest wypo-
sazeniem dodatkowym. Dodatkowe akcesoria
mozna naby¢ w wiekszosci sklepow z artykuta-
mi RTV.

Montaz na scianie

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji nalezy
pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze wszyst-
kich stron urzadzenia, w tym rowniez miedzy urza-
dzeniem a $ciang. Szczegotowe instrukcje monta-
zu mozna uzyskac od sprzedawcy. Zalecamy tez
zapoznanie sig z instrukcjg montazu i konfiguracji
opcjonalnego uchwytu $ciennego o regulowanym
nachyleniu.

W przypadku montazu monitora na scianie nalezy
przykreci¢ uchwyt montazowy (opcjonalny) do tytu
obudowy.
W trakcie instalacji monitora na $cianie przy uzyciu
uchwytu montazowego (opcjonalnego) nalezy za-
chowacé ostroznosc i precyzje, aby urzgdzenie nie
spadto.
Przy zakupie zestawu do montazu $ciennego pro-
simy kierowac sie ponizszymi wskazéwkami dot.
standardu VESA:
e Do 784,8 mm (30,9 cala)
* Grubos¢ podktadki do montazu $ciennego: 2,6 mm
* Wkret: ® 4,0 mm x gwint 0,7 mm x dtugosc¢
10 mm
e Od 787,4 mm (31 cali)
* Nalezy uzywac¢ podktadek do montazu $cien-
nego i wkretéw zgodnych ze standardem
VESA.
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Model MT9500 M2450D ﬁo UWAGA |
V22500 M2550D
M2350D

* Nalezy uzywac wytgcznie wkretéw wymienio-
nych w specyfikacji standardu VESA.

* W skiad zestawu do montazu $ciennego
wchodzi instrukcja obstugi i niezbedne cze-
Sci.

¢ Uchwyt $cienny jest wyposazeniem dodatko-

wym. Dodatkowe akcesoria mozna nabyc¢ u

lokalnego sprzedawcy.

Dtugos¢ wkretéw moze sie rozni¢ w zalez-

nosci od modelu uchwytu Sciennego. Nalezy

uzy¢ wkretéw o odpowiedniej dtugosci.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji

dofaczonej do zestawu do montazu Scienne-

~/\\ PRZESTROGA go.

VESA (A x B)
Standard wkretu
Liczba wkretéw
Uchwyt scienny
(opcjonalnie)

¢ Przed rozpoczeciem przenoszenia lub mon-
tazu monitora nalezy najpierw odtaczy¢ go
od zasilania. Niezastosowanie sie do tego POI‘ZQd kowanie pl’ZGWOdéW
zalecenia grozi porazeniem pradem.

e W przypadku montazu monitora na sufi-
cie lub pochylonej Scianie moze on spasc,
powodujac powazne obrazenia ciata u 0sob
znajdujacych sie w poblizu.

* Do montazu nalezy uzy¢ uchwytu $ciennego
dopuszczonego przez firme LG do uzytku z
danym modelem urzadzenia. W razie po-
trzeby nalezy skonsultowac si¢ z lokalnym
sprzedawcg lub technikiem.

¢ Nie wolno zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, po-
niewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
monitora, a w efekcie do utraty gwarancji.

* Nalezy uzy¢ wytgcznie sciennego uchwy-
tu montazowego i wkretéw spetniajacych
wymagania standardu VESA. Szkody i
obrazenia ciata spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem lub zastosowaniem nieodpo-
wiednich akcesoridow nie sg objete gwaran-

cja.

Zbierz przewody i zepnij je za pomoca opaski na
przewody.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotyczg przyciskow dostepnych na pilocie zdal-

nego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukcji i uzytkowanie monitora w

poprawny sposob.

W celu wlozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, wtozy¢ baterie (1,5 V
(@ na etykiecie w komorze baterii, a nastepnie

AAA) zgodnie z oznaczeniami @ i
zamkng¢ pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w

odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA

Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodze-
nia pilota.

Pilota nalezy kierowac w strone czujnika zdalnego sterowania w monitorze.

¢) (ZASILANIE) INPUT (ZRODLO)
Wiaczanie i wytaczanie moni- T (Zobacz str.36) Wybor trybu
tora. 6 ) sygnatu wejéciowego.
0
ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE ENERGII \ ENERGY  TV/PC  INPUT  EVEQ
(Zobacz str.60 \'ez S v TVIRAD (TV/RADIO)
Dostosowanie jasnosci ekranu ) RAD (Zobacz str.30) Wybér funkcji
W celu zmniejszenia zuzycia SAVINZ radia, telewizji analogowe;j lub
S L [ e 1 cyfrowej. : gowel
vierc—| {| 1 21! 31| Praveiski
Wybor trybu TV lub PC. ! r rzyciski numeryczne
| | Wprowadzanie cyfr.
| |
LIST (LISTA) (Zobacz str.33) l 4 5 6 | QVIEW
o . . I I .
Wyswietlanie tablicy progra- \ 71181 9]l (SZYBKIE WYSWIETLENIE)
) - JL=JL2J 1 Powr6t do poprzednio oglada-
i 1 // nego programu.
ust || O [i] qview
MARK (ZAZNACZ) — | —— ] RATIO (PROPORCJE)
Wybor zrodta, do ktérego MARK (Zobacz str.34)
zostang zastosowane usta- ~s i i
wienia Kreatora obrazu. + FAY {/\ f Zmiana proporcji obrazu.
Zaznaczanie i usuwanie za- A
znaczen programow w menu ] [ramd]| P |¢ Program
USB. — VI WyH
FAV (ULUBIONE) [woe ] L oo (STRONA)
f—

Wyswietlanie wybranego
ulubionego programu.

—1(GLOSNOSC)
Regulacja gtosnosci.

Przejscie do poprzedniego
lub nastepnego ekranu.
Q.MENU (SZYBKIE MENU)
(Zobacz str.40)

Przejscie do najczesciej wy-
korzystywanych funkciji.

MUTE (WYCISZENIE)
Wyciszenie wszystkich dzwie-
kow.
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-
¢ (ZASILANIE)
Wigczanie i wytgczanie moni-
tora. — B
()
ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE ENERGII; \ ENERGY  TV/PC  INPUT  BEVED
(Zobacz str.60 ey o

Dostosowanie jasnosci ekranu
w celu zmnigjszenia zuzycia
energii.

TVIPC —— |

Wybor trybu TV lub PC.

MARK (ZAZNACZ) —
Wybor zrodta, do ktérego
zostang zastosowane usta-
wienia Kreatora obrazu.
Zaznaczanie i usuwanie za-
znaczenh programow w menu
USB.
FAV (ULUBIONE)

LIST (LISTA) (Zobacz str.33)
Wyswietlanie tablicy progra-
mow.

Wyswietlanie wybranego
ulubionego programu.

_—1(GLOSNOSC)

7

INPUT (ZRODLO)

(Zobacz str.36)

Wybér trybu sygnatu wejscio-
wego.

TV/RAD (TV/RADIO)
(Zobacz str.30)

Wybér funkcji radia, telewizji
analogowej lub cyfrowe;j.
Przyciski numeryczne
Wprowadzanie cyfr.

Q.VIEW

(SZYBKIE WYSWIETLENIE)
Powr6t do poprzednio oglada-
nego programu.

3D (Zobacz str.54)
Ogladanie obrazu w trybie 3D.

~—T| O > V—p

Regulacja gtosnosci.

3D SETTING

Q.MENU

Program

Wybér programu.

PAGE (STRONA)
Przejscie do poprzedniego
lub nastepnego ekranu.

Q.MENU (SZYBKIE MENU)
(Zobacz str.40)

Przejscie do najczesciej wy-
korzystywanych funkgciji.

3D SETTING (USTAWIENIA

3D) (Tylko w trybie 3D)
(Zobacz str.57) Wyswietlanie
ustawien trybu 3D.

MUTE (WYCISZENIE)
Wyciszenie wszystkich
dzwiekow.
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MENU (Zobacz str.58)
Dostep do menu gtéwnych, \/
zapisywanie wprowadzonych /

ustawien i zamykanie menu.

OK
Wybér menu i ustawien oraz
zatwierdzanie wyboru.

BACK (WSTECZ)

GUIDE (PRZEWODNIK)
(Zobacz str.41)
Wyswietla przewodnik po
programach.

Przyciski nawigacji
// Przewijanie pozycji menu i
ustawien.

Cofnigcie sie o jeden krok w
aplikacjach interaktywnych,
takich jak funkcja EPG i inne
funkcje oparte na interakcji z
uzytkownikiem.

Przyciski teletekstu_/

(Zobacz str.77)

Obstuga funkcji teletekstu.
Szczegotowe informacje na
ten temat zawiera sekcja , Te-

INFO (INFORMACJE) ©®
Wyswietlanie informaciji o
biezgcym programie oraz o
ustawieniach ekranu.

letekst”.

Przyciski sterowania menu
UsB

(Zobacz str.44)

Menu USB (Lista zdjec¢, Lista
muzyki i Lista filmow).

7
\S

EXIT (WYJSCIE)
Zamknigcie menu ekrano-
wego i powrét z dowolnego
menu do trybu wyswietlania
obrazu.

—Kolorowe przyciski
Te przyciski stuzg do obstugi
teletekstu (tylko modele z
funkcjq teletekstu) oraz do
edycji programow.

SUBTITLE (NAPISY)

Wyswietlanie napisow w
trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

Auto Config. (Automatycz-
na konfiguracja)
Automatyczne regulowanie
potozenia obrazu i minimali-
zacja drgan obrazu.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI MONITORA

Podtaczanie do komputera

Monitor obstuguje funkcje Plug & Play* i posiada
wbudowane gtosniki z technologig Surround X,
ktéra gwarantuje wyrazng reprodukcje dzwiekow i
bogactwo tonéw niskich.

* Plug & Play: funkcja umozliwiajaca komputerowi
automatyczne rozpoznanie podtgczonego urzadze-
nia i wtgczenie go bez zadnego udziatu uzytkowni-
ka i bez koniecznosci konfigurowania ustawien.

Potaczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych
sygnatéw audio i wideo z komputera do monitora.
Komputer i monitor nalezy potgczy¢ za pomocg
przewodu HDMI w sposéb pokazany na ponizszej
ilustracji. Podtaczajac monitor do komputera

za pomocg przewodu HDMI, nalezy wybraé
oznaczenie wejscia PC. Informacje o dodawaniu
oznaczen wejscia mozna znalez¢ w sekcji
,Dodawanie oznaczenia wejscia”. Zobacz str.36.

~@) uwaca

* W celu uzyskania jak najwyzszej jakosci
obrazu zaleca sie podtgczanie monitora do
komputera za pomoca przewodu HDMI.

» Jedli zamiast wbudowanego gtosnika
uzywany jest dodatkowy zewnetrzny gtosnik,
nalezy wylaczy¢ gtosnik monitora (Zobacz
str.63).

PC
HDMI OUT

[ ] R | o
; PRI

COMPONENT IN

©)

@ 000 ®

T R | o
; PRIV

COMPONENT IN
=

’ : " Y 9 (o)
000 6 -
e

o0 e

~@) vwaca

* Zalecamy korzystanie z przewodéw High
Speed HDMI™.

* Jezeli w trybie HDMI nie stycha¢ dzwieku,
nalezy sprawdzi¢, czy problem nie wystepuje
po stronie komputera.

¢ Aby korzysta¢ z trybu HDMI-PC, w menu
Oznaczenie wejscia nalezy wybrac tryb PC.
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Potaczenie DVI-HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego
sygnatu wideo z komputera do monitora. Kompu-
ter i monitor nalezy potaczy¢ za pomocg przewo-
du DVI-HDMI w sposob pokazany na ponizszej
ilustracji. W celu przesytania sygnatu audio nalezy
podtaczy¢ dodatkowy przewdd audio.

PC
DVIOUT

AUDIO OUT

COMPONENT IN
~
°)
N

ANTENNA

CABLEN

ViDEo: AUDIO-

PC
DVIOUT

AUDIO OUT

¢ Aby korzysta¢ z trypbu HDMI-PC, w menu
Oznaczenie wejscia nalezy wybrac tryb PC.

Potaczenie RGB

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowego
sygnatu wideo z komputera do monitora. Komputer
i monitor nalezy potaczy¢ za pomocg 15-stykowe-
go przewodu D-Sub w sposdb pokazany na poniz-
szej ilustracji. W celu przesytania sygnatu audio
nalezy podtgczy¢ dodatkowy przewdd audio.

PC
RGB OUT (PC)

AUDIO OUT

HOMI/DVIIN |

PC
RGB OUT (PC)

AUDIO OUT

@

o | |

HDMI/DVI IN @ oo

FA PRZESTROGA
 Po podtaczeniu wej-

Sciowego przewodu
= sygnatowego nalezy
BED zamocowac go, dokre-

Sl e cajac wkrety w prawg

strone.
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fo UWAGA

» Jezeli dodatkowe gto$niki zewnetrzne nie
sg uzywane, komputer nalezy podtaczy¢ do
monitora za pomoca opcjonalnego przewodu
audio.

* W przypadku wigczenia monitora, gdy jego
temperatura spadta, ekran moze drgac. To
normalne zjawisko.

» Zaleca sie korzystanie z ekranowanych
przewodéw interfejsu, takich jak 15-stykowy
przewod sygnatowy D-Sub lub przewdd sy-
gnatowy DVI-HDMI, z ferrytowym rdzeniem,
aby utrzymac zgodnosc¢ ze standardami.

* Na ekranie moze pojawi¢ sie kilka czerwo-
nych, zielonych lub niebieskich kropek. To
normalne zjawisko.

f A PRZESTROGA

» Nie wolno przyciska¢ palca do ekranu przez
diuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tym-
czasowych zaktocen pracy ekranu.

¢ W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy
unika¢ wyswietlania na ekranie nierucho-
mych obrazéw przez dtuzszy czas. Jezeli
jest to mozliwe, nalezy korzysta¢ z wygasza-
cza ekranu.

Konfiguracja ekranu

Wybér trybu obrazu

Predefiniowane tryby ustawien obrazu umozliwiajg,
wybor optymalnego zestawu ustawien wyswietla-
nia.

1 Nacis$nij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu OBRAZ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do
menu Tryb obrazu i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
odpowiedniego trybu obrazu i nacisnij przycisk
OK.

Tryb Opis
Zywy Dostosowanie obrazu pod katem
specyfiki eksponowania w sklepie po-
przez zwigkszenie kontrastu, jasno-
$ci, nasycenia kolorow i ostrosci.

Standardowy | Dostosowanie obrazu do warunkéw
typowego otoczenia.

Kino Optymalizacja obrazu w sposoéb jak
najlepiej symulujacy warunki kinowe.

Sport Optymalizacja obrazu wideo pod
katem dynamicznych akcji poprzez
uwypuklenie koloréw podstawowych,
takich jak biel, zieleh murawy czy
btekit nieba.

Gra Optymalizacja obrazu pod katem
szybkich gier komputerowych i tele-
wizyjnych.

Ekspert1/2 | Pozwala szczegétowo dostosowac
ustawienia obrazu. Przeznaczony
dla osob, ktére znajg sie na takich
niuansach.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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Konfiguracja opcji obrazu

Dostosowanie podstawowych i zaawansowanych
ustawien dla kazdego trybu obrazu pozwala na
uzyskanie najlepszych parametrow wyswietlania.

1

6

Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu OBRAZ i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Tryb obrazu i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do odpo-
wiedniego trybu obrazu i naci$nij przycisk OK.

Wybierz i dostosuj wymienione nizej opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Opcja Opis

Podswietlenie | Dostosowanie jasnosci ekranu
poprzez wyregulowanie podswie-
tlenia matrycy LCD. Zmniejszenie
jasnosci spowoduje przyciemnienie
ekranu, ale jednoczesnie spadek
poboru pradu. Jakos¢ odbioru
sygnatu pozostanie bez zmian.

Kontrast Zwiekszanie i zmniejszanie gradien-
tu sygnatu wideo. Funkgcji Kontrast
warto uzy¢, gdy jasne fragmenty
obrazu sg zbyt nasycone.

Jasnos¢ Regulacja podstawowego poziomu
sygnatu w obrazie. Funkcji Jasnosé
warto uzy¢, gdy ciemne fragmenty
obrazu sg zbyt nasycone.

Ostros¢ Regulacja poziomu ostrosci kra-
wedzi miedzy jasnymi a ciemny-
mi obszarami obrazu. Im nizszy
poziom, tym bardziej migkkie
kontury obrazu.

Kolor Regulacja intensywnosci wszyst-
kich koloréw.

Odcien Regulacja réwnowagi migdzy
poziomami czerwieni i zieleni.

Temp. Zwiekszenie temperatury kolorow

koloréw powoduje wzmocnienie cieptych

kolorow, takich jak czerwony, nato-
miast przy zmniejszaniu tempera-
tury obraz staje sie niebieskawy.

Sterowanie za- | Dostosowanie opcji
awansowane | zaawansowanych. Wiecej informacii
0 opcjach zaawansowanych —

Zobacz str.62.
Resetuj Przywracanie domysinych warto-
obraz Sci ustawien.

Po zakoriczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Konfiguracja opcji wyswietla-
nia materiatéw pochodzacych z
komputera.

Dostosowanie opcji kazdego trybu obrazu umozli-
wia uzyskanie najlepszej jakosci wyswietlania.
 Ta funkcja dziata w nastepujacym trybie:

RGBI[PC].

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu OBRAZ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Ekran i nacisnij przycisk OK.

4 Wybierz i dostosuj wymienione nizej opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Opcja Opis
Rozdziel- | Dostosowanie rozdzielczosci w trybie RGB.
czos¢ (Menu Rozdzielczo$¢ jest dostepne

wylacznie dla ponizszych rozdzielczosci
przy czestotliwosci 60 Hz).

Rozdzielczos¢ pionowa: 768

M1950D 1024 x 768
1280 x 768
1360 x 768 (domysina)

M2250D 1024 x 768 (domysina)
M2350D 1280 x 768

M2450D 1360 x 768

M2550D

DM2350D

Rozdzielczos¢ pionowa: 1050

M2250D 1400 x 1050

M2350D 1680 x 1050 (domysina)
M2450D

M2550D

DM2350D

Rozdzielczos¢ pionowa: 900

M2250D 1280 x 960
M2350D 1440 x 900

M2450D 1600 x 900 (domysIna)
M2550D

DM2350D

Auto. kon- | Umozliwia automatyczne dostoso-
figuracja wanie ustawien: Pozycja, Rozmiar i
Faza. Podczas trwajgcej kilka sekund
konfiguracji wyswieflany obraz moze
by¢ niestabilny.

Pozycja/ Dostosowanie tych parametrow jest
Rozmiar/ konieczne, gdy obraz jest niewyrazny,
F a zwlaszcza gdy po automatyczne

aza konfiguracji wystepuja drgania znakéw.

Resetuj Przywracanie domysinych warto$ci
ustawien.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).



KORZYSTANIE Z FUNKCJI MONITORA 21

Konfiguracja dzwieku

Wybor trybu dzwieku

Dzieki predefiniowanym trybom dzwieku mozna
wybra¢ optymalne ustawienia dla odtwarzanego
dzwieku.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony

ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu AUDIO i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do
menu Tryb dzwieku i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego trybu dzwieku i nacisnij przycisk
OK.

Tryb Opis

typowej jakosci.

Standardowy | Odpowiedni, gdy wystarczy dzwiek o

Muzyka Odpowiedni do stuchania muzyki.

Kino Odpowiedni do ogladania filméw.

Sport Odpowiedni do ogladania transmisji
sportowych.

Gra Odpowiedni do korzystania z gier.

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Konfiguracja opcji dzwieku

Dostosowanie opcji kazdego trybu dzwieku umoz-
liwia uzyskanie najlepszej jakosci odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu AUDIO i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do
menu Tryb dzwieku i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do od-
powiedniego trybu dzwieku i nacisnij przycisk
OK.

5 Wybierz i dostosuj wymienione nizej opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Opcja Opis

Surround X | Ta opcja zapewnia wiekszg gtebie i
czystos¢ dzwieku dzigki maksymali-
zacji efektu przestrzennego.

Tony Dostosowanie dominujacych dzwie-
wysokie kéw wyjsciowych. Wzmocnienie
tonéw wysokich spowoduje prze-
suniecie emisji dzwieku w strone
wyzszych czestotliwosci.

Tony niskie | Umozliwia ustawienie delikat-
niejszego dzwieku wyjsciowego.
Wzmocnienie tonéw niskich spowo-
duje przesunigcie emisji dzwieku w
strone nizszych czestotliwosci.

Resetuj Powoduje przywrécenie domysinego
trybu dzwieku.

6 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

0 UWAGA

e W trybach RGB-PC i HDMI-PC nie mozna
regulowac parametréw Tony wysokie i Tony
niskie.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI TELEWIZORA

Podiaczanie anteny lub
przewodu telewizji kablowej

Ponizej pokazano, jak podtgczy¢ antene, przewdd
telewizji kablowej lub odbiornik kablowy. Akcesoria
pokazane na ilustracjach mogg sie r6zni¢ od zaku-
pionych przez uzytkownika, zas przewdéd anteno-
wy RF jest wyposazeniem dodatkowym.

Podiarczanie anteny lub przewo-
du telewizji kablowej

Monitor nalezy podtaczy¢ do $ciennego gniazda
antenowego za pomoca kabla antenowego RF (o
opornosci 75 oméw).

Antena
zewnetrzna

Scienne
gniazdo antenowe

ﬁo UWAGA

¢ Aby korzysta¢ z wiecej niz dwdch odbiorni-
kow telewizyjnych, nalezy uzy¢ rozdzielacza
sygnatu antenowego.

e Jezeli jako$¢ obrazu jest niska, nalezy zain-
stalowac odpowiedni wzmacniacz sygnatu w
celu jej poprawienia.

e Jezeli jako$¢ obrazu jest niska w przypadku
korzystania z anteny, nalezy dostosowac
kierunek ustawienia anteny.

¢ Wiecej informaciji o podigczaniu anten i
telewizji kablowej mozna znalez¢ na stronie

http://AntennaWeb.org.

Podlaczanie za posrednictwem
odbiornika kablowego

Monitor nalezy podtaczy¢ do odbiornika kablowe-
go, a odbiornik do $ciennego gniazda antenowego
za pomoca 2 przewoddéw antenowych RF (o opor-
nosci 75 omow).

IN ouT
Cable Box

f A PRZESTROGA

* Nie wolno zgina¢ miedzianego przewodu w
przewodzie antenowym RF.

e Aby uchroni¢ monitor przed uszkodzeniem,
urzgdzenia zewnetrzne nalezy podtgczy¢

do monitora przed podtgczeniem przewodu
zasilajacego do sieci.

Drut miedziany
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4 Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietla-
nymi na ekranie, dostosuj ustawienia monitora
do swoich preferenciji.

Korzystanie z funkcji telewi-
zora po raz pierwszy

W momencie wigczenia monitora po raz pierwszy
jest wyswietlany ekran Reset. ustawien fabr. stuzg-
cy do konfiguracji ustawieh poczatkowych. Na tym 1y
ekranie nalezy wybra¢ jezyk i dostosowac podsta-
wowe ustawienia.

Umozliwia wybor jezyka

Jezyk menu.

Umozliwia wybor trybu
Dom odpowiedniego do
korzystania z urzadzenia
w warunkach domowych.

Ustawienia trybu

1 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka sie- o
ciowego.

Umozliwia wybor kraju w

Kraj menu ekranowych.

2 Nacisnij przycisk () /| na monitorze, aby uru-
chomi¢ urzadzenie. !
Wskaznik zasilania zostanie podswietlony.

i ani Umozliwia automatyczne
Strojenie wyszukanie i zapisanie
automatyczne dostepnych programow.
— T - @) uwaca
~N T Te—
e N o * Aby wyswietla¢ obraz najwyzszej jako$ci
\ vI\\V/\ L . .
‘\_\__,»( w domowym Srodowisku, nalezy przeta-
_— czy¢ urzadzenie w tryb Dom.
_ * Tryb W sklepie jest odpowiedni, gdy

telewizor jest uzywany w warunkach skle-
powych.

* W przypadku wyboru trybu W sklepie
wprowadzone wczesniej ustawienia
zostang zastgpione ustawieniami domysl-
nymi trybu W sklepie po 2 minutach.

~ 0 UWAGA

Gdy monitor jest w trybie oszczednym,
wskaznik zasilania miga.

s
Q"\’Lé};’”””*”f 5 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien pod-
/\tii stawowych nacisnij przycisk OK.
=

0 UWAGA

Jezeli konfiguracja ustawien poczatkowych
nie zostanie zakonczona podczas pierwsze-
3 Przy pierwszym uruchomieniu telewizora go uruchomienia, ekran ten bedzie pojawiat
zostanie wyswietlony ekran Reset. ustawien sie ponownie przy kazdym wiaczeniu telewi-
fabr. stuzgcy do konfiguracji ustawien poczat- zora.
kowych.

~ 0 UWAGA

* Monitor mozna przetaczy¢ z trybu PC do
trybu TV. W tym celu nalezy nacisna¢ przy-
cisk TV/IPC.

» Ekran Reset. ustawien fabr. stuzacy do

6 Aby wylaczy¢ monitor, nacisnij przycisk O/ na
monitorze.

Wskaznik zasilania wytaczy sie.

A PRZESTROGA

konfiguracji ustawien poczatkowych mozna
otworzy¢ rowniez z poziomu menu OPCJE
dostepnego na ekranie menu gtéwnych.

« Jezeli w ciggu 40 sekund od wyswietlenia
ekranu konfiguracji ustawien poczatkowych
nie zostanie wykonane zadne dziatanie,
menu zniknie.

Jesli monitor nie ma by¢ uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy od gniazdka $ciennego.
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Ogladanie telewiz;ji

1 Nacisnij przycisk () na pilocie zdalnego ste-
rowania lub przycisk /| na monitorze, aby
wigczy¢ monitor.

2 Naci$nij przycisk INPUT (ZRODLO) i wybierz
opcje Antena.

3 Podczas ogladania telewizji mozesz obstugi-
wacé monitor za pomocga ponizszych przyciskow

i menu.

Przycisk / menu Opis

P(A, V) lub Przewijanie listy zapisanych

PR (Program) programow

(a,w)

Przyciski nu- Wybér programu poprzez wpro-

meryczne wadzenie numeru

—1(+,-)lub Regulacja gtosnosci

VOL (GLO-

SNOSC) (¢, »)

MUTE (WYCI- Wyciszenie wszystkich dzwie-

SZENIE) kow

OBRAZ Wybér jednego z
predefiniowanych trybéw
obrazu (Zobacz str.60)

AUDIO Wybor jednego z
predefiniowanych trybow
dZzwieku. (Zobacz str.63)

RATIO (PRO- Zmiana proporcji obrazu

PORCJE) (Z wy- | (Zobacz str.34)

jatkiem modeli

3D)

4 Aby wytaczy¢ monitor, nacisnij przycisk () na
pilocie zdalnego sterowania lub przycisk (/|
na monitorze.

Zarzadzanie programami

Automatyczna konfiguracja pro-
gramow

Nie dotyczy Finlandii, Szwecji,
Danii ani Norwegii

Dzieki tej funkcji urzadzenie automatycznie znaj-
dzie i zapisze wszystkie dostepne programy.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk
OK.

4 Wybierz opcje Start, aby rozpocza¢ strojenie
automatyczne.
Urzadzenie automatycznie wyszuka i zapisze
dostepne programy.

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTEC2Z).

~ 0 UWAGA .

* W trybie wtaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
przyciskéw numerycznych.

* Numerowanie automatyczne: umozliwia
okreslenie, czy w ramach strojenia majg byc¢
uzywane numery programoéw wysytane przez
stacje nadawcze.

* Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona pozy-
cja Wiochy, w przypadku pojawienia sie po
uzyciu opcji Strojenie automatyczne wyska-
kujacego okienka sygnalizujgcego konflikt
programow nalezy wybrac jednego z nadaw-
céw, aby zlikwidowac konflikt.
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Dotyczy wytacznie Finlandii, Szwecji, Danii i
Norwegii
Strojenie automatyczne DVB-C to menu dla uzyt-

kownikéw w krajach, w ktérych mozna korzystaé z
cyfrowej telewizji kablowej DVB.

* W przypadku wyboru opcji Antena:

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk
OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Antena i nacisnij przycisk OK.

5 Wybierz opcje Start, aby rozpocza¢ automa-
tyczne strojenie.
Urzadzenie automatycznie wyszuka i zapisze
dostepne programy.

6 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTEC2Z).

~ 0 UWAGA |

* W trybie wigczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskéw numerycznych.

* Numerowanie automatyczne: umozliwia
okreslenie, czy w ramach strojenia majg byc¢
uzywane numery programow wysytane przez
stacje nadawcze.

1

* W przypadku wyboru opcji TV Kab.:

Naciénij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtbwnymi menu.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
Strojenie automatyczne i nacisnij przycisk
OK.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
TV Kab. i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Comhem lub Inni operatorzy i nacisnij przy-
cisk OK.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Domysinie, Petny lub Uzytkownik i nacisnij
przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji lub przyci-

ski numeryczne, przewijaj pozycje i dokonuj
odpowiednich zmian ustawien (nie dotyczy
trybu petnego). Po wybraniu kazdej docelowe;j
wartosci naciskaj przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Zamknij i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Start, aby rozpocza¢ automa-
tyczne strojenie.

Urzadzenie automatycznie wyszuka i zapisze
dostepne programy.

10 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-

~ 0 UWAGA |

* W trybie wiaczonej blokady odbiornika

* Numerowanie automatyczne: umozliwia

SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskéw numerycznych.

okreslenie, czy w ramach strojenia majg byc¢
uzywane numery programow wysytane przez
stacje nadawcze.
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* W przypadku wyboru opcji TV Kab., dostep-
nosc¢ i wyglad ekranu wyboru operatora
ustugi kablowej zalezy od kraju.

Wyskakujace okienko, w ktérym mozna wybrac¢
pozycje na liscie Operator ustugi, jest wyswie-
tlane w 3 przypadkach: w czasie wchodzenia
do menu Reset. ustawien fabr. stuzgcego do
konfiguracji ustawien poczatkowych, po zmia-
nie z ustawienia Antena na TV Kab. oraz w
czasie otwierania menu po zmianie wartosci
ustawienia Kraj.

Aby zmieni¢ wybrang warto$¢ ustawienia
Operator ustugi w innych przypadkach niz 3
powyzsze, nalezy wybra¢ menu USTAW. —
Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej —
Operator ustugi.

* « Certyfikowani operatorzy: Szwecja (Com-
hem, Canal Digital), Dania (YouSee, Canal
Digital, Stofa), Norwegia (Canal Digital).

Jezeli nazwa operatora, z ktérego ustug chcesz

korzystac, nie jest wySwietlana, wybierz opcje

Inni operatorzy.

Jesli wybierzesz opcje Inni operatorzy lub jesli

w wybranym kraju obstugiwani sg jedynie inni

operatorzy, przeszukanie wszystkich kanatow

moze potrwac diuzej albo nie wszystkie kanaty
zostang znalezione.

Jesli niektore kanaty nie zostang znalezione,

wykonaj ponizsze czynnosci:

1. USTAW. — Strojenie automatyczne — TV
Kab.

2. Wprowadz dodatkowe parametry, takie
jak czestotliwos¢, szybkos¢ transmisji
symboli, modulacja oraz identyfikator sieci
(informacje te mozna uzyskac¢ od operato-
ra sieci kablowej).

Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania
wszystkich dostepnych programéw potrzeb-
ne sg ponizsze wartosci. Najczesciej uzywa-
ne wartosci zostaty udostepnione jako ,do-
mysine”. Jednak w celu uzyskania informacji
o prawidtowych ustawieniach nalezy zwrécic
sie do operatora sieci kablowej. W czasie
strojenia automatycznego w trybie telewizji
kablowej DVB wybranie opcji Petny spowo-
duje przeszukanie wszystkich czestotliwosci
w celu znalezienia dostepnych kanatow.
Jesli wyszukiwany program nie zostanie
znaleziony po wybraniu opcji wyszukiwania
Domyslnie, nalezy ponowi¢ wyszukiwanie,
zaznaczajac opcje Petny. Jednakze w przy-
padku petnego wyszukiwania czas strojenia

automatycznego znacznie sie wydtuzy.

» Czestotliwosé: wprowadz zakres czestotli-
WOSCI.

» Szyb. transmisji: wprowadz szybkos¢ trans-
misji symboli. Szybkos$¢ transmisji symboli
jest to szybkosc¢ przesytania symboli w kana-
le przez urzadzenie takie, jak modem.

» Modulacja: wprowadz modulacje. Modulacja
jest to sposdb wprowadzania sygnatéw audio
i wideo do fali nosnej.

» ldentyfikator sieci: niepowtarzalny identyfi-
kator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.

Jesli w ustawieniu Kraj zostanie zaznaczona
opcja ,,- -” (nie dotyczy Finlandii, Szwecji, Da
nii ani Norwegii)

Aby ogladac telewizje w formacie DVB-C w krajach
innych niz Finlandia, Szwecja, Dania i Norwegia, w
menu OPCJE, w ustawieniu Kraj zaznacz opcje -

W ustawieniu Strojenie automatyczne mozna wy-
bra¢ tryb Uzytkownik lub Petny.

Po wigczeniu trybu Uzytkownik moze byc¢ koniecz-
na zmiana informacji o lokalnych czestotliwo-
Sciach. Ponadto pozostate informacje zalezg od
ustawionego operatora ustugi kablowe;.

W trybie strojenia Petny niektérzy operatorzy ustu-
gi kablowej moga blokowaé pewne kanaty, a samo
strojenie moze trwac dosc¢ dtugo.

~ 0 UWAGA .

» Operator ustugi kablowej moze nalicza¢ opta-
ty albo wymagac¢ zaakceptowania warunkow
Swiadczenia ustugi.

Ustuga cyfrowej telewizji kablowej DVB-C

moze nie dziata¢ poprawnie u niektorych

operatoréw.

» Firma LG nie gwarantuje, ze urzadzenie
bedzie w stanie odtwarza¢ wszystkie progra-
my nadawane w formacie cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C.
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Reczna konfiguracja programow
(w trybie cyfrowym)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodac
program do listy programéw.

W krajach innych niz Finlandia, Szwecja,
Dania i Norwegia oraz w przypadku wyboru
opcji Antena i jednego z tych krajow

lub opcji “--” w menu Kraj

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
DTV.

5 Naciskajac przyciski nawigacji lub przyciski
numeryczne, wybierz wtasciwy numer kanatu,
a nastepnie dodaj programy.

6 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTEC2Z).

0 UWAGA

* W trybie wigczonej blokady odbiornika wpro-
wadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyci-
skoéw numerycznych.

W przypadku zaznaczenia opcji TV Kab. (trybu
telewizji kablowej DVB), jesli wybrano opcje
Finlandia, Szwecja, Dania, Norwegia lub ,,--”
w ustawieniu Kraj)

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do

menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji

DTV.

5 Naciskajac przyciski nawigacji lub przyciski nu-
meryczne, wybierz odpowiednig czestotliwosé,
szybkosc¢ transmisji i modulacje, a nastepnie
dodaj programy.

6 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ @) uwaca .

* W trybie wtaczonej blokady odbiornika wpro-
wadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyci-
skow numerycznych.

e Szyb. transmisji: wprowadz szybkos$¢ trans-
misji symboli. Szybkos¢ transmisji symboli
jest to szybkos$¢ przesytania symboli w kana-
le przez urzadzenie takie, jak modem.

¢ Modulacja: wprowadz modulacje. Modulacja
jest to sposob wprowadzania sygnatéw audio
i wideo do fali nosne;j.

e Parametry czestotliwosci, szybkosci transmi-
sji symboli i trybu modulacji sg niezbedne w
celu poprawnego dodania programu w trybie
telewizji kablowej DVB. Informacje o odpo-
wiednich wartosciach mozna uzyskac¢ od
operatora sieci kablowe;j.
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Reczna konfiguracja programow
(w trybie analogowym)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodac
program do listy programéw oraz uporzadkowac
programy w wybranej przez siebie kolejnosci.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do
menu TV i nacisnij przycisk OK.

5 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
System.

6 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
V/UHF lub TV Kab.

7 Naciskajac przyciski nawigacii lub przyciski
numeryczne, wybierz numer programu.

8 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opc;ji
Rozpocznij wyszukiwanie.

9 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji
Zachowaj i nacisnij przycisk OK.

10 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA .

* W trybie witaczonej blokady odbiornika wpro-
wadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyci-
skow numerycznych.

e L: SECAM L/L (Francja)

* BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Euro-

pa Wschodnia/ Azja/ Nowa Zelandia/ Bli-

ski Wschod/ Afryka/ Australia)

I: PAL I/ll (Wielka Brytania/ Irlandia/ Hong-

kong/ RPA)

* DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschod-
nia/ Chiny/ Afryka/ WNP)

* Aby zapisa¢ kolejny program, powtorz kroki
od 4 do 9.

Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przy-
pisa¢ nazwe stacji sktadajaca sie z pieciu znakow.

1 Nacis$nij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Strojenie reczne i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
TV.

5 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Nazwa i nacisnij przycisk OK.

6 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opdiji
System TV.

7 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
VIUHF lub TV Kab.

8 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
wyboru pozycji i wybierz drugi znak (a potem
kolejne). Mozna uzywac liter od A do Z, cyfr od
0 do 9, znakéw +/ - oraz spacji. Po wybraniu
znaku nacisnij przycisk OK.

9 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Zamknij i naci$nij przycisk OK.

10 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Zachowaj i nacisnij przycisk OK.

11 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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Ustawienia cyfrowej telewizji
kablowej (tylko w trybie TV Kab.)

Liczba opcji dostepnych w menu Operator ustugi
zalezy od liczby operatoréw ustug w danym kraju.
Jezeli liczba obstugiwanych operatorow ustug w
danym kraju wynosi 1, menu staje sie nieaktywne.
Po zmianie operatora ustugi pojawi sie okienko
ostrzegawcze informujace, ze po nacisnieciu
przycisku OK lub wybraniu opcji Zamknij zostanie
usunieta mapa kanatéw, a po wybraniu opcji TAK
pojawi sie wyskakujgce okienko automatycznego
strojenia.

<% usTAW.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Aktual. oprog. Wt
Diagnostyka

Informacije CI

Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej ©

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opc;ji
Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej i
nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opciji
Operator ustugi lub Autom. aktualizacja pro-
gramow i nacisnij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu naci$nij przycisk
EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

~ 0 UWAGA .

e W przypadku wyboru opcji TV Kab. zostanie
wyswietlone menu Ustawienia cyfrowej tele-
wizji kablowe;j.

* Gdy opcja Autom. aktualizacja programow
jest ustawiona na wartos¢ Wh., informacje o
kanale sg automatycznie aktualizowane, gdy
informacje sieciowe ulegng zmianie.

* Gdy opcja Autom. aktualizacja programow
jest ustawiona na wartos¢ Wyt., informacje o
kanale nie sgq automatycznie aktualizowane.

Edycja listy programéw

1

Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtbwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Edycja programu i nacisnij przycisk OK.

Edytuj programy za pomocg przyciskow opisa-
nych ponize;.
Przycisk Opis
A Podswietlenie typu programu
PRZYCISKI Nawigacja wsréd typow progra-
nawigacji mow i programow
OK Wybor programu do wyswietlenia
P(A,V) Przejscie do poprzedniej lub na-
stepnej strony

0 UWAGA

* W trybie wigczonej blokady odbiornika wpro-
wadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyci-
skow numerycznych.
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W trybie telewizji cyfrowej/radia
(DTV/IRADIO)

Pomijanie numeru programu
1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry ma by¢ pomijany.

2 Nacisnij niebieski przycisk, aby ustawi¢ pomi-
janie wybranego numeru programu.

3 Nacisnij ponownie niebieski przycisk, aby
zwolnic.

~ 0 UWAGA

* Pomijane programy sg wyswietlane na
niebiesko na liscie programéw. Programy te
nie sg wyswietlane na ekranie podczas zmie-
niania programoéw za pomocg przyciskow
P(A, V) podczas ogladania telewiziji.

* Aby oglada¢ pomijany program, wpisz jego
numer za pomoca przyciskéw numerycznych
lub anuluj jego pomijanie w menu Edycja
programu lub menu przewodnika EPG.

W trybie telewizji (TV)
Usuwanie programu
1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do nu-

meru programu, ktéry chcesz usunac.

2 Naci$nij czerwony przycisk, aby usung¢ wy-
brany numer programu.

3 Nacisnij niebieski przycisk, aby zwolnic.

0 UWAGA

* Wybrany program zostanie usuniety, a ko-
lejne programy zostang przesuniete o jedng

pozycje do gory.

Przenoszenie programu

1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry chcesz przeniesc.

2 Nacisnij zielony przycisk po wybraniu numeru

programu, ktéry ma zosta¢ przeniesiony.

3 Za pomoca przyciskow nawigacji przejdz do
miejsca, w ktéorym ma zosta¢ umieszczony nu-
mer programu, a nastepnie ponownie nacisnij
zielony przycisk.

Automatyczne sortowanie

1 Nacisnij zétty przycisk, aby rozpoczaé¢ automa-
tyczne sortowanie.

0 UWAGA

* Po uruchomieniu funkcji automatycznego
sortowania nie mozna edytowac¢ programow.

Pomijanie numeru programu

1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do nu-
meru programu, ktéry ma by¢ pomijany.

2 Nacis$nij niebieski przycisk, aby ustawi¢ pomi-
janie wybranego numeru programu.

3 Nacisnij ponownie niebieski przycisk, aby
zwolnic.

~ 0 UWAGA |

* Podczas ogladania telewizji nie bedzie mozli-
wy wybor pominietego programu za pomocag
przyciskow P (A, V) .

* Aby oglada¢ pomijany program, wpisz jego
numer za pomocg przyciskéw numerycznych
lub anuluj jego pomijanie w menu Edycja
programu lub menu przewodnika EPG.
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Aktualizacja oprogramowania

Funkcja aktualizacji oprogramowania umozliwia
pobranie oprogramowania z systemu naziemnej
transmisji cyfrowe;.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony

ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opc;ji

Aktual. oprog. i nacisnij przycisk OK.

4 Wybierz opcje WE. lub Wyt.
W przypadku wyboru opcji Wt. na ekranie
zostanie wyswietlone okno z komunikatem
informujacym o znalezieniu nowego oprogra-
mowania i z zapytaniem o zgode uzytkownika
na jego zainstalowanie.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTEC2Z).

Konfiguracja ustawien aktualizacji oprogramowania

e Czasami przestanie aktualnych informac;ji
0 oprogramowaniu powoduje wyswietlanie
nastepujacego ekranu.

Dostepne sg aktualizacje oprogramowania.

Czy chcesz je teraz pobrac?

(ok. 30 min. ~ 2 godz.)

Oprogramowanie telewizora jest aktualizowane przy
wytgczaniu telewizora za pomoca pilota lub przycisku
lokalnego.

Nie odtaczaj zasilanial

» Prosta aktualizacja: dotyczy biezacego stru-
mienia aktualizaciji.

Nowe oprogramowanie jest aktualizowane o podanej
ponizej godzinie. 00/00/0 00:00.
Czy chcesz je teraz pobrac?

TH |z

» Zaplanowana aktualizacja: dotyczy zaplanowa-
nego strumienia aktualizacji Gdy funkcja aktuali-
zacji oprogramowania jest wylaczona, pojawi sie
okienko umozliwiajace jej wiaczenie.

~@) uwaca

e Za pomocg przycisku < > wybierz opcje Tak.
Zostanie wyswietlony ponizszy ekran:

e Pobieranie rozpoczyna sie w momencie wy-
taczenia urzgdzenia. Jesli podczas aktuali-
zowania urzadzenie zostanie wigczone, na
ekranie pojawi sie pasek postepu.

ATrwa pobieranie oprogr.
Wersja 03.01.00 » Wersja 03.02.00

N
65 %

Ui ST

* Po zakonhczeniu aktualizacji oprogramowa-
nia nastgpi wytgczenie i ponowne urucho-
mienie urzadzenia.

n Zainstalowano nowe oprogramowanie.

* W trakcie aktualizacji oprogramowania nale-
zy przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen:

» Nie wolno wytgczaé monitora.

» Nie wolno odfgczac anteny.

» Po aktualizacji oprogramowania mozna
sprawdzi¢ zaktualizowang wersje w menu
Diagnostyka.

» Pobieranie oprogramowania moze trwa¢ na-
wet pare godzin, dlatego nalezy wybra¢ taki
czas, kiedy zasilanie moze by¢ wigczone.
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Diagnostyka

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie takich infor-
macji, jak nazwa producenta, model/typ, numer
seryjny i

wersja oprogramowania.

* Wyswietla informacje na temat wigczonego
multipleksu i mocy jego sygnatu.
Wyswietla informacje na temat sygnatu oraz
nazwe serwisowg wybranego multipleksu.
Multipleks: nadrzedny katalog kanatow w
technologii nadawania cyfrowego (pojedyn-
czy multipleks obejmuje wiele kanatéw).

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do
opcji Diagnostyka i nacisnij przycisk OK.

4 Wyswietl informacje na temat producenta, mo-
delu, typu, numeru seryjnego i wersji oprogra-
mowania.

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Informacje o module Cl (Common
Interface)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektérych ustug kodo-
wanych (pfatnych). Wyjecie modutu Cl spowoduje, ze
ogladanie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe.

Gdy modut jest wtozony do gniazda Cl, menu modutu
jest dostepne. Modut Cl i karte inteligentng mozna
nabyc¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy zbyt czesto
wktadac¢ i wyjmowac modutu Cl

do i z monitora. Moze to spowodowacé nieprawidtowe
dziatanie urzadzen. Zdarza sie, ze gdy po wiozeniu
modutu Cl monitor zostanie wtgczony, nie stychaé
dzwieku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilno$¢ z modutem Cl i
karta inteligentna.

Dostepnos¢ funkcji zwigzanych z modutem CI (Com-

mon Interface) jest zalezna od obszaru i dostepnych
ustug.

W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu do-

stepu warunkowego, ang. Conditional Access Module)
nalezy sie upewnic, ze spetnia on wszystkie wymaga-

nia interfejsu DVB ClI lub ClI plus.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu
USTAW. i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcii
Informacje Cl, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Wybierz jedng z pozycji dotyczacych informaciji
o module, informaciji o karcie inteligentnej, jezy-
ka, pobierania oprogramowania itp., a nastep-
nie nacisnij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

ﬁo UWAGA

* To menu ekranowe stanowi jedynie przykfad.
Opcje menu i format ekranu moga by¢ roézne
w przypadku réznych operatoréw dostarcza-
jacych ptatne ustugi cyfrowe.

e Uzytkownik moze sie zwréci¢ do operatora z
prosbag o zmiane ustugi i menu ekranowego
dotyczacego modutu Cl (Common Interface).
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Wyswietlanie listy programoéw Konfiguracja ulubionych progra-
NV . . g moéw
Wyswietlajac liste programéw, mozna sprawdzi¢
programy zapisane w pamieci urzadzenia.
Wybieranie programu z listy ulubionych
Wyswietlanie listy programow

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwia-

1 Naci$nij przycisk LIST (LISTA). Zostanie wy- jaca szybkie przechodzenie do wybranych pro-
$wietlona lista programow. gramoéw bez potrzeby czekania na przeszukanie

przez urzadzenie pozostatych programéw.

2 Po zakonczeniu naci$nij przycisk MENU lub
EXIT (WYJSCIE).

~ 0 UWAGA i 2 Nacisnij przycisk Q.MENU (SZYBKIE MENU),

1 Wybierz program.

aby uzyska¢ dostep do menu Ulubione.
* Niektore programy moga by¢ oznaczo- 3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opgiji
ne kolorem niebieskim. Sg to programy, Ulubione.
ktére podczas automatycznego dostraja-
nia lub w trybie edycji programéw zostaty 4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK lub
ustawione jako pomijane. Q.MENU (SZYBKIE MENU).
* Sam numer kanatu widoczny na licie
programow oznacza, ze stacji nie przypi- 0 UWAGA
sano nazwy.
* Wybrany program zostanie automatycz-

nie dodany do listy ulubionych progra-

mow.
Wybér programu z listy programow
1 Uzyj przyciskow nawigacji, aby wybraé pro-
gram. Wyswietlanie listy ulubionych programoéw
2 Przetacz na wybrany numer programu i nacisnij 1 Aby przejsc do listy ulubionych programow,
przycisk OK. nacisnij przycisk FAV (ULUBIONE).

2 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
- @ uwaca “ SCIE).

* W trybie telewizji cyfrowej DTV naci-
$nij przycisk TV/RAD (TV/RADIO). (To
spowoduje przetgczenie miedzy trybami
TV, DTV i Radio z poziomu oglagdanego
programu).

Zmiana strony listy programéw

1 Naciskajac przyciski nawigacji, mozesz prze-
chodzi¢ miedzy stronami.

2 Wro¢ do trybu normalnego ogladania telewizji i
nacisnij przycisk LIST (LISTA).
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Korzystanie z dodatkowych
opciji

Dostosowywanie proporcji ekra-
nu

Aby wybra¢ optymalny rozmiar obrazu podczas
korzystania z monitora, nalezy zmienic¢ rozmiar ob-
razu za pomocg przycisku RATIO (PROPORCJE)
(Z wyjatkiem modeli 3D) lub Q.MENU (SZYBKIE
MENU).

FA PRZESTROGA

» Jedli na ekranie przez dtuzszy czas bedzie
wyswietlany nieruchomy obraz, zostanie on
trwale odwzorowany, na state znieksztatca-
jac wyswietlang pézniej zawartos¢. Zja-
wisko to nosi nazwe ,wypalenia” i nie jest
objete gwarancja.

» Jedli przez diuzszy czas bedg ustawione
proporcje ekranu 4:3, moze doj$¢ do wypa-
lenia obrazu przy krawedziach ekranu.

0 UWAGA

Rozmiar obrazu mozna takze zmieni¢ za
pomoca menu najczesciej wykorzystywanych
funkcji i menu gtéwnych.

- 16:9: to ustawienie pozwala dostosowa¢ obraz
poziomo w proporcji liniowej tak, aby wypetni¢
caly ekran (przydatne szczegdlnie podczas ogla-
dania filméw DVD zapisanych w formacie 4:3).

- 1:1 Piksel: ten tryb umozliwia oglagdanie obrazu
w najwyzszej jakosci, bez utraty waznych szcze-
gotéw obrazu o wysokiej rozdzielczosci.

Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie wystepujg
zaktocenia, beda one widoczne przy krawedzi.

- Rozmiar oryg.: gdy monitor odbierze sygnat ob-
razu panoramicznego, automatycznie przetaczy
sie na format odbieranego obrazu.

- Petna szerokos¢: kiedy monitor odbierze sygnat
obrazu panoramicznego, bedziesz mie¢ moz-
liwos¢ dostosowania obrazu w poziomie lub w
pionie, w proporcjach liniowych, tak aby catkowi-
cie wypetnit ekran.
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- 4:3: to ustawienie umozliwia wyswietlanie obra- - Zblizenie kinowe: ustawienie Zblizenie kinowe
zu w oryginalnym formacie 4:3; po prawej i lewej umozliwia powiekszenie obrazu z zachowaniem
stronie ekranu beda wyswietlane szare pasy. odpowiednich proporcji.

Uwaga: Podczas powiekszania lub zmniejszania
obraz moze zostac znieksztatcony.

» Przyciski < i >: regulacja powiekszenia za

- 14:9: ta opcja umozliwia wyswietlanie obrazu w pomoca funkcji Zblizenie kinowe. Zakres
formacie 14:9 lub ogladanie zwyktego programu regulacji: 1-16.
na ekranie monitora w trybie 14:9. Obraz w for- ¢ Przycisk " lub v: przesuniecie obrazu na
macie 14:9 jest wyswietlany w podobny sposéb ekranie.

do obrazu 4:3, z lekkim powiekszeniem do lewej
i prawej krawedzi.

— 0 UWAGA

e W trybie Component sg dostepne tylko
ustawienia: 4:3, 16:9 (panoramiczny), 14:9,
Zblizenie i Zblizenie kinowe.

e W trybie HDMI sg dostepne tylko ustawienia
4:3, Rozmiar oryg., 16:9 (panoramiczny),
14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe.

e W trybach RGB-PC i HDMI-PC sg dostepne

- Zblizenie: to ustawienie umozliwia wyswietlanie tylko opcje 4:3 i 16:9 (panoramiczny).
obrazu wypetniajgcego caty ekran bez wpro- e W trybach DTV, HDMI i Component (ponad
wadzania modyfikacji proporcji. Oznacza to, ze 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
gorna i dolna czes$¢ obrazu bedg przyciete. * W trybie telewizji analogowej i AV dostepny

jest wspotczynnik proporcji Petna szero-
kosé¢.
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Korzystanie z listy wejs¢

Wybieranie zrédta sygnatu wejsciowego

1

Nacisnij przycisk INPUT (ZRODLO). Zostanie

wyswietlona lista zrodet sygnatu wejsciowego.

- Podtaczone urzadzenia bedg widoczne jako
zrodia sygnatu.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do jed-

nego ze zrodet sygnatu i nacisnij przycisk OK.

ﬁo UWAGA

Zrédio Opis
sygnatu

wejsciowego

Antena lub | Odbidr telewizji za pomoca anteny,

TV Kab. telewizji kablowej lub cyfrowej tele-
wizji kablowe;j.

RGB Ogladanie obrazu z komputera.

AV Umozliwia korzystanie z magnetowi-
déw i innych urzadzen zewngtrznych.

Component | Pozwala oglqdac’: tresci z odtwa-
rzaczy DVD iinnych urzadzen
zewnetrznych |ub tresci odbiera-
ne za posrednictwem cyfrowego
dekodera STB.

HDMI Umozliwia ogladanie tresci z
komputera, odtwarzaczy DVD lub
cyfrowych dekoderéw STB i innych
urzgdzen w standardzie HD.

Podtaczone zrédta sygnatu wejsciowego sg
wyswietlane w kolorze czarnym, a odtgczone
zrodfa w kolorze szarym.

- Nadanie osobnych oznaczen wejscia dla
kazdego zrodta sygnatu umozliwi fatwg iden-
tyfikacje urzadzen podtgczonych do poszcze-
goInych wejsé.

Dodawanie oznaczenia wejscia

1

Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtbwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do po-
zycji OPCJE i nacisnij przycisk OK.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Oznaczenie wejscia i nacisnij przycisk OK.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do jed-
nego ze zrodet sygnatu.

Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
jednego z oznaczen wejscia i nacisnij przycisk
OK.

Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

0 UWAGA

* Aby korzysta¢ z trybu HDMI-PC, w menu
Oznaczenie wejscia nalezy wybra¢ tryb
PC.

J

* Ponizszy komunikat jest wyswietlany na

ekranie w nastepujgcych sytuacjach:

» Podczas wigczania urzadzenia, gdy jako
zrodto sygnatu wybrane jest wejscie HDMI

» Podczas przetaczania urzadzenia na sygnat
HDMI

» W przypadku podtaczenia przewodu HDMI,
po ktérym nie jest przesytany sygnat

A\ Czy to wejécie jest podtaczone do PC?

[ Nie pokazuj tego komunikatu ponownie

* W przypadku wyboru opcji ,,Tak” rozmiar i
jakos$¢ obrazu zostang zoptymalizowane pod
katem komputera.

* W przypadku wyboru opcji ,,Nie” rozmiar i
jakos$¢ obrazu zostang zoptymalizowane pod
katem urzadzenia audio-wideo (np. odtwa-
rzacza DVD, dekodera, konsoli do gier).

* Wybranie opcji ,,Nie pokazuj tego komu-
nikatu ponownie”sprawi, ze komunikat nie
bedzie wyswietlany do momentu zresetowa-
nia ustawien monitora. Wybrane ustawienie
mozna zmieni¢, wybierajac kolejno Menu »
OPCJE » Oznaczenie wejscia.

¢ Ustawienia dla zrédet HDMI1 i HDMI2 sg
zapisywane osobno (dotyczy tylko modelu
DM2350D).
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Wybér jezyka menu i kraju

W momencie wigczenia monitora po raz pierwszy

jest wyswietlane menu instalacyjne.

1 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do pre-
ferowanego jezyka i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do
menu Kraj i nacisnij przycisk OK.

Zmiana jezyka lub kraju

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do po-
zycji OPCJE i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do
pozycji Jezyk menu lub Kraj i nacisnij przycisk
OK.

4 Naciskajgc przyciski nawigacji, wybierz jezyk
lub kraj, ktory chcesz ustawic, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu nacisénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

» Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sg
cyfry 1234, a nie 0000.

fc UWAGA

» Jesli konfiguracja przy pomocy menu insta-
lacyjnego nie zostanie zakonczona naci-
$nieciem przycisku BACK (WSTECZ) lub
jezeli uptynie czas wyswietlania tego menu,
bedzie ono sie pojawia¢ przy kazdym wia-
czeniu monitora, az do zakonczenia procesu
konfiguraciji.

W przypadku wyboru nieprawidtowego kraju
teletekst moze nie by¢ wyswietlany popraw-
nie i mogg wystapic¢ problemy z jego obstu-
ga.

Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjo-
nalna — zalezy od konkretnego obszaru
uzytkowania i dostepnych ustug.

Przyciski sterowania trybem DTV moga nie
dziata¢ — ich funkcje zalezg od konkretnego
obszaru uzytkowania i dostepnych ustug.

W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej
nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje
zwigzane z obstuga telewizji cyfrowej (DTV)
moga nie dziata¢, gdyz sg one zalezne od
dostepnych ustug cyfrowych.

Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowa-
ne tylko w Wielkiej Brytanii.

W przypadku wyboru ,--” w menu kraju,
europejskie programy cyfrowe odbierane

z nadajnikéw naziemnych/sieci kablowych
bedg dostepne, lecz niektére funkcje telewizji
cyfrowej (DTV) mogq dziata¢ nieprawidtowo.
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Wybér jezyka (tylko w trybie cy-
frowym)

Funkcja Audio umozliwia wybér preferowanego
jezyka dzwieku.

Jezeli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, odtwarzany bedzie jezyk domysiny.
Jesli napisy sg nadawane w co najmniej dwoch
jezykach, warto skorzysta¢ z funkcji Napisy. Jezeli
wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wyswie-
tlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe dla opcji
Jezyk audio i Jezyk napis6w nie sg obstugiwane,
mozna wybrac jezyk z drugiej kategorii.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajgc przyciski nawigaciji, przejdz do po-
zycji OPCJE i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do po-
zycji Jezyk audio lub Jezyk napiséw i nacisnij
przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, wybierz jezyk,
ktory chcesz ustawié, a nastepnie nacisnij przy-
cisk OK.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Wybor jezyka dzwigku

Gdy dzwiek jest nadawany w dwoch lub w kilku
jezykach, mozna wybrac jezyk dzwieku.

1 Nacisnij przycisk Q.MENU (SZYBKIE MENU),
aby uzyska¢ dostep podrecznego menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opdiji
Audio.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, wybierz jezyk
audio, ktory chcesz ustawi¢, a nastepnie naci-
$nij przycisk OK.

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk Q.MENU
(SZYBKIE MENU) lub EXIT (WYJSCIE).

Informacja na ekranie o jezyku dzwieku

Informacja Status

na ekranie

N.A Niedostepny

[ MHEG | Dzwiek MPEG

Dto Dzwiek Dolby Digital

B> Dzwiek dla oséb niedowidzacych

ABC Dzwigk dla os6b niedostyszacych

Db+ | Dzwiek Dolby Digital Plus

AAC Dzwiek AAC
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Wybor jezyka napiséw Korzystanie z funkcji bloko-

Jezeli dostepne sa co najmniej dwa jezyki napi- wania

séw, mozna je przetgczac przy pomocy znajduja-

cego sie na pilocie przycisku SUBTITLE (NAPISY). Blokowanie przyciskéw monitora
Naciskajgc przyciski nawigacyjne, wybierz jezyk
napisow.

Wprowadz hasto, naciskajac cyfry 0000 na pilocie.
Jezeli w menu Kraj wybrana jest Francja, hastem
sg cyfry 1234, a nie 0000.

Zablokowanie przyciskow na monitorze pozwoli
zapobiec wykonywaniu przez dzieci niepozgda-
nych operacji oraz ewentualnym wypadkom.

Informacja na ekranie o jezyku napiséw

Informacja Status
na ekranie

N.A Niedostepne

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony

=] Napisy w postaci teletekstu ; .
ekran z gtbwnymi menu.

ABC Napisy dla niedostyszacych

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do

menu BLOKUJ i nacisnij przycisk OK.

* Dzwiek/napisy mogaq by¢ wyswietlane w
prostszej formie 1 do 3 znakow, ktdre sg 3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
wysytane przez nadawce. Blokada przyciskow i nacisnij przycisk OK.

* W przypadku wybrania uzupetniajgcej sciezki
dzwiekowej (dla niedowidzacych/niedosty-
szgcych) telewizor moze emitowac tylko
czesc¢ gtéwnej Sciezki dzwiekowe;.

4 Naciskajac przyciski nawigacyjne, przejdz do
opcji WL. i nacisnij przycisk OK, aby uaktywnic
blokade przyciskow.

- Aby wytaczy¢ funkcje blokady przyciskéw,
zaznacz opcje Wyt.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

fo UWAGA

e Monitor po wyfgczeniu zapamietuje ostatnie
ustawienie.
e W przypadku wytgczenia monitora, gdy
blokada przyciskéw bedzie aktywna, aby
uruchomi¢ go ponownie, nalezy nacisngé
przycisk (b /| na monitorze. Mozna takze wig-
czy¢ urzadzenie za pomocg pilota zdalnego
sterowania, naciskajac przyciski ¢h, INPUT
(ZRODLO), P A,V lub przyciski
numeryczne.
Jesli przy wiaczonej funkcji blokady przy-
ciskéw zostanie nacisniety ktorykolwiek
przycisk na monitorze, na ekranie pojawi sie
komunikat A Blokada przyciskow
wilaczona.
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Kontrola rodzicielska (tylko w
trybie cyfrowym)

Ta funkcja dziata w oparciu o informacje przekazy-
wane przez stacje nadawczg. Dlatego jesli sygnat
zawiera btedne dane, funkcja nie bedzie dziatac.
Aby uzyskac dostep do tego menu, trzeba podaé
hasto.

To urzadzenie zapamietuje ostatnio ustawiong
opcje, nawet jesli zostanie wytaczone.

Ta funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okre-
Slonych programéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawiong klasyfikacja.

Aby obejrze¢ zablokowany program, nalezy wpro-
wadzi¢ hasto.

Whyt. blokowanie: wszystkie Wyt. blokowanie: wszystkie
programy dosifpne programy dostepne
A
10 i wigcej 10 i wigcej
11i wigcej 111 wiecej
12 i wigcej 12 i wigcej
13 i wigcej 13 i wigcej
14 i wigcej 14 i wigcej
15 i wigcej 15 i wigcej
16 i wigcej 16 i wigcej
17 i wigcej 17 i wigcej
pits
(Tylko we Francji)

(Za wyjatkiem Francji)

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony
ekran z gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do
menu BLOKUJ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Przewodnik rodzicielski i nacisnij
przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski nawigacji, dokonaj
odpowiednich zmian i naci$nij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT
(WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).

Korzystanie z szybkiego
menu

To menu umozliwia dostosowanie najczesciej wy-
korzystywanych ustawien.

1 Nacisnij przycisk Q.MENU (SZYBKIE MENU),
aby uzyska¢ dostep do podrecznego menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przechodz po-
miedzy ponizszymi menu.

< Proporcje ekranu »

\
% 4
/// \\

Menu Opis

Zmiana proporcji obrazu. (16:9,
1:1 Piksel, Rozmiar oryg.,
Pelna szerokosé¢, 4:3, 14:9,
Zblizenie, Zblizenie kinowe1).

Proporcje
ekranu

@ [Czysty gtos Il |Funkcja ,Czysty glos”, odrozniajac
ludzki gtos od innych dzwiekdw,
uwydatnia go, sprawiajac, ze w
efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

=] Tryb obrazu |Umozliwia wybdr jednego z prede-
finiowanych trybéw obrazu (Zywy,
Standardowy, Kino, Sport, Gra)

@ |Tryb dzwieku |Umozliwia wybor jednego z
predefiniowanych trybéw dzwieku
(Standardowy, Muzyka, Kino,
Sport, Gra)

@ |Audio Umozliwia wybér wyjsciowego

dzwieku.

Pozwala okresli¢ czas, po
ktérym monitor zostanie
automatycznie wytaczony.

& |Drzemka

Ulubione Umozliwia wybér ulubionego

programu.

O |Nosnik USB |Umozliwia wybor polecenia ,,Odtacz”,

w celu wyjecia nosnika USB.
@ vwaca

Dostepne menu i opcje moga byc¢ rézne w
zaleznosci od uzywanego zrédta sygnatu
wejsciowego.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, wybierz opcje,
ktorg chcesz ustawié, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PRO-
GRAMACH DOSTEPNY W TRYBIE CYFROWYM)

Korzystanie z elektroniczne-
go przewodnika po progra-
mach

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje EPG
(elektroniczny przewodnik po programach), ktéra
utatwia przegladanie oferty programéw telewizyj-
nych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak
listy programoéw emitowanych na poszczegdlnych
kanatach oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia
emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto
w ramach funkcji EPG dostepne sg czesto szcze-
gotowe informacje o programie (dostepnosé i ilos¢
tych informaciji zalezy od nadawcy).

Z funkcji EPG mozna korzystac tylko wtedy, gdy
informacje EPG sg nadawane przez nadawcow.
Funkcja EPG wyswietla informacje o programach
na 8 najblizszych dni.

1 Nacisnij przycisk INFO (INFORMACJE) ©, aby
wyswietli¢ aktualne informacje.

lkona Opis
== Ikona wyswietlana przy programie telewizji
cyfrowej (DTV).
[o=] Ikona wyswietlana przy programie radio-
wym.

[IE |lkona wyswietlana przy programie w stan-
dardzie MHEG.

AAC Ikona wyswietlana przy programie w stan-
dardzie AAC.

(4:3 ] Proporcje ekranu nadawanego programu.

Ikona wyswietlana przy programie z tele-
tekstem.

sami.

E
= Ikona wyswietlana przy programie z napi-
=

Ikona wyswietlana przy programie kodo-
wanym.

0o Ikona wyswietlana przy programie z
dzwiekiem Dolby.

Db+  |lkona wyswietlana przy programie z
dzwiekiem Dolby Digital
PLUS.

~ 0 UWAGA

@. Program oznaczony tg ikong moze

X nie by¢ wyswietlany, jesli sygnat jest
wysytany za pomoca wyjscia monito-
ra. Zalezy to od informacji programu.

* 576i/p, 720p, 1080i/p: rozdzielczo$¢ nadawa-
nego programu

Wiaczanie i wylaczanie funkcji
EPG

1 Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje EPG, naci-
$nij przycisk GUIDE (PRZEWODNIK).

Wybér programu
1 Naciskajac przyciski nawigacji lub przycisk
PAGE (STRONA), wybierz program.

2 Nacisnij przycisk OK. Okno EPG zniknie po
przejsciu do wybranego programu.
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Funkcje przyciskéw w trybie
TERAZ/DALEJ przewodnika po

Funkcje przyciskow w trybie
8-dniowym przewodnika po pro-

programach gramach
Ten tryb umozliwia sprawdzenie obecnie nada- Przycisk Opis
wan.ego’ p.rogramu oraz programu nastepnego w Czerwony |Zmiana trybu EPG.
kolejnosci. przycisk
Zielony Przejscie do trybu ustawiania daty.
Przewodnik po programach PT'ZYCiSk i i
&1 YLETVI 6 kwi, 2007 15:09 Zolty_ Przechptjzenle do trybu nagrywania z
przycisk wigcznikiem czasowym/ustawien przy-
WSZYSTKO pominania.
G YLETVI Keno Niebieski Przechodzenie do trybu nagrywania z
o) PERNPE  Your World Today World Business przycisk wigcznikiem czasowym/listy przypomi-
g 4 V. Legenen om Den.... Fantomen nania.
RGN Naturtimmen Kkt OK Okno EPG zniknie po przejsciu do wy-
g 6 CNN Lyssna ABC branego programu.
Rl Glamour _ TN @ e <lub> Wybér kolumny TERAZ lub DALEJ.
Ulubione IMED® informacie @ Zmiana programu RADIO A lub v Wybér programu telewizyjnego.
M T W Zadania Lista zadafi PAGE Poprzednia/nastepna strona.
(STRONA)
. : (V)]
HIZEES OfE GUIDE Wylaczanie funkcji EPG.
Czerwony |Zmiana trybu EPG. (PRZEWOD-
przycisk NIK)
Zotty przy- |Przechodzenie do trybu nagrywania z BACK
cisk wigcznikiem czasowym/ustawien przy- (WSTECZ)
pominania. EXIT
Niebieski Przechodzenie do trybu nagrywania z (WYJSCIE)
przycisk wiacznikiem czasowym/listy przypomi- TV/IRAD Wybér programu telewizji lub radia.
nania. (TVIRADIO)
OK Okno EPG zniknie po przejsciu do wy- INFO (IN-  [Wiaczanie i wytaczanie wyswietlania
branego programu. FORMACJE) |szczegdtowych informacii.
<lub> Wybor kolumny TERAZ lub DALEJ. 16)
Alub vV Wybér programu telewizyjnego. FAV Ta funkcja umozliwia wyswietlenie
PAGE Poprzednia/nastepna strona. (ULUBIONE) ﬁ:tjn{%v;gﬂ pcrrz]ewodmka dla programu z
(STRONA) Y YeR
(A V)
GUIDE Wytaczanie funkcji EPG. . . L, .
(PRZEWOD- Funkcje przyciskéw w trybie
NIK) :
BAGK zmiany daty
(WSTECZ)
EXIT i i
(WYJSCIE) -Przycnsk _ Opis -
TV/IRAD Wybor programu telewizji lub radia. Zlelor]y Wytaczanie trybu ustawiania daty.
(TV/RADIO) przycisk __ :
INFO Wigczanie i wytgczanie wyswietlania OK PrzeJ:30|e do wybrane; daty.
(INFORMA- |[szczegdtowych informacii. <lub > Wybdr daty.
CJE) ® A\ Wytaczanie trybu ustawiania daty.
FAV Ta funkcja umozliwia wyswietlenie infor- GUIDE Wytaczanie funkgji EPG.
(ULUBIONE) |maciji o aktualnym/nastepnym programie (PRZEWOD-
dla programu z listy ulubionych. NIK)
BACK
(WSTECZ)
EXIT
(WYJSCIE)
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Funkcje przyciskoéw w polu roz-
szerzonego opisu

Funkcje przyciskéw w trybie
listy zadan

W przypadku utworzenia listy zadan o zaplanowa-

Przycisk Opis  qodzinie iest swietl .
Alub V Przewijanie tekstu w gore i w dot. r??J 'go ZInie J.esf VYySWIG any program z'aplsany na
liscie, nawet jezeli w danym momencie jest ogla-
Zélty_ Przechszenie do trybu nagry.we’mia z dany inny program.
przycisk wigcznikiem czasowym/ustawien przy- . . . L
pominania. Gdy jest otwarte wyskakujace okienko, dziatajg
INFO (IN- Wigczanie i wytaczanie wysSwietlania tylko przyciski gora/dét/OK/BACK (WSTECZ).
FORMACJE) |szczegotowych informacii. . .
® Przycisk Opis
BACK Czerwony |Tryb ustawien dodawania nowego recz-
(WSTECZ) przycisk nego nagrywania.
GUIDE Wytaczanie funkcji EPG. Zielony Tryb ustawien dodawania nowego
(PRZEWOD- przycisk wigcznika czasowego.
NIK) Niebieski Przejscie do trybu Przewodnik.
przycisk
GUIDE
(PRZEWOD-
. . , . NIK)
Funkcje przyciskéw w trybie BACK Wylaczanie funkcji EPG.
trybu ustawien nagrywania z (eTEcd)
witacznikiem czasowym/przypo- (WYJSCIE)
minania OK Wybér jednej z opcji (Modyfikuj/Usun/
Usun wsz.).
Pozwala na okreslenie czasu rozpoczecia i zakon- Alubyv Wybor listy zadan.
czenia nagrywania i okresla czas poczatkowy dla PAGE Poprzednia/nastepna strona.
funkcji przypominania. E/S\T?/?NA)

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do
ztacza AV zostat podtgczony za pomoca przewo-
du SCART sprzet nagrywajacy, ktory korzysta z
sygnalizowania nagrywania pin8.

Przycisk Opis

BACK Przechodzenie do trybu przewodnika lub

(WSTECZ) |zadan.

<lub> Wybor opcji Nagraj lub Przypomnij.
Konfigurowanie funkcji.

A lub v Wybor daty, godziny rozpoczecia/zakon-
czenia lub programu.

OK Zapisywanie ustawien nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominania.
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Korzystanie ze zintegrowa-
nych funkcji multimedial-
nych

Podlaczanie urzadzen pamieci
masowej USB

Do monitora mozna podtgczy¢ urzgdzenia pamieci
masowej USB, takie jak pamie¢ USB flash,
zewnetrzny dysk twardy czy odtwarzacz MP3,

a nastepnie korzysta¢ z funkcji multimedialnych
monitora (,Przegladanie plikow” Zobacz str.46).
Pamie¢ USB flash oraz czytnik kart pamigci USB
nalezy podtgczy¢ do monitora w sposob pokazany
na ilustracji. Zostanie wyswietlony ekran USB.

® =

on HOMIDVIIN

3
ww: [0
(®
DC-IN N ) 1 28 )]
HDMI/DVI IN @ o

Urzadzenia pamieci masowej USB nalezy odta-
cza¢ w odpowiedni sposéb. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia monitora lub plikow.

1 Nacisnij przycisk Q.MENU (SZYBKIE MENU).
Zostanie wyswietlony ekran z szybkimi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Nosnik USB i nacisnij przycisk OK.

3 Odtacz urzadzenie pamieci masowej USB
dopiero po pojawieniu sie komunikatu z infor-
macja, ze mozna to bezpiecznie uczynic.

_ A PRZESTROGA

e Gdy urzgdzenie pamieci masowej USB jest
podtaczone do monitora, nie wolno wyjmo-
wac go ani wytgcza¢ monitora, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie plikow
albo samego urzadzenia.

¢ Nalezy czesto wykonywac kopie zapasowe
plikéw zapisanych w urzadzeniu pamieci ma-
sowej USB, poniewaz ich utrata lub uszko-
dzenie nie sg objete gwarancja.
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Porady dotyczace korzystania z urzadzen pa
mieci masowej USB

* Rozpoznawane sg tylko urzadzenia pamieci

masowej USB.

Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB zo-

stanie podiaczone poprzez koncentrator USB,

woéwczas nie bedzie obstugiwane.

e Urzadzenia pamieci masowej USB wykorzystu-
jace programy do automatycznego rozpozna-
wania moga nie by¢ obstugiwane.

e Urzadzenia pamieci masowej USB wykorzystu-
jace wiasny sterownik moga nie zosta¢ rozpo-
znane.

* Szybkos¢ rozpoznania urzadzenia USB moze
by¢ rézna w zaleznosci od urzadzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamigci masowej USB

nie wolno wytaczaé monitora ani odtgcza¢ urza-

dzenia USB. Nagte odiaczenie tego typu urzadze-
nia moze spowodowac uszkodzenie zapisanych

w nim plikéw lub samego urzadzenia.

Nie zaleca sie korzystania z urzadzen pamie-

ci masowej USB, ktore byly dostosowywane

za pomocg komputera. Odtworzenie danych

z takiej pamigci moze by¢ niemozliwe, poza

tym moze to spowodowac awarie urzadzenia.

Zaleca sig uzywanie jedynie urzadzen pamieci

masowej USB zawierajgcych zwykte pliki z

muzyka, obrazami lub filmami.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z urzadzen pamieci

masowej USB sformatowanych w systemie

plikéw oferowanym przez system operacyjny

Windows, czyli FAT, FAT16, FAT32, NTFS.

Urzadzenia pamieci sformatowane w inny spo-

sOb, nieobstugiwany przez system Windows,

moga nie by¢ rozpoznawane.

e W przypadku urzadzen pamieci masowej
USB, ktére wymagajg zewnetrznego zasilania
(natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), nalezy
podtaczy¢ zrodto zasilania. W przeciwnym razie
urzgdzenie moze nie zostac¢ rozpoznane.

* Urzadzenie pamieci masowej USB nalezy

podtaczy¢ za pomoca przewodu dostarczonego

przez producenta urzadzenia USB.

Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB

moga nie by¢ obstugiwane lub moga dziata¢

nieprawidtowo.

* Metoda porzadkowania plikéw w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest podobna do metody
uzywanej w systemie Windows XP. Rozpo-
znawane sg hazwy plikow sktadajgce sie z nie
wiecej niz 100 angielskich znakow.

Przed podtgczeniem urzadzenia pamieci ma-
sowej USB nalezy utworzy¢ kopie zapasowe
waznych plikéw, gdyz dane przechowywane w
pamieci USB moga ulec uszkodzeniu. Firma
LG nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych w wyniku niezastosowania sie do tych
uwag.

Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasila-

ny z zewnetrznego zrédta, urzadzenie USB moze

nie zosta¢ wykryte. Dlatego nalezy pamietac o

podigczeniu zewnetrznego zrodta zasilania.

- Do podtgczenia zewnetrznego zrodta zasilania
nalezy uzy¢ zasilacza. Nie zapewniamy przewo-
du USB do pofaczenia z zewnetrznym zrédtem
zasilania.

Danych zapisanych w urzadzeniu pamieci

masowej USB nie mozna usuna¢ w systemie

plikow NTFS.

Jezeli urzadzenie pamieci USB ma wiele

partycji lub jezeli uzywany jest czytnik wielu

kart USB, mozna korzysta¢ maksymalnie z 4

partycji lub kart pamieci.

Funkcja usuwania dziata tylko w systemach

plikow FAT, FAT16 i FAT32.

Jezeli pamie¢ USB jest podtaczona do uniwer-

salnego czytnika kart USB, informacje o pojem-

nosci pamieci moga hie zostac wykryte.

Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB nie

dziata prawidlowo, nalezy sprébowac je odta-

czyc¢, a nastepnie ponownie podtaczyc.

Szybkos$¢ wykrywania urzadzen pamieci maso-

wej USB zalezy od urzadzenia.

Jezeli urzadzenie USB zostanie podigczone w

trybie czuwania, po wigczeniu monitora zo-

stanie automatycznie zatadowany odpowiedni
dysk twardy.

Nie zaleca sie korzystania z zewnetrznych dyskow

twardych USB o pojemnosci wiekszej niz 1 TB oraz

pamieci USB o pojemnosci wiekszej niz 32 GB.

Urzadzenia o wiekszej pojemnosci niz zalecana

mogaq nie by¢ obstugiwane prawidiowo.

Jezeli zewnetrzny dysk twardy USB wyposazony

w funkcje oszczedzania energii nie dziata, nalezy

go wytaczy€, a nastepnie ponownie wigczyc.

Pamieci masowe USB o nizszym standardzie

niz USB 2.0 sg rowniez obstugiwane. Moga,

one jednak nie dziata¢ prawidtowo w trybie listy
filmow.

W przypadku proby odtwarzania uszkodzone-

go pliku w urzadzeniu pamieci masowej USB

monitor moze sie wytaczy¢ lub moze dziataé
nieprawidtowo.
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Przegladanie plikéw

Na ekranie mozna wyswietla¢ listy zdje¢, muzyki i
filmow oraz przeglagda¢ dostepne pliki.

1 Podtgcz urzadzenie pamieci masowej USB.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu LISTA ZDJEC, LISTA MUZYKI lub
LISTA FILMOW, a nastepnie naci$nij przycisk
OK.

‘
Aim

JJ |

LISTA MUZYKI || LISTA FILMOW

LISTA ZDJEC

3 Zaznacz opcje Naped 1, aby przejs¢ do podia-
czonego urzadzenia pamigci masowej USB.

Lista zdjg€  strona 1/1 & Nie zaznaczono
mNaped 1

0folder(y)(ow), 0 plik(i)(ew)

«» Nawigacja @ Wybierz p@Zmiana strony (T4 Zaznacz MWyjscie

4 Wybierz odpowiedni folder.
- Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu, wy-
bierz opcje
Folder wyzej.

Lista zdjg¢ strona 1/1 Nie zaznaczono

0folder(y)6w), 0 plik(i)(éw)

Nawigacja Wybierz Zmiana strony Zaznacz Wyjscie

® B [hiarc] g

5 Uzyj przyciskow nawigacii, aby przegladac pliki.
Zaznaczony plik zostanie wyswietlony w oknie
podgladu.

o SGkim002  10/01/2010 |&4 SGkm003  10/01/2010
o SGkim004  10/01/2010 |E4 SGkm005  10/01/2010
& SG kim 006 10/01/2010 |4 SG kim 007 10/01/2010

0—.. * Nawigacia ©Wybierz janastrony  @m@Zazmacz  [Wyjcie

Opis

Numer biezacej strony/catkowita liczba stron

Liczba zaznaczonych plikéw

Nazwa pliku i folderu

Okno podgladu

Rozmiar pliku, informacje

Powrét do poprzedniego poziomu

OB O0eZ

Funkcje odpowiadajace przyciskom pilota
zdalnego sterowania

Obstugiwane formaty plikow

Typ Obstugiwane formaty plikéw

Zdjecia |+ JPG

* Dostepne rozmiary
Tryb podstawowy: od 64 x 64 piksele (szer.
x wys.) do 15360 x 8640 pikseli (szer. x
wys.)
Tryb progresywny: od 64 x 64 piksele (szer.
x wys.) do 1920 x 1440 pikseli (szer. x
wys.)

MP3

Szybkos$¢ transmisji bitéw: od 32 kb/s do
320 kb/s

Czestotliwo$¢ probkowania

MPEGH1 Layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
MPEG?2 Layer 3: 16 kHz, 22,05 kHz,

24 kHz

MPEG2.5 Layer 3: 8 kHz, 11,025 kHz,

12 kHz

Odtwarzanie plikéw zabezpieczonych
przed kopiowaniem jest niemozliwe.

Muzyka

*

Wideo e dat, mpg, mpeg, ts, trp, tp, vob, mp4, mky,
avi, divx

¢ Maksymalna obstugiwana szybkos$c trans-
misji bitéw plikéw wideo: 20 Mb/s

e Szybko$¢ transmisji bitéw w formacie
audio: od 32 kb/s do 320 kb/s (MP3)

¢ Obstugiwane formaty napiséw: *.smi. *.srt,
*.sub (MicroDVD, SubViewer1.0/2.0),
*.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer), *.psb (Po-
werDivx)
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Wyswietlanie zdje¢ Korzystanie z opciji zdje¢
Urzadzenie umozliwia wyswietlanie zdje¢ zapisa- Podczas ogladania zdje¢ dostgpne sg ponizsze
nych na nosnikach USB. Opcje wyswietlane na opcje:

ekranie mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USB i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Lista zdje¢ i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do opcji
Naped 1. Nastapi przejscie do podigczonego "°T““'- BN
urzgdzenia pamieci masowej USB.

Opcje
4 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od- Liczba zaznaczonych zdjeé
powiedniego folderu i nacisnij przycisk OK.
Opcja Opis
5 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do od- Pokaz sl. Rozpoczynanie i zatrzymywanie pokazu
powiedniego pliku i nacisnij przycisk OK. slajdow z wybranych zdje¢. o
) . ; Jesli nie wybrano konkretnych zdje¢, w
Zostanie wyswietlone wyskakujgce okno. pokazie sg wy$wietlane wszystkie zdje-

cia zapisane w biezacym folderze.
Aby ustawi¢ szybko$¢ zmiany slajdéw w
pokazie, wybierz pozycje Opcje.

Lista zdjg¢  strona2/3 & Nie zaznaczono

B8 Folder wyej ﬁ BGM Wigczanie i Yvytaczanie muzyki_ w tIe.-
o $6002 10/01/2010 | 56 widok ® Aby wskazac folder z utworam| do uzy-
o $G 004 /01/200 | s [ cia Ja_kO muzyka w tle, wybierz pozycje
o S6006 10/01/2010 |7 56 RN Opcje.
Zamk] L (Obro¢) | Obracanie zdjecia w prawo (o 90°, 1807,
270° i 360°).
<> Nawigacja © Wybierz @ Zmiana strony  [IEMZaznacz Mwyjscie 0 UWAGA

Istniejg ograniczenia dotyczace
wielkosci zdjecia. Nie mozna obroci¢

6 Przegladaniem zdje¢ mozna sterowac za po- 2djecia, jesli dugosé krawedzi (roz-

moca nastgpujacych menu. dzielczos¢ w pikselach) po obrocie
przekracza obstugiwang rozdziel-
Menu Opis CZOSC.
Widok Wyswietla wybrane zdjecie na petnym Usun Usuwa zdjecie.
ekranie. o ] Opcje » Szybkosé¢ sl.: wybor szybkosci prze-
* Naped: umozliwia przegladanie chodzenia miedzy kolejnymi slajdami
zdje¢ zapisanych w pamieci maso- (Wysoka, Srednia, Niska).
wej USB. * BGM: wybor folderu z muzyka, ktéra
Zaznacz | Zaznacza wszystkie pliki lub usuwa ma by¢ odtwarzana w tle.
wsz. lub wszystkie zaznaczenia.
Odznacz 0 UWAGA

wsz. Podczas odtwarzania muzyki w tle nie
Usun Usuwa plik zapisany w urzadzeniu mozna zmieni¢ folderu z muzyka.

pamieci masowej USB.

Ukryj Ukrywanie okna opciji.
Aby ponownie wyswietli¢ opcje, nacisnij
0 UWAGA przycisk OK.

Nie jest mozliwe usuwanie plikow,
ktore znajdujg sie w folderze udo-
stepnionym komputera.

Zamknij Zamyka podreczne menu.
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Opcje menu Q.MENU (SZYBKIE MENU) Stuchanie muzyki

dostepne dla listy zdje¢

1 Naciénij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU). 1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
Zostana wyswietione menu podreczne. menu USB i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji 2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
Ustaw widok zdje¢, Ustaw wideo lub Ustaw menu Lista muzyki i nacisnij przycisk OK.

audio, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3 Zaznacz opcje Naped 1, aby przej$¢ do podtg-

_ czonego urzadzenia pamigci masowej USB.

Ustaw widok zdjec. 4 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do od-
Eaay ‘”'df°' powiedniego folderu i nacisnij przycisk OK.
Ustaw audio.
| J® Wstecz | 5 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-

powiedniego pliku i nacisnij przycisk OK.
W przypadku wyboru opcji Ustaw widok zdjeé:

1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).
Zostang wyswietlone menu podreczne.

Zostanie wyswietlone wyskakujgce okno.

LiSta muzvki Strona2/3 & Nie zaznaczono

. . . . . e . , s 3945 KB
2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opgiji _
sz (= Fold zej worz
Szybkos$é sl. lub Folder muz. 'i e
W Zaznacz wsz.
3 Naciskajac przyciski nawigaciji, dokonaj odpo- % o Se003m ‘Z’;”“"‘k"ij
wiednich zmian i nacisnij przycisk OK. :
) prey
ro UWAGA <> Nawigacja © Wybierz PB Zmiana strony  [ZEM Zaznacz [ Wyjscie
6 Odtwarzaj muzyke, korzystajac z nastepuja-
» Jedli w ustawieniu Powtarzanie zostanie za- cych menu.
znaczona opcja Wyt., odtwarzanie zatrzyma
sie po odtworzeniu ostatniego pliku na liscie. Menu Opis
Jezeli jednak w trakcie odtwarzania ostatnie- Odtwérz,_ Odtwarza muzyke, zatrzymuje od-
go utworu na liécie przycisk W’ zostanie na- gz:zyl':‘l:‘ mj;;i;'%'uvt\’/ ‘;‘:;‘;‘,’s;ziyggtragfz‘;l_'k'
cisniety, mimo ze funkcja Powtarzanie bedzie Odtwérz | nia muzyki bez zaznaczenia plikow
wytgczona, zostanie odtworzony pierwszy zazn. wszystkie pliki zapisane w aktualnym
< ; folderze zostang odtworzone.
utwor z listy. Ikona ) bedzie widoczna obok czasu

trwania aktualnie odtwarzanego pliku.
¢ Naped: umozliwia stuchanie plikow

W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo: muzycznych zapisanych w pamieci
masowej USB.
1 Naciskajac przyciski nawigacji, przewijaj Odtworz | WySwietla zdjecia podczas odtwarza-

wartosci i wprowadzaj zmiany. (Zobacz str.61) ze 2dj. nia.

Zaznacz Zaznacza wszystkie pliki lub usuwa
wsz. lub wszystkie zaznaczenia.

W przypadku wyboru opcji Ustaw audio: Odznacz
WSZ.
1 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opcji Usun Usuwa plik zapisany w urzadzeniu
Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty pamieci masowej USB.
gtos Il lub Balans. Zamknij Zamyka podreczne menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, wprowadz
odpowiednie zmiany. (Zobacz str.63)
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7 Steruj odtwarzaniem za pomoca przyciskow
opisanych ponize;j.

Przycisk Opis
B Zatrzymanie odtwarzania
} Odtwarzanie pliku muzycznego
]| Wstrzymanie lub wznowienie odtwa-
rzania

Przejscie do nastepnego pliku

« Przejscie do poprzedniego pliku

ﬁo UWAGA

* Nieprawidtowy lub uszkodzony plik nie zo-
stanie odtworzony. Jako jego czas trwania
wys$wietlana jest informacja 00:00.

» Odtwarzanie plikow zabezpieczonych przed
kopiowaniem jest niemozliwe.

 Jesli podczas odtwarzania monitor nie bedzie
przez pewien czas uzywany, zostanie wy-
$wietlone okno informacyjne jako wygaszacz
ekranu, aby zapobiega¢ zjawisku wypalenia
obrazu.

Aby przywroci¢ ekran Lista muzyki, nacisnij
przycisk OK lub BACK (WSTECZ).

Nazwa folderu /
nazwa pliku

Opcje

Czas od poczatku
| czas trwania

Opcje menu Q.MENU (SZYBKIE MENU)
dostepne dla listy muzyki

1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).
Zostang wyswietlone menu podreczne.

2 Naciskajac przyciski nawigacji przejdz do opciji
Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw audio i
nacisnij przycisk OK.

Ustaw odtwarzanie audio.
Ustaw audio.

‘ J® Wstecz ‘

W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie

audio:

1 Naciskaj przyciski nawigacii, aby wyswietli¢
opcje Ustaw odtwarzanie audio.

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, wprowadz od-
powiednie zmiany.

ﬁo UWAGA \

» Jedli w ustawieniu Powtarzanie zostanie za-
znaczona opcja Wyt., powtarzanie zatrzyma
sie po odtworzeniu ostatniego pliku na liscie.
Jezeli jednak w trakcie odtwarzania ostat-
niego pliku na liscie przycisk ,»” zostanie na-
cisniety, mimo ze funkcja Powtarzanie bedzie
wytgczona, zostanie odtworzony pierwszy
plik z listy.

W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opcji
Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn., Czysty
gtos Il lub Balans.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, wprowadz
odpowiednie zmiany. (Zobacz str.63)
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Ogladanie filmoéw

Monitor umozliwia odtwarzanie plikéw wideo.
Monitor pozwala na odtwarzanie wszystkich plikéw
wideo zapisanych w urzgdzeniu pamieci masowej
USB.

* Obslugiwane typy plikow wideo: *.dat, *.mpg,
*.mpeg, *.ts, *.trp, *.tp, *.vob, *.mp4, *.mkv, *.avi
i *.divx.

¢ Format wideo: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x,
DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03,
Xvid 1.10- beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2,
Mpeg-4 i H.264/AVC

e Format audio: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3,
LPCM i HE-AAC

e Szybkos¢ transmisji: od 32 kb/s do 320 kb/s
(MP3)

e Format napiséw: *.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD,
SubViewer1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlay-
er), *.psb (PowerDivx).

* Niektore napisy utworzone przez uzytkownikéw
moga hie by¢ wyswietlane prawidiowo.

 Niektore znaki specjalne w napisach moga nie
by¢ obstugiwane.

» Tagi HTML nie sg obstugiwane w napisach.

* Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie
bedq dostepne.

* Informacje o czasie w zewnetrznym pliku z na-
pisami powinny by¢ utozone w sposob rosnacy,
aby plik byt prawidlowo odtwarzany.

» W czasie zmiany jezyka audio moga wystepo-
wac czasowe zaktécenia odtwarzania obrazu
(zatrzymanie obrazu, szybsze odtwarzanie itp.).

» Uszkodzone pliki wideo moga nie by¢ odtwa-
rzane prawidtowo lub niektore funkcje odtwa-
rzania moga nie dziatac.

* Pliki wideo utworzone za pomocg niektérych
koderéw moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

* Jezeli struktura wideo oraz audio nagranych pli-
kow nie jest przeplatana, wysytany jest sygnat
wideo lub audio.

e Obslugiwane sa filmy w standardzie HD o mak-
symalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P
lub 1280x720@50/60P, zaleznie od liczby
klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczosci wiekszej niz
1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P
moga hie by¢ odtwarzane poprawnie, zaleznie
od liczby klatek na sekunde.

« Pliki wideo inne niz okreslone typy i formaty
moga hie by¢ odtwarzane prawidiowo.

* Maksymalna szybkos$¢ transmisji bitow
odtwarzanych plikow wideo to 20 Mb/s.

* Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarza-

nia plikéw zakodowanych za pomoca kodeka

H.264/AVC w przypadku profilu kodowania 4.1

lub wyzszego.

Kodek DTS Audio nie jest obstugiwany.

* Nie mozna odtwarzac plikéw wideo wiekszych
niz 30 GB.

* Film w formacie DivX oraz plik z napisami do
niego musza by¢ zapisane w tym samym folde-
rze.

* Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napiséw
musza by¢ identyczne, aby napisy byty wyswie-
tlane.

» Odtwarzanie plikéw wideo za pomoca potacze-

nia USB nieobstugujacego trybu High Speed

moze nie dziata¢ prawidtowo.

Pliki zakodowane przy uzyciu algorytmu kom-

presji obrazu GMC (Global Motion Compensa-

tion) moga nie by¢ odtwarzane.

Podczas ogladania filméw przy uzyciu funk-

cji Lista filméw obraz mozna wyregulowac

za pomoca przycisku ENERGY SAVING

(OSZCZEDZANIE ENERGII) na pilocie zdal-

nego sterowania. Ustawienia uzytkownika dla

poszczegdlnych trybdw obrazu nie dziataja.

Dekodery wideo

* mpeg, vob: MPEG1, MPEG2

e dat: MPEG1

e ts, trp, tp: MPEG2, H.264 / AVC

* mp4: MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx
4.12, Divx 5.x, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264/AVC

 avi: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx
3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264/AVC

e mkv: H.264 / AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
SP, MPEG4 ASP

e divx: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx
3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264 / AVC

Kodeki audio

* mpeg, vob: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
« dat: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
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ts, trp, tp: Dolby Digital, AAC, MPEG

mp4: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

avi: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG, MP3,
LPCM

mkv: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

divx: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

Maks. obstugiwana rozdzielczos¢

1920x1080@30p

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu USB i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
menu Lista filméw i nacisnij przycisk OK.
Zaznacz opcje Naped 1. Nastapi przejscie do

podtaczonego urzgdzenia pamieci masowej
USB.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego folderu i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do od-
powiedniego pliku i nacisnij przycisk OK.
Zostanie wy$wietlone wyskakujace okno.

LiSta fl|m()W Strona 2/3™ Nie zaznaczono

Folder wyzej
F

I Film
SG 001.avi

@ se0xas0, 720 kB

Odtwd
o SG002.avi —

Zaznacz wsz.
o G 003.avi

Usun
Zamknij

Zaznacz

<> Nawigacja © Wybierz ?@ Zmiana strony D Wyjscie

6 Odtwarzaj filmy, korzystajac z nastepujacych

menu.

Menu Opis

Odtworz | Umozliwia odtwarzanie filmu lub wy-
lub Od- branego filmu. )
W6 » Naped: umozliwia przeglagdanie
worz filmow zapisanych w pamieci maso-
zazn. wej USB.

Zaznacz Zaznacza wszystkie pliki lub usuwa
wsz. lub wszystkie zaznaczenia.

Odznacz

WwsZz.

Usun lub | Usuwa plik w systemie plikow FAT32
Usun za- |zapisany w pa_mleéc:l urzadzenia pa-
znaczone |mieci masowej USB.

Zamknij Zamyka podreczne menu.

0 UWAGA

W przypadku wyboru nieobstugiwanego
pliku pod oknem podgladu bedzie widocz-
ny symbol .

7 Steruj odtwarzaniem za pomocg przyciskow
opisanych ponize;j.

Przycisk Opis
INFO (INFOR- | Wyswietlenie informacji o aktualnie
MACJE) ® odtwarzanym filmie
[ | Zatrzymanie odtwarzania
} Odtwarzanie filmu
I Wstrzymanie lub wznowienie od-

twarzania

«

Przewijanie zawartosci pliku wstecz

»

Przewijanie zawartosci pliku do
przodu

<lub >

Przechodzenie do konkretnych
punktéw w pliku podczas odtwarza-
nia. Czas punktu jest wyswietlany
na pasku stanu. Funkcja moze
btedzie dziata¢ z niektorymi plikami.

«ub hp

Odtwarzanie filméw w zwolnionym
tempie

ENERGY

SAVING

Aby zwigkszy¢ jasnosc¢ ekranu, na-

cisnij kilkukrotnie przycisk ENERGY
SAVING (OSZCZEDZANIE ENER-

Gll).

Opcje menu Q.MENU (SZYBKIE MENU)
dostepne dla listy filmow

1

Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU).
Zostang wyswietlone menu podreczne.

Naciskajac przyciski nawigacji i przycisk OK,

wybierz opcje Ustaw odtwarzanie wideo,
Ustaw wideo lub Ustaw audio.

Ustaw odtwarzanie wideo.

Ustaw wideo.

Ustaw audio.

J® Wstecz
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W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

wideo: 1 Naciskajac przyciski nawigacji, wprowadz

odpowiednie zmiany. (Zobacz str.61)

Menu Opis

Rozmiar | Wybdr zadanego formatu obrazu podczas

obrazu odtwarzania filmu. . .
Jezyk Zmiana grupy jezykowej Sciezki dzwieko- W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:
audio lub | wej/napiséw podczas odtwarzania filmu.
Jezyk 1 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do opc;ji
napisow Tryb dzwieku, Aut. poziom glosn., Czyst
Synchr. Dostosowanie synchronizacji czasu napi- ryb dzwigku, Aut. poziom glosn., Lzysty
séw podczas odtwarzania filmu w zakresie gtos Il lub Balans.
od -10s do +10s, 2 Naciskajac przyciski nawigacji, wprowadz

z doktadnoscig do 0,5 s.

- — — — odpowiednie zmiany. (Zobacz str.63)
Pozycja Przesuwa potozenie napisow w gore i w

dét podczas odtwarzania filmu. Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
Rozmiar Umozliwia wybor wielkosci napiséw pod- Przycisk Opis
czas wySwietlania filmu. “«» Podczas odtwarzania:

nacisnij kilkakrotnie przycisk przewija-
nia do tytu («4), aby przyspieszy¢ prze-

1 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji wijanie €{(x2) €44 (x4) €444(x8) (4444
. . . (x16) €44444(x32) .
Rozmiar obrazu, Jezyk audio lub Jezyk napi- nacisnij kilkakrotnie przycisk przewi-
SOW. jania do przodu (>*), aby przyspieszy¢

przewijanie » »(x2) »»» (x4) » »»» (x8)
P22 (x16) 2> > ¥(x32).

2 Naciskajac przyciski nawigacji, wprowadz od- + Kolejne naciéniecia tych przyciskow

powiednie zmiany. zwigkszajg szybkos¢ przewijania do
przodu lub do tytu.
Jezyk . . . Wstrzy- Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
napiséw Obslugiwane jezyk mywanie | wstrzymania odtwarzania (Il).
tac.1 Angielski, hiszpanski, francuski, nie- o_dtwarza- ‘ N_a ekranie zostanie wyswietlony
miecki, wloski, szwedzki, firiski, holen- nia (i) nieruchomy obraz (stopklatka).
derski, portugalski, dunski, rumunski, ‘ JeSI'.W C(;atv%U 10 r_mnqt od V\t/str_zy-
norweski, albanski, gaelicki, walijski, mania odtwarzania nie zostanie
irlandzki, katalonski, walencki nacisniety 2aden pr_zymsk na pilocie
’ ’ zdalnego sterowania, monitor po-
tac.2 Boéniac!(i, polski, c_horwack!, czes_ki, wroci do odtwarzania.
s%qwackh stowenski, serbski, wegier- « Naci$nij przycisk wstrzymania (1),
ski a nastepnie uzyj przycisku przewi-
Lac.4 Estonski, lotewski, litewski jania do przodu (), aby wiaczy¢
- - — — odtwarzanie w zwolnionym tempie.
Cyrylica Butgarski, macedonski, rosyjski, ukra- —— -
inski, kazachski <lub> Nacisniecie przycisku < lub > podczas
Grecki Grecki odtwarzania spowoduje wyswietlenie
Turecki Turecki na ekranie kursora wskazujacego
pozycje.
Odtwoérz | Aby powrdci¢ do normalnego odtwa-
») rzania, nacisnij przycisk odtwarzania
- 0 UWAGA . »).
ENERGY Kilkukrotne nacisniecie przycisku
» Zewnetrzne pliki napisow musza by¢ ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE
zapisane w formacie ASCII. SAVING ENERGII) pozwala zwigkszy¢ jasnos¢

ekranu. (Zobacz str.60)

* W jednej linii napisow jest obstugiwane
tylko 500 znakéw lub 500 cyfr.

* W pliku napisow jest obstugiwanych tylko
10 000 blokéw synchronizacji.
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Kod rejestracji DivX

Po sprawdzeniu kodu DivX i zarejestrowaniu mo-
nitora mozna kupowac i wypozyczac najnowsze
filmy ze strony www.divx.com/vod. Aby mozna
byto odtworzy¢ wypozyczony lub zakupiony plik
DivX, kod rejestracji pliku musi by¢ taki sam jak
kod rejestracji DivX monitora.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu
USB.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
Kod reg. DivX i nacisnij przycisk OK.

3 Sprawdz kod rejestracji swojego monitora.
(/] DivX(R) VOD

Kod rejestracji: XxXxxxxxxx
Wigcej informacji: www.divx.com/vod.

| Zamknij |

fo UWAGA .

* Podczas sprawdzania kodu rejestracji niekto-
re przyciski moga nie dziataé.

e W przypadku uzycia kodu rejestracji DivX
innego urzadzenia nie bedzie mozliwe
odtworzenie wypozyczonego lub kupionego
pliku DivX. Pamietaj, aby korzysta¢ z kodu
rejestracji DivX przypisanego do monitora.

* Pliki wideo lub audio, ktore nie sg prze-
konwertowane za pomocg standardowego
kodeka DivX, mogg ulec uszkodzeniu lub nie
zostac odtworzone.

* Kod DivX VOD umozliwia aktywacje do 6
urzadzen w ramach jednego konta.

Wylaczanie funkcji DivX

W razie potrzeby mozna dezaktywowac wszystkie
urzgdzenia za posrednictwem serwera internetowe-
go oraz zablokowa¢ mozliwos¢ aktywacji urzadzen.
Mozna takze usung¢ aktualne dane uwierzytelniania
w celu uzyskania nowych danych uwierzytelniania
DivX dla monitora. Po skorzystaniu z tej funkcji do
ponownego wyswietlenia plikow DivX zabezpieczo-
nych w technologii DRM wymagane bedzie ponowne
uwierzytelnienie uzytkownika ustugi DivX.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu
USB.

2 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do opgiji
Deaktywacja i nacisnij przycisk OK.

3  Wybierz Tak, aby potwierdzic.

(/) DivX(R) VOD
Czy chcesz deaktywowac¢ urzadzenie?

Tk

4 Wybierz Zamknij.

(/) DivX(R) VOD
Urzadzenie zdeaktywowane.
Twoj kod deaktywaciji to: xxxxxxxxxx
Wigcej informacji: www.divx.com/vod.

| Zamknij |

5 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJ-
SCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij
przycisk BACK (WSTECZ).
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OBRAZY TROJWYMIAROWE (TYLKO MODELE
3D
Teclmologia 3D

Niniejszy monitor moze wyswietli¢ obraz
miarowy na podstawie telewizyjnego sygnatu 3D

lub po podtgczeniu go do zgodnego urzadzenia,
takiego jak odtwarzacz Blu-ray 3D. Aby ogladac¢
obrazy w formacie 3D, nalezy zatozy¢ specjalne
okulary tréjwymiarowe.

—

trojwy-

0 UWAGA

Po uruchomieniu monitora kalibracja moze
potrwac kilka sekund.

Podczas korzystania z cyfrowego monitora
w trybie 3D sygnat wyj$ciowy monitora nie
moze by¢ wysytany za posrednictwem prze-
wodu SCART.

Jesli podczas zaplanowanego nagrywania
telewizji cyfrowej zostanie wigczony tryb 3D,
sygnat wyjsciowy monitora nie bedzie wysy-
tany za posrednictwem przewodu SCART i
nagrywanie nie bedzie mogto zosta¢ wyko-
nane.

Ostrzezenia dotyczace
ogladania obrazéw 3D

~ A OSTRZEZENIE

* Ogladanie obrazéw 3D ze zbyt bliskiej
odlegto$ci moze spowodowac pogorszenie
wzroku.

* Ogladanie obrazéw 3D przez dtugi czas
moze spowodowac wystgpienie zawrotow
gtowy lub rozmazanego widzenia.

» Kobiety w cigzy, osoby starsze, osoby
z chorobami serca, osoby odczuwajgce
nudnosci badz bedace pod wptywem
alkoholu nie powinny oglada¢ obrazéw 3D.

* Ogladanie obrazéw 3D moze powodowaé
zaburzenia orientacji.

* Przed rozpoczeciem oglagdania obrazéw
3D nalezy usungc¢ z otoczenia wszelkie
delikatne i tatwo ttukace sie przedmioty.

» Takie przedmioty mogg sie sttuc lub
spowodowac obrazenia ciata uzytkownika,
jesli wystraszy sie on realistycznych
obrazéw 3D.

¢ Rodzice nie powinni pozwala¢ dzieciom
ponizej 5 roku zycia oglada¢ obrazéw 3D,
poniewaz ich ogladanie moze by¢ szkodliwe
dla rozwoju organdéw wzroku.

» Ostrzezenie dotyczace ryzyka ataku
epilepsiji
Niektore osoby moga dozna¢ ataku epilepsii
lub moga wystapi¢ u nich inne nietypowe
reakcje w wyniku narazenia na migotanie
Swiatta lub okreslone wzorce wystepujace w
grach wideo lub filmach.

Jesli wérdéd cztonkdw rodziny wystepowata

epilepsja lub innego rodzaju ataki, przed

rozpoczeciem oglgdania obrazéw 3D nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wystapi

ktorykolwiek z ponizszych objawdw, nalezy

natychmiast zatrzymac ogladanie i zrobi¢
sobie przerwe.

» Zawroty gtowy, rozmazane widzenie,
zaburzenia dziatania miesni twarzy,
niekontrolowane ruchy, drzenie, omdlenie,
zaburzenia orientacji.Jesli objawy nie
ustepuja, nalezy skonsultowac sie z
lekarzem.
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* Aby zapobiec atakowi epilepsji wskutek
nadwrazliwosci na Swiatto, nalezy
zastosowac sie do ponizszych srodkéw
ostroznosci.

» Po kazdej godzinie ogladania nalezy zrobi¢
sobie 5—-15 minutowg przerwe.

» Jesli wzrok w prawym i lewym oku znacznie
sie roznig, nalezy najpierw skorygowac
réznice.

» Caly ekran powinien by¢ widoczny na
poziomie oczu.

f A PRZESTROGA

* Rodzice/opiekunowie powinni nadzorowaé
dzieci ogladajace obrazy 3D, poniewaz moga
one nie by¢ do tego przyzwyczajone oraz
nie posiada¢ wiedzy na temat sposobow
radzenia sobie z ryzykiem, jakie wigze sie z
ogladaniem obrazéw 3D.

Zalecenia dotyczace korzy-
stania z okularéw 3D

f A PRZESTROGA

¢ Nie nalezy uzywac okularéw 3D zamiast

okularéw tradycyjnych, przeciwstonecznych

ani ochronnych.

Okularéw 3D nie nalezy przechowywa¢ w

miejscach bardzo nagrzanych ani zimnych.

¢ Nie wolno upuszcza¢ innych przedmiotéw na

okulary 3D. Nie nalezy upuszczac¢ ani zgina¢

okularow.

Okulary 3D tatwo zarysowa¢, dlatego nalezy

je czysci¢ wytacznie miekkg szmatka. Przed

przetarciem okularéw nalezy strzgsnac¢ ze

szmatki ewentualny kurz.

¢ Powierzchni soczewek okularéw 3D (pola-
ryzowanej powtoki) nie wolno czyscic przy
uzyciu ostrych narzedzi ani $rodkéw che-
micznych.

¢ Soczewki okularéw 3D réznig sie od so-
czewek stosowanych w standardowych
okularach i sg niezwykle cienkie. Dlatego
tez podczas korzystania z okularéw nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé, poniewaz
bardzo fatwo mozna wypchna¢ soczewki.
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Zasieg ogladania obrazéw

Rzeczywiste parametry najlepszej odlegtosci i kata
patrzenia mogg sie r6zni¢ od podanych w zalezno-
Sci od przekatnej ekranu monitora, kata patrzenia
oraz innych czynnikéw.

J

Opis

Dostosuj swojg odlegto$¢ od monitora tak,
aby moéc ogladac obrazy z optymalnej odle-
gtosci (L).

Dostosuj pozycje monitora i swojg tak, aby
mozliwe byto ogladanie obrazéw pod opty-
malnym katem (D).

Delikatnie potéz dionie na klawiaturze.
Ramiona powinny by¢ zgiete w tokciach i
wyprostowane w poziomie.

e ® | ®  ©

Dostosuj potozenie monitora tak, aby unikngé
odbijania przez niego $wiatta.

Tryb

Ogladanie obrazéw 3D

Rozmiar (cale) 584 mm

Optymalna odlegto$¢ | Od 50 cm do 90 cm
podczas ogladania (L)

Optymalny kat odchy- | 12°
lenia linii wzroku w
gore/ w doét podczas
ogladania (D)

Ogladanie obrazéw trojwy-
miarowych

Wigcz film nakrecony w systemie 3D.
Naciénij przycisk 3D.
Zatoz okulary 3D.

A W N -

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opciji
OK i naciénij przycisk OK.

5 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do od-
powiedniego ksztattu i nacisnij przycisk OK.

Tryb Opis
2D->3D Zmiana z trybu obrazu 2D na
tryb 3D.
3D,
Side by Side

(Prawo — lewo)

Top & Bottom
(Gora — dét)

Checker Board
(Szachownica)

Frame Sequen-
tial (Klatka po
klatce)

6 Nacisnij przycisk 3D, aby wytgaczy¢ tryb 2D lub
3D.

Tryb Opis

3D->2D Wyswietlanie obrazéw w forma-
cie 2D, bez efektow 3D.

2D - 3D Wyswietlanie obrazéw w forma-
cie 3D.

3D wyt. Wyswietlanie obrazéw w orygi-
nalnym formacie.

Anuluj Zamknigcie wyskakujgcego
okna.
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Ustawienia trybu 3D

&1 Ustawienia trybu 3D

1" Naci$nij przycisk 3D SETTING (USTAWIENIA 3D), aby Korekta obrazu 3D <[ Lompramy ]

uzyska¢ dostep do menu podrecznych.
Wrazenia 3D 15 o M ")

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do jednej z poniz-

[ . Punkt ogladania 3D 0 < E=Tmmmmm==1p
szych opcji i nacisnij przycisk OK.

Zywy
Tryb obrazu H (uzytkownika) H

W tabeli ponizej opisano ustawienia dotyczace programow:

Opcja Opis

Korekta obrazu Wybierz opcje Lewy/prawy lub Prawy/lewy.

3D Wybierz ekran, dla ktérego tréjwymiarowy obraz jest lepiej wyswietlany.

Wrazenia 3D Dostosowanie stereoskopowego efektu obrazu 3D przeksztatconego z obrazu 2D.

Punkt ogladania | Przesuniecie obrazu 3D do przodu lub do tylu w celu dostosowania perspektywy 3D.
3D
Tryb obrazu Umozliwia wybor jednego z predefiniowanych zbioréw ustawien obrazu albo samodzielne do-
stosowanie opcji dla kazdego trybu w celu uzyskania najlepszej jakosci wyswietlania obrazu na
ekranie monitora. W kazdym trybie mozna dostosowac¢ ustawienia zaawansowane.

Dostepne predefiniowane tryby obrazu réznig sie w zaleznosci od modelu monitora.

Tryb

Zywy Dostosowanie obrazu pod katem specyfiki eksponowania w sklepie poprzez zwigk-
szenie kontrastu, jasnosci, nasycenia koloréw i ostrosci.

Standar-  Dostosowanie obrazu do warunkéw typowego otoczenia.

dowy

Kino Optymalizacja obrazu w sposéb jak najlepiej symulujacy warunki kinowe.

Sport Optymalizacja obrazu wideo pod katem dynamicznych akcji poprzez uwypuklenie
koloréw podstawowych, takich jak biel, zieleh murawy czy biekit nieba.

Gra Optymalizacja obrazu pod katem szybkich gier komputerowych i telewizyjnych.

ﬁo UWAGA

* Opcja Tryb widoku obrazu jest wytaczona, gdy obrazy 2D sg przeksztatcane w obrazy 3D.
* Opcja Wrazenia 3D jest wigczona, gdy obrazy 2D sg przeksztatcane w obrazy 3D.
* Podczas ogladania plikow w formacie 3D nie mozna przejs¢ do menu gtéwnego.

fA PRZESTROGA

* Podczas ogladania obrazéw w formacie 3D niektére menu mogg nie dziatac.

e Tryb 3D jest automatycznie wytgczany podczas zmiany kanatdw telewizji cyfrowej lub zrédta sygnatu
wejsciowego.

e Obraz moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo w przypadku ogladania programu telewizji cyfrowej 2D
w trybie 3D.

» Efekty 3D sg widoczne pod warunkiem wyboru trybu 3D odpowiedniego dla sygnatu wejsciowego 3D
podawanego do monitora.
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DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN

Dostep do menu gtéwnych

Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony ekran z gldbwnymi menu. @

2 Naciskajgc przyciski nawigacji, przejdz do jednego z ponizszych menu i
nacisnij przycisk OK.

Cx)
Naciskajac preyciski nawigadii przeid do ustawionia Iub opdf, a nastep-
3 Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastep Tt

nie nacisnij przycisk OK.

4 Po zakoriczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE). o)
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ). @La
OBRAZ (Zobacz str.60) AUDIO (Zobacz str.63)
Ustawianie rozmiaru, jakoscii  Ustawianie jakosci, efek-
efektow obrazu téw i gtosnosci dzwieku

CZAS (Zobacz str.66)

USTAW. (Zobacz str.59) A Okreslanie daty i godziny
Konfigurowanie i edyto- —¢ %\5 3 oraz konfiguracja progra-
wanie programow USTAW. CZAS matora
OPCJE (Zobacz str.67) = 5y S>> USB (Zobacz str.70)
Dostosowanie ogélnych ~ —p¢ Korzystanie ze zintegro-
ustawien BLOKUJ WEJSCIE USB wanych funkcji multime-

dialnych

BLOKUJ (Zobacz str.68)
Blokowanie i odblokowywanie
kanatéw oraz programéw

WEJSCIE (Zobacz str.69)
Wyswietlanie zrodet
sygnatu wejsciowego
razem z oznaczeniami
wejsc
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Dostosowywanie ustawien

Ustawienia w menu USTAW.

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony ekran z gtéwny-

mi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu USTAW. i
nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub opciji,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk

% ustaw,

by

Stro]enie automatyczne

Strojenie reczne

Edycja programu

Aktual. oprog. WL
Diagnostyka

Informacije CI

Ustawienia cyfrowej telewizji kablowej

@J@»@@

BACK (WSTECZ).

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK

(WSTECZ)

W tabeli ponizej opisano ustawienia dotyczace programow:

Ustawienie Opis
Strojenie Dostrojenie i zapisanie wszystkich programoéw dostepnych za posrednictwem anten i sieci
automatyczne kablowych (Zobacz str.24).

Strojenie reczne

Reczne dostrojenie i zapisanie wybranych programéw (Zobacz str.27 do 28).

Edycja programu

Dodawanie i usuwanie programéw na liscie programéw (Zobacz str.29).

Aktual. oprog.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania monitora. (Zobacz str.31).

Diagnostyka

Wyswietla nastepujace dane: producent, numer modelu lub typu, numer seryjny, informacje o
oprogramowaniu. (Zobacz str.32).

Informacje CI

Umozliwia ogladanie niektérych ustug kodowanych (ptatnych) (Zobacz str.32).

Ustawienia cy-
frowej telewizji
kablowej

(tylko w trybie TV
Kab.)

Umozliwia uaktywnienie operatora ustugi lub dokonanie automatycznej aktualizacji programow.
(Tylko kraje, gdzie standard DBV-C jest obstugiwany). (Zobacz str.29).
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Ustawienia w menu OBRAZ

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony ekran z
gtéwnymi menu.

0BRAZ

£ ‘ Proporcje ekranu :16:9
L 1" Kreator obrazu
& ‘ Ustaw wideo 3D

) ‘ €7 Oszczedzanie energii = Wyt.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu OBRAZ i — ‘ Tryb obrazu : Zywy(uzytkownika)
nacisnij przycisk OK. 6 ‘ * Pod$wietlenie 100 EE—
== ‘ * Kontrast 100 E—
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub > « Jasnosé 70 m—
opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK. * Ostros¢ 50 =
L s . . Lo . * Kolor 45 ==
- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk « Odcier 0

BACK (WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk

* Temp. koloréw 0
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

Ekran

BACK (WSTECZ).

W tabeli ponizej opisano ustawienia dotyczgce obrazu:

Ustawienie Opis
Proporcje Dostosowanie rozmiaru obrazu w celu ogladania go w optymalnej wielkosci. (Zobacz str.34)
ekranu

Kreator obrazu

Umozliwia wyregulowanie jakosci obrazu oraz skalibrowanie ekranu na podstawie instrukcji wyswie-
tlanych na ekranie.
Zmodyfikowane opcje zostang zapisane w ustawieniu Tryb obrazu pod nazwg Ekspert1.

Kreator obrazu —>» Poziom czerni —>»  Poziom bieli —>» Kolor

o

Kontrast dyna- Odcien

miczny

Ostro$¢ w po-

ziomie/pionie

<«——— Temp. kolorow <——

Wzmocnienie

Ukonczono
koloru

Podswietlenie ——5

0 UWAGA

Korzystanie z Kreatora obrazu powoduje automatyczne wytaczenie funkcji oszczedzania
energii.

Ustaw wideo
3D (tylko mo-
del 3D)

Ustawienie opcji wySwietlania obrazu w formacie 3D. (Zobacz str.54)

Oszczedzanie
energii

Automatycznie dostosowuje jasnos¢ ekranu do warunkéw otoczenia.

Opcja

Wyt Podswietlenie jest wytaczone.

Minimalne/Sred-
nie/Maksymalne

Okresla poziom jasnosci podswietlenia.

Wytacz ekran Ekran jest wytaczany po 3 sekundach.
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Ustawienie Opis
Tryb obrazu Umozliwia wybdr jednego z predefiniowanych zbioréw ustawien obrazu albo samodzielne dostoso-
wanie opcji dla kazdego trybu w celu uzyskania najlepszej jakosci wyswietlania obrazu na ekranie
monitora. W kazdym trybie mozna dostosowa¢ ustawienia zaawansowane.
Dostepne predefiniowane tryby obrazu réznig sie w zaleznosci od modelu monitora.
Tryb
Zywy Dostosowanie obrazu pod katem specyfiki eksponowania w sklepie poprzez
zwiekszenie kontrastu, jasnosci, nasycenia koloréw i ostrosci.
Standardowy Dostosowanie obrazu do warunkow typowego otoczenia.
Kino Optymalizacja obrazu w sposéb jak najlepiej symulujacy warunki kinowe.
Sport Optymalizacja obrazu wideo pod katem dynamicznych akcji poprzez uwypuklenie
koloréw podstawowych, takich jak biel, zielen murawy czy bifekit nieba.
Gra Optymalizacja obrazu pod katem szybkich gier komputerowych i telewizyjnych.
Ekspert1/2 Pozwala szczegétowo dostosowac ustawienia obrazu. Przeznaczony dla oséb,
ktore znajq sie na takich niuansach.
Ekran Umozliwia dostosowanie opcji wyswietlania w trybie RGB materiatéw pochodzacych z komputera.
(Tylko w trybie Oocia
RGB-PC) pej
Rozdzielczos¢ Umozliwia wybranie odpowiedniej rozdzielczosci. Patrz ,Konfiguracja opcji
wyswietlania materiatéw pochodzacych z komputera”, str.20
Auto Configure Umozliwia automatyczne dostosowanie pozycji ekranu, zegara i fazy.
(Automatyczna Podczas trwajacej kilka sekund konfiguracji wyswietlany obraz moze byé¢ niesta-
konfiguracja) bilny.
Pozycja/Rozmiar/ Dostosowanie tych parametroéw jest konieczne, gdy obraz jest niewyrazny, a
Faza zwtaszcza gdy po automatycznej konfiguracji wystepuja drgania znakow.
Resetuj Przywracanie domysinych warto$ci ustawien.

Podstawowe opcje obrazu

Ustawienie Opis
Dostosowanie jasnosci ekranu poprzez wyregulowanie podswietlenia matrycy LCD. Zmniej-
szenie jasnosci spowoduje przyciemnienie ekranu, ale jednoczes$nie spadek poboru pradu.

Jakos¢ odbioru sygnatu pozostanie bez zmian.

Podswietlenie

Kontrast Zwigkszanie i zmniejszanie gradientu sygnatu wideo. Funkcji Kontrast warto uzy¢, gdy jasne
fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Jasnosé Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie. Funkcji Jasno$é warto uzy¢, gdy
ciemne fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Ostros¢ Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im niz-
szy poziom, tym bardziej miekkie kontury obrazu.

Kolor Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow.

Odcien Regulacja réwnowagi miedzy poziomami czerwieni i zieleni.

Temp. kolorow Zwigkszenie temperatury kolorow powoduje wzmocnienie cieptych koloréw, takich jak czerwo-

ny, natomiast przy zmniejszaniu temperatury obraz staje sie niebieskawy.

Sterowanie Dostosowanie opcji zaawansowanych.
zaawansowane
Resetuj Przywracanie domysinych wartosci ustawien.

0 UWAGA

e W trybach RGB-PC i HDMI-PC nie mozna regulowa¢ parametrow Kolor i Odcien.
¢ W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametrow Podswietlenie, Kon-
trast, Jasnos¢, Ostros¢ poz., Ostros¢ pion., Kolor i Odcien.
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Zaawansowane opcje obrazu

Ustawienie

Opis

Kontrast dynamiczny
(Wyt./Niski/Wysoki)

Dostosowuje poziom kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu. Jako$¢ obrazu
zostaje poprawiona poprzez rozjasnienie jasnych obszaréw i przyciemnienie ciemnych obsza-
réw.

Kolor dynamiczny

(Wyt/Niski/Wysoki)

Dostosowuje ustawienia kolorow na ekranie, aby byty one zywsze, bogatsze i czystsze. Po-
prawia odcien, nasycenie i luminancje koloru, dzigki czemu czerwony, niebieski, zielony i biaty
kolor wygladajg zywiej.

Redukcja szumu

Zmniejszenie poziomu szumow w wyswietlanym obrazie bez obnizania jego jakosci.

(Wyt./Niska/Srednia/

Wysoka)

Gamma Ta opcja pozwala dostosowac jasnos¢ ciemnych i umiarkowanie szarych obszaréw obrazu.
(Niska/Srednia/Wysoka) » Niska: ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.

Srednia: wyswietla obraz z oryginalnymi ustawieniami.
Wysoka: przyciemnia ciemne i umiarkowanie szare obszary obrazu.

Poziom czerni
(Niski/Wysoki/Auto)

Niski: obraz na ekranie jest ciemniejszy.

Wysoki: obraz na ekranie jest jasniejszy.

Auto: rozpoznawanie poziomu czerni ekranu i automatyczne wybieranie wartosci Wyso-
ki lub Niski.

Umozliwia odpowiednie dostosowanie poziomu czerni obrazu.

Wartosci Niski i Wysoki sg dostepne w nastepujacych trybach: AV(NTSC-M), HDMI i Compo-
nent. Domysinie warto$¢ parametru Poziom czerni ustawiana jest na ,Auto”.

Tryb filmu
(Wk/Wyt.)

Dzieki wyeliminowaniu efektu braku ptynnosci filmy nakrecone kamerg wideo wygladajg jak w
kinie.
Tej funkcji nalezy uzywac¢ podczas oglgdania filmow.

Standard koloru

Przeksztatca kolor obrazu zrédtowego na kolor w rozdzielczosci HD. Ta funkcja moze by¢

ny/Niebieski)

(SD/HD) wigczana dla materiatow w formacie SD (BT-601) i HD (BT-709).

Wzér Ekspert Wzér uzywany do regulacji zaawansowanych ustawien.

(Wyt./Ekspert1/Eks- Ta funkcja jest dostepna w trybie obrazu ,Ekspert” podczas ogladania telewizji cyfrowej.
pert2)

Filtr koloru Ta funkcja stuzy do filtrowania okreslonych koloréw sygnatu wideo.

(Wyt./Czerwony/Zielo- | Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasycenia i odcienia kolo-

row.

Temp. koloréow

Ta funkcja pozwala dostosowac kolorystyke ekranu do upodoban uzytkownika.

(Srednia/Ciepta/Zimna) |+ A
» Metoda: 2 punkty
» Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny
» Kontrast czerwonego/zielonego/niebieskiego, Jasno$¢ czerwonego/zielonego/niebie-
skiego:
» Dostepny zakres regulacji wynosi od -50 do +50.
* B
» Metoda: 10 punktéw IRE
» Wzér: wewnetrzny/zewnetrzny
» IRE to jednostka poziomu sygnatu wideo, ktéra moze przyjmowac wartosci 10, 20, 30...
100. Mozna jej uzy¢ do dostosowania barwy czerwonej, zielonej i niebieskiej.
» Czerwony/Zielony/Niebieski: dostepny zakres regulacji wynosi od -50 do +50.
Zarzadzanie Jest to narzedzie uzywane przez ekspertéw do ustawiania parametréw za pomoca wzoréw
kolorem testowych. Nie zmienia ono ustawien innych koloréw, ale umozliwia selektywne dobranie

ustawien dla 6 koloréw (czerwonego/zielonego/niebieskiego/turkusowego/purpurowego/zotte-
go). Rdéznice w kolorach moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet po wprowadzeniu zmian w
ogolnych ustawieniach obrazu.
Pozwala zmieni¢ poziom koloru czerwonego/zielonego/niebieskiego/zéttego/turkusowego/
purpurowego.
» Czerwony/zielony/niebieski/zotty/turkusowy/purpurowy — kolor: zakres regulacji wynosi
od -30 do +30.
» Czerwony/zielony/niebieski/zoétty/turkusowy/purpurowy — odcien: zakres regulacji wyno-
si od -30 do +30.
Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).
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Ustawienia w menu AUDIO

AUDIO
1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony ekran z ’;“t-;“i{”“ﬁ“é"- :ayt- o
. . zysty gltos T Wit ¢
gtdwnymi menu. Balans O IS
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu AUDIO i T daviek « Surround ):(Muzyka: Wyt
nacisnij przycisk OK. « Tony wysokie 50 s
* Tony niskie 50—
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub 5 ResZtuj
opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK. __—_ Cyfr. wyj. audio :PCM ']
Gtosniki TV TWE.

- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk
BACK (WSTECZ).

Ustawienia dzwigku DTV : Auto

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk
BACK (WSTECZ).

W tabeli ponizej opisano dostepne opcje dzwieku:

Ustawienie Opis
Aut. poziom Wiaczenie funkcji Aut. poziom gtosn., ktéra zapewnia utrzymanie jednakowego poziomu gto$nosci
gtosn. przy zmianie programéw. Jednakze rozna sita sygnatu emitowanego na réznych kanatach moze
spowodowac wahania gtosnosci.
Czysty gtos Il Funkcja ,Czysty gtos”, odrozniajac ludzki gtos od innych dzwigkéw, uwydatnia go, sprawiajac, ze
w efekcie brzmi on bardziej wyraznie.
Balans Pozwala ustawi¢ rownowage miedzy lewym a prawym gtosnikiem odpowiednio do warunkéw w
pomieszczeniu.
Tryb dzwieku Umozliwia wybranie E’(ednego z predefiniowanych trybéw dzwieku albo samodzielne dostosowanie
wszystkich opcji dla kazdego trybu.
Tryb
Standardowy Odpowiedni, gdy wystarczy dzwiek o typowej jakosci.
Muzyka Odpowiedni do stuchania muzyki.
Kino Odpowiedni do ogladania filméw.
Sport Odpowiedni do ogladania transmisji sportowych.
Gra Odpowiedni do korzystania z gier.
0 UWAGA

Jezeli jakos$¢ lub natezenie dzwieku nie odpowiadajg potrzebom uzytkownika, zalecane jest
skorzystanie z osobnego zestawu kina domowego lub wzmacniacza dostosowanego do
Srodowiska uzytkowania.

Opcja

Surround X Za pomocg dwodch gtosnikow tworzy okalajacy dzwiek przestrzenny, w kto-
rym wyraznie stychac¢ dialogi i tony niskie. Surround X jest opatentowang
technologig dzwieku przestrzennego, dzieki ktérej odtwarzanie zawartosci
wielokanatowej w formacie 5.1 za pomocg dwdch gltosnikow nie stanowi
juz problemu.

Tony wysokie Dostosowanie dominujacych dzwiekow Wé/iéciowych. Wzmocnienie tonow
V\{y?lc.)kic,h spowoduje przesuniecie emisji dzwieku w strone wyzszych cze-
stotliwosci.

Tony niskie Umozliwia ustawienie delikatniejszego dZzwieku wyjsciowego. Wzmocnienie
tonéw niskich spowoduje przesunigcie emisji dzwigku w strone nizszych
czestotliwosci.

Resetuj Powoduje przywrocenie domysinego trybu dzwieku.

W trybach RGB-PC i HDMI-PC nie mozna regulowac¢ parametrow Tony wysokie i Tony
niskie.

O vwaca
]
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Ustawienie

Opis

Cyfr. wyj. audio

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego wyjsciowego formatu dzwieku cyfrowego.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybdr opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio spowoduje
przetaczenie wyjsciowego sygnatu SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio, gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostep-
ny, sygnat wyjsciowy SPDIF jest przetaczany na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital, ustawiono zaréwno format Dolby
Digital, jak i jezyk dzwieku,odtwarzanie bedzie przebiegac¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

Tryb Wejsciowy sygnat audio Wyjsciowy cyfrowy sygnat audio
Auto MPEG PCM
(Gtosniki wkaczone) | Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
Auto MPEG PCM
(Gtosniki wytaczone) | Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

Gtosniki TV

Umozliwia wigczenie wbudowanych gto$nikdw monitora w przypadku korzystania z zewnetrznego
systemu Hi-Fi lub SRS. Gtosniki te moga petni¢ role wyjsciowego urzadzenia audio nawet przy
braku sygnatu wideo.

Ustawienia dzwie-
ku DTV

(tylko w trybie
cyfrowym)

Ta funkcja umozliwia wybér pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte
sg rézne rodzaje dzwieku.

0 UWAGA

 Auto: automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE - AAC » Dolby Digital » MPEG.
¢ HE - AAC, Dolby Digital, MPEG: te ustawienia umozliwiajg wybér pozadanego rodzaju dzwieku.
» Na przykiad w przypadku wybrania opcji MPEG zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
» Jesli format MPEG nie jest obstugiwany, urzadzenie prébuje odtwarza¢ dzwigk kolejno w
formatach HE - AAC i Dolby Digital.
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Odbiér stereo/dual (tylko w trybie analogowym)
Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji sg wyswietlane wraz z numerem programu i

nazwa stacji.

1 Nacisnij przycisk Q. MENU (SZYBKIE MENU). Nastepnie, naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do
opcji AUDIO i nacisnij przycisk OK.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do formatu dzwieku wyjsciowego i nacisnij przycisk OK.

Sygnat Napis na ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL II, DUAL | + 11

Wybér dzwieku monofonicznego

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, urzadzenie mozna przetgczy¢ na tryb mono. Przy
odbiorze monofonicznym uzyskuje sie wiekszg czystos¢ dzwieku.

Wybér jezyka w wypadku programow dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwéch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczy¢ urza-
dzenie na odbiér DUAL I, DUAL Il LUB DUAL I+l

DUALI w gtoénikach styszalny jest podstawowy jezyk programu.
DUAL I w gtoénikach styszalny jest dodatkowy jezyk programu.
DUAL I+l w poszczegolnych gtosnikach styszalne sa rozne jezyki.

Odbior stereo/dual (tylko w trybie analogowym)

Jesli monitor jest wyposazony w modut odbioru sygnatu NICAM, moze odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek
cyfrowy w standardzie NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex).
Wyjsciowy sygnat dzwigkowy mozna wybraé¢ zgodnie z rodzajem odbieranego sygnatu.

1 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie NICAM MONO lub MONO.

2 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO lub MONO.
Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetaczy¢ na ustawienie MONO.

3 Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybraé¢ ustawienie NICAM DUAL |, NICAM DUAL I,
NICAM DUAL I+l lub MONO.

Wybér wyjsciowego sygnatu dzwiekowego dla gtosnikow

W trybach AV, Component, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjsciowy dzwiek dla lewego i prawego gtosnika.
Wybierz wyjsciowy dzwigk.

L+R: sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z wejscia audio R
jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R: sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
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Ustawienia w menu CZAS C7AS

G

1 Nacis$nij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony ekran z gtéwnymi b2l Zegar
menu L4 |Czas wyt. T Wyt.
: ® | Czas wt. T Wyt.
2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu CZAS i nacisnij Drzemka P
rzycisk OK.
przy 8
3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub opciji, a *'-’
nastepnie nacisnij przycisk OK. &
- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ).
4 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ).
W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia dotyczace czasu:
Ustawienie Opis
Zegar Konfiguracja daty, godziny, strefy czasowej oraz opcji czasu letniego. Godzina bedzie ustawiana

automatycznie na podstawie cyfrowego sygnatu z kanatu, w ktérym stacja podaje informacje o
czasie. Jedli jest to niedostepne, date i godzine nalezy wprowadzi¢ recznie.

0 UWAGA

W przypadku wylaczenia zasilania poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, aktualne
ustawienia czasu zostang zresetowane.

Czas wyl./ Czas Pozwala okresli¢ czas automatycznego witgczenia lub wytgczenia monitora. Aby mozna byto uzy-
whi. wac tej funkcji, nalezy ustawi¢ aktualng date i godzine w menu Zegar.

fo UWAGA

« Jesli w ciggu 2 godzin od wigczenia monitora przez funkcje Czas wt. nie zostanie naci-
Sniety zaden przycisk, monitor automatycznie przejdzie do trybu czuwania.

* W przypadku skonfigurowania funkcji Czas wt. i wylaczenia monitora za pomoca gtow-
nego przetacznika zasilania funkcja Czas wi. nie zadziata. Aby funkcja Czas wt. byta
aktywna, monitor musi by¢ w trybie czuwania.

« Jesli w opcjach Czas wt. i Czas wyt. zostanie ustawiona ta sama godzina, a monitor jest
wigczony, priorytet ma funkcja Czas wyt.

Drzemka Pozwala ustawi¢ okres, po ktérym monitor zostanie automatycznie wytaczony. Wytgczenie moni-
tora i jego ponowne wigczenie powoduje wytgczenie funkcji drzemki.
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Ustawienia w menu OPCJE —
OPCJE
1 Naci$nij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony ekran z gtéwnymi | Jezvk menu - Polski
Jezyk audio : Polski
menu. © | Jeayk napisow : Polski
. . L . .. — .. . . Asystent niepetnosprawnych
2 I’\la!.czlskajatc przyciski nawigaciji, przejdz do pozycji OPCJE i naci- ©) Serwis danych - MHEG
$nij przycisk OK. n@ Kraj UK
. X Lo . . L o . Oznaczenie wejscia
3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub opciji, a "9 Ustaw 1D 0
nastepnie nacisnij przycisk OK. |9 | Wskaznik zasilania TWL
- Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu, naciénij przycisk Ligy L i
Ustawienia trybu :Dom

BACK (WSTECZ).

Reset. ustawien fabr.

4 Po zakonczeniu naci$nij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK

(WSTECZ).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia opcji:

Ustawienie

Opis

Jezyk

Umozliwia wybor jezyka menu i Sciezek dzwigkowych (Zobacz str.38).

Asystent niepet-
nosprawnych

Ta funkcja jest przeznaczona dla oséb niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych
objasnien dzwigkowych dotyczacych biezacej akcji programu telewizyjnego.

Serwis danych
(aktywny tylko w
Irlandii).

Ta funkcja umozliwia wybor jednej z opcji: MHEG (cyfrowy teletekst) lub Teletekst, jezeli obie sg
dostepne. (Zobacz str.77 do 79)

Kraj

Umozliwia wybor kraju. (Zobacz str.37)

Oznaczenie wej-
$cia

Umozliwia wybdr oznaczenia dla zrédfa sygnatu, co pozwala na identyfikacje kazdego podtgczo-
nego urzadzenia.

O vwaca
I

Ustawianie nume-
ru identyfikacyj-
nego urzadzenia

Aby korzysta¢ z trybu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejscia nalezy wybra¢ tryb PC.
Umozliwia nadanie identyfikatora podtaczonym urzgdzeniom. (Zobacz str.96)

Wskaznik zasilania

Okresla, czy wskaznik zasilania monitora ma by¢ wiaczony, czy nie.

Tryb Demo

Wyswietla pokaz slajdow, ktory wyjasnia rozne loga monitora.

Ustawienia trybu

Umozliwia dopasowanie ustawierr monitora do preferencji uzytkownika. Przy pierwszym urucho-
mieniu monitora zostanie wys$wietlony ekran ustawien poczatkowych.

Ustawienie

Ustawienia trybu  Umozliwia wigczenie trybu emisji Dom w warunkach domowych.
Umozliwia wigczenie trybu emisji W sklepie w warunkach sklepowych.

Reset. ustawien
fabr.

Ta funkcja powoduje przywrécenie warto$ci domysinych wszystkich ustawien.

0 UWAGA

Jesli ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ ,,Wt.”, w przypadku zapomnienia hasta
nacisnij kolejno przyciski 0325 na pilocie zdalnego sterowania.
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Ustawienia w menu BLOKUJ
BLOKUJ

Ustaw hasto

Blokada odbiornika T Wiyt.
* Zablokuj program
* Przewodnik rodzicielski
* Blok. wejscia

Blokada przyciskow TWEL

1 Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wy$wietlony ekran z
gtéwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu BLOKUJ
i nacisnij przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub
opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przy-
cisk BACK (WSTEC2Z).

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk
BACK (WSTECZ).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia blokowania:

Ustawienie Opis

Ustaw hasto Zmiana 4-cyfrowego hasta. Hasto domysine to 0000.
Jezeli w menu Kraj wybrana jest Francja, domyslnym hastem sg cyfry 1234, a nie 0000.

W przypadku zapomnienia hasta nalezy wprowadzi¢ cyfry 0325 i ustawi¢ nowe hasto.

O vwaca
i

Blokada Wigczanie i wytgczanie blokady urzadzenia

odbiornika Klasyfikacja

Zablokuj program Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub kto-
rych nie powinny ogladac¢ dzieci.
* Funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ Wt.
* Aby obejrze¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Przewodnik Ta funkcja dziata w oparciu o informacje przekazywane przez stacje nadaw-
rodzicielski cza. Dlatego jesli sygnat zawiera btedne dane, funkcja nie bedzie dziata¢.
(Zobacz str.40)
Blok. wejscia Blokuje zrodta sygnatu wejsciowego.
Blokada Monitor moze zosta¢ ustawiony tak, aby do obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania. Dzig-

przyciskow ki tej funkcji mozna uniemozliwi¢ niekontrolowane ogladanie.

~ 0 UWAGA

* Gdy Blokada przyciskow jest wiaczona, a monitor jest wytgczony, nalezy nacisngé
przycisk INPUT (ZRODLO), PA V na monitorze lub przyciski ZASILANIE , INPUT
(ZRODLO), P AV, TVIPC lub NUMERYCZNE na pilocie zdalnego sterowania, aby
uruchomi¢ monitor.

» Gdy Blokada przyciskow jest wigczona, po nacisnieciu dowolnego przycisku na panelu
przednim w czasie korzystania z monitora na ekranie pojawia sie napis /I\Blokada
przyciskéw wiaczona.
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Ustawienia w menu WEJSCIE

Nacisnij przycisk MENU. Zostanie wySwietlony ekran z gldbwnymi menu.

Naciskajac przyciski nawigaciji, przejdz do menu WEJSCIE i nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do ustawienia lub opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
- Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk BACK (WSTECZ).

4 Po zakonczeniu naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE).
Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK (WSTECZ).

&=y WEJSCIE iy WEJSCIE

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia sygnatu wejsciowego:

Ustawienie Opis

Antena Te opcje nalezy wybra¢ w celu ogladania telewizji analogowe;j lub telewizji cyfrowej. (Zobacz str.22).

AV Te opcje nalezy wybraé w celu ogladania tresci z magnetowidu lub innego urzadzenia
zewnetrznego. (Zobacz str.74).

Component Te opcje nalezy wybraé w celu korzystania z odtwarzacza DVD lub cyfrowego dekodera STB
(zaleznie od sposobu podtgczenia). (Zobacz str.74).

RGB Te opcje nalezy wybraé w celu korzystania z komputera (zaleznie od sposobu podtgczenia).
(Zobacz str.17).

HDMI Te opcje nalezy wybrac w celu korzystania z odtwarzacza DVD, komputera lub cyfrowego

dekodera STB (zaleznie od sposobu podtgczenia). (Zobacz str.17 lub 73).
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Ustawienia USB

/
%
%

USB

Lista zdje¢

1 Nacis$nij przycisk MENU. Zostanie wys$wietlony ekran z gtéwnymi Lista muzyki

menu. Lista filmow

Kod reg. DivX
Deaktywacja

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do menu USB i naci$nij
przycisk OK.

3 Naciskajac przyciski nawigacii, przejdz do ustawienia lub opciji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

HJ@ 1Ol A [F

- Aby powréci¢ do poprzedniego poziomu, nacisnij przycisk
BACK (WSTECZ).

4 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJSCIE).

Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij przycisk BACK
(WSTECZ).

W tabeli ponizej opisano dostepne ustawienia USB:

Ustawienie Opis

Lista zdje¢ Umozliwia odtwarzanie plikow zdje¢ zapisanych w urzgdzeniu pamieci masowej USB. (Zobacz
str.47)

Lista muzyki Umozliwia odtwarzanie muzyki zapisanej w urzadzeniu pamigci masowej USB. (Zobacz str.48)

Lista filmoéw Umozliwia odtwarzanie plikow wideo zapisanych w urzagdzeniu pamieci masowej USB. (Zobacz
str.50)

Kod reg. DivX Po sprawdzeniu kodu DivX i zarejestrowaniu monitora mozna kupowac i wypozycza¢ najnowsze
filmy ze strony www.divx.com/vod. (Zobacz str.53).

Deaktywacja Funkcja dezaktywaciji oferuje mozliwos¢ dezaktywacji urzadzen uzytkownikom, ktérzy dokonali
aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomocg serwera sieciowego, przez co nie mogg
aktywowac kolejnych urzadzen. (Zobacz str.53)
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PODLACZANIE

Do monitora mozna podtaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetgczania trybow sygnatu wejsciowego po-
zwala wybrac¢ konkretne urzadzenie zewnetrzne, ktore bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej infor-
macji o podtgczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich instrukcjach obstugi.

To urzadzenie wspotpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzgdzeniami zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu
HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy, systemy audio, urzgdzenia pamieci masowej USB, komputery, kame-
ry, aparaty fotograficzne i konsole do gier.

0 UWAGA

e W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu nagrywarki DVD lub magnetowidu wej-
Sciowy przewdd sygnatu telewizyjnego nalezy podtaczy¢ do monitora za posrednictwem tego urza-
dzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podtaczonego urzgdzenia.

* Sposob podtaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

W tabeli ponizej zestawiono mozliwe sposoby podtgczania urzgdzen zewnetrznych do monitora.

Przeglad wariantéw podtaczen

Wideo Dzwiek
Typ potaczenia Sygnat cyfrowy Sygnat analogo- Sygnat cyfrowy Sygnat analogo-
wy wy
HDMI (zalecane) (6] - o} -
Component - (0] - -
RGB - o} - -
Audio optyczne - - O -
Audio analogowe - - - (0]
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Do portéw na tylnym panelu monitora mozna podtgczac rézne urzadzenia zewnetrzne.

1 Nailustracji ponizej znajdz urzadzenie zewnetrzne, ktére chcesz podtaczy¢ do monitora.

2 Sprawdz rodzaj potgczenia odpowiedni dla zewnetrznego urzadzenia.

3 Przejdz do odpowiedniej ilustracji i sprawdz szczegdtowe informacje na temat podtaczania.

Odbiornik HD

\—%ﬁ

HDMI - Zobacz str.73
DVI - Zobacz str.73
Component

— Zobacz str.74

Gtosnik

~

—

Cyfrowe audio,
optyczne

— Zobacz str.75
Stuchawkowe —
Zobacz str.75

Komputer

HDMI — Zobacz str.17
DVI - Zobacz str.18
RGB - Zobacz str.18

Odtwarzacze DVD
°

Kamera / aparat

HDMI - Zobacz str.73
DVI - Zobacz str.73
Component — Zobacz str.74

HDMI — Zobacz str.73
DVI - Zobacz str.73
Component

— Zobacz str.74
Euro Scart

— Zobacz str.74

Mag widy
:

Component

— Zobacz str.74
Euro Scart

— Zobacz str.74

usB
—— &2

Urzadzenie pamieci
masowej

— Zobacz str.76
Czytnik kart pamieci
— Zobacz str.76

— I s

Konsola do gier

HDMI - Zobacz str.73
Component
— Zobacz str.73

0 UWAGA
[

Konsole do gier nalezy podtaczy¢ do monitora za pomocg przewodu dotgczonego do konsoli.
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Podtaczanie kamery, apara-
tu, odbiornika HD, odtwarza-
cza DVD, magnetowidu lub
konsoli do gier

Podtacz kamere, aparat, odbiornik HD, odtwarzacz
DVD, magnetowid lub konsole do gier do monitora
i wybierz odpowiedni trybu sygnatu wejsciowego.

Potaczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych
sygnatow audio i wideo z urzgdzenia zewnetrzne-
go do monitora. Urzadzenie zewnetrzne i monitor
nalezy potaczyé¢ za pomoca przewodu HDMI w
sposob pokazany na ponizszej ilustracji.

HDMI OUT

USBIN

0 e -

COMPONENT IN

8
0

vvvvv

,0 UWAGA

e Zalecamy korzystanie z przewoddéw High
Speed HDMI™.

¢ Przewody High Speed HDMI™ umozliwiajg
przesytanie sygnatu o rozdzielczosci 1080p i
wyzszej.

Potaczenie DVI-HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego
sygnatu wideo z urzadzenia zewnetrznego do
monitora. Urzgdzenie zewnetrzne i monitor nale-
zy potaczy¢ za pomocg przewodu DVI-HDMI w
sposob pokazany na ponizszej ilustracji. W celu
przesytania sygnatu audio nalezy podigczy¢ dodat-
kowy przewdd audio.

DVI OUT AUDIO OUT

DC-IN

DVIOUT AUDIO OUT
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Potaczenie Component Potaczenie Euro Scart

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych To potaczenie umozliwia przesytanie sygnatow
sygnatéw audio i wideo z urzagdzenia zewnetrzne- audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do mo-
go do monitora. Urzadzenie zewnetrzne i monitor nitora. Urzadzenie zewnetrzne i monitor nalezy po-
nalezy potaczy¢ za pomocg przewodu Component taczy¢ za pomocg przewodu Euro Scart w sposob
w sposoOb pokazany na ponizszej ilustracji. Prze- pokazany na ponizszej ilustracji. Przewdd Euro
wod Component jest niezbedny, jesli obraz ma Scart jest niezbedny, jesli obraz ma by¢ wyswietla-
by¢ wyswietlany przy uzyciu techniki skanowania ny przy uzyciu techniki skanowania progresywne-
progresywnego. go.

-

HDMI/DVI IN

@
@

® =

HOMI/DVI IN g LJfs Bde Cemeeeedl oo

DC-IN DC-IN

HiP AU oPTICAL
O AL A

ANTENNA/

LALTIIIIIL
thitiitiit

AUDIO/ VIDEO

P |
(.\

= | @,

DC-IN
HDMI/DVI IN

COMPONENT IN|

RALIAS \
AR RN ()

L
) - N 4 AUDIO/ VIDEO
’, ® & @ ?
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Podtaczanie do systemu audio = Potaczenie stuchawkowe

To potaczenie umozliwia przesytanie dzwiekowego
sygnatu z monitora do urzadzenia zewnetrznego.
Urzadzenie zewnetrzne i monitor nalezy potaczyc¢
za pomocg przewodu audio w sposob pokazany
’0 UWAGA na ponizszej ilustraciji.
 Jesli zamiast wbudowanych gtosnikéw
uzywane jest zewnetrzne urzadzenie audio,
nalezy wytaczy¢ wbudowane gtosniki za
pomoca ustawienia Gtosniki TV (Zobacz

str.63). ] &

COMPONENT IN

Mozna uzywac¢ dodatkowego zewnetrznego syste-
mu audio zamiast wbudowanych gtosnikéw.

DC-

(o)

P e L a
@0 @
viogo

AAAAA

Optyczne potaczenie cyfrowe
audio

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego
sygnatu audio z monitora do urzadzenia zewnetrz-
nego. Urzadzenie zewnetrzne i monitor nalezy
potaczy¢ za pomoca optycznego przewodu audio
w sposoOb pokazany na ponizszej ilustracji.

0 ) |

COMPONENT IN

-
°
@®
oo
N
NNNNNNNN

oooooooooo

OPTICAL AUDIO IN

| F‘ \‘ i
@ -
> — [
DE-IN COMPONENT IN

| [;
L
!

HDMI/DVI IN N /;\
4] eoee0ec @
]
OPTICAL AUDIO IN
[T
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Podtaczanie urzadzenia pa-
mieci masowej USB

Do monitora mozna podtgczac urzadzenia pamigci
masowej USB, takie jak pamie¢ USB flash,
zewnetrzny dysk twardy, odtwarzacz MP3 czy
czytnik kart pamieci, a nastepnie za posrednictwem
menu USB wykonywac rézne operacje na
zapisanych w nich plikach multimedialnych. Zobacz
.Podlaczanie urzadzen pamieci masowej USB”
(Zobacz str.44) i ,Przegladanie plikéw” (). Zobacz
str.46

(I\ lub

pon  HOMI/DVIIN

HDMI/DVI IN 3,, v Pe Pe ; D (.\
e00c @
chBLE N

uuuuuuuu
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TELETEKST

» Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niekto-
rych krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez
wigkszo$¢ stacji telewizyjnych. Zawiera on
najbardziej aktualne informacje dotyczgce wiado-
mosci, pogody, programow telewizyjnych, kursow
gietdowych i wielu innych dziedzin. Dekoder tele-
tekstu tego telewizora moze obstugiwac systemy
SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy
teletekst) sktada sie z wielu stron, ktére sg wybie-
rane przez bezposrednie wprowadzanie odpowia-
dajacych im numerow stron. TOP i FASTEXT sg
bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajacymi
na szybki i tatwy wybor informacii teletekstu.
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Wiaczanie i wytaczanie

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST), aby przetaczyc
sie na tryb teletekstu. Na ekranie pojawi sig pierw-
sza lub ostatnia strona.

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron,
nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierw-
szy numer strony wskazuje wybor dokonany przez
uzytkownika, za$ drugi — aktualnie wyswietlang
strone.

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub EXIT (WYJ-
SCIE), aby wiaczy¢ teletekst. Zostanie przywréco-
ny poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb Simple
Wybor strony

1 Za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz numer strony w postaci trzycyfro-
wej liczby. Jesli podczas wybierania zostanie
nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe
trzeba wpisa¢ do konca, a nastepnie ponownie
wprowadzi¢ poprawng liczbe.

2 Przyciski P A i V umozliwiajg przechodzenie do
poprzedniej lub nastepnej strony.

Tryb Top

Na dole ekranu sg wyswietlane cztery pola —
czerwone, zielone, zotte i niebieskie. Zétte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny
blok.

Wyboér bloku/grupy/strony

1 Za pomoca niebieskiego przycisku mozna
przechodzi¢ od bloku do bloku.

2 Zétty przycisk stuzy do przechodzenia do na-
stepnej grupy z automatycznym przejsciem do
nastepnego bloku.

3 Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do
nastepne;j istniejacej strony z automatycznym
przejsciem do nastepnej grupy. Zamiennie
mozna uzywac przycisku P A.

4 Czerwony przycisk stuzy do powrotu do po-
przedniej opcji. Zamiennie mozna uzywac przy-
cisku P A.

Bezposredni wybor strony

W trybie TOP, podobnie jak w trybie SIMPLE,
mozna wybrac strone, wpisujac jej numer jako
trzycyfrowag liczbe przy uzyciu przyciskéw nume-
rycznych.
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Tryb Fastext

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na
dole ekranu i wybiera sie je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

Wybor strony

1

Nacisnij przycisk T.OPT (OPCJE TELETEK-
STU), a nastepnie za pomoca przyciskow
nawigacji wybierz menu Eil. Wyswietl strone
indeksu.

Strony teletekstu sg oznaczone kolorami na
dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac
przycisk w odpowiednim kolorze.

W trybie Fastext, podobnie jak w trybie SIM-
PLE, mozna wybrac strone, wpisujac jej numer
jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu PRZYCI-
SKOW NUMERYCZNYCH.

Do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony
mozna tez skorzystac z przyciskdw P A i v.

Specjalne funkcje teletekstu

Opcije teletekstu

Indeks

Czas |

Przytrzymaj

Odkryj

Ex Aktualizacjal

Zamknij |

Indeks

Stuzy do wybierania stron indeksu.

Czas

Podczas ogladania programu telewizyjnego
mozna wybrac to menu, aby w prawym gérnym
rogu ekranu wyswietli¢ aktualng godzine.

W trybie teletekstu nacisniecie tego przycisku
umozliwia wybor numeru strony podrzednej.
Numer strony podrzednej jest wySwietlany na
dole ekranu. Aby zatrzymac¢ lub zmieni¢ strone
podrzedna, nacis$nij czerwony / zielony przy-
cisk, przyciski < > lub przyciski numeryczne.

Przytrzymaij

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra
ma miejsce, gdy strona teletekstu sktada sie z
€O najmniej 2 stron podrzednych.

Liczba stron podrzednych i numer wyswietla-
nej strony podrzednej sg zwykle pokazane na
ekranie, ponizej godziny. Po wybraniu tego
menu w lewym goérnym rogu ekranu wyswietla-
ny jest symbol zatrzymania, a funkcja automa-
tycznej zmiany strony jest nieaktywna.

Odkryj

Wybér tego menu powoduje wyswietlenie ukry-
tych informaciji, na przyktad rozwigzan zagadek
lub tamigtowek.

[Ex] Aktualizacja

W czasie oczekiwania na nowg strone teletek-
stu na ekranie jest wyswietlany symbol stacji
telewizyjnej. Symbol jest wyswietlany w lewym
gornym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana stro-
na bedzie dostepna, symbol zostanie zasta-
piony numerem strony. Aby wyswietli¢ zaktu-
alizowana strone teletekstu, nalezy ponownie
wybrac¢ to menu.
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CYFROWY TELETEKST

« Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii i Teletekst w ustudze cyfro-

Irlandii.
To urzadzenie zapewnia dostep do cyfrowego tele- We]

tekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu czy grafiki. Funk-
cja cyfrowego teletekstu oferuje dostep do specjal- mhizinibieadlines
nych ustug cyfrowego teletekstu oraz okreslonych
ustug nadawanych w postaci cyfrowego teletekstu.
Aby teletekst mogt by¢ wyswietlany przez naci-
Sniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY), nalezy w
menu Jezyk napisow wybrac opcje Wyt

News

Teletekst w ramach ustugi
cyfrowej

SHORTCUTS BACK MENU BEEAEHR

NS AT BBC.NEWS 24
N \

%% BBL News
f

\ ‘
w1
| 1 J &l Christmas Comedy Preview
‘ \ > ] Big Read Vote 2 Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub jeden z
& 4§ NEWS L .
A kolorowych przyciskéw, aby wigczy¢ teletekst.

¥ Neuis headlings and live 1 Nacisnij przycisk numeryczny, przycisk P A lub

i eventsiin video. , R
‘ b V, aby wybra¢ ustuge cyfrowg nadajaca cyfro-
£ News Multiscreen
News Headlines wy teletekst.

' SPORT

| g

\ WEATHER
e JOGGER ¢ MAIN MEND 3 Postepuj zgodnie z zaleceniami umieszczony-

NIE:'SIN Suspect was te, "1e55 TEXT o exi mi w cyfrowym teletekscie. Aby przej$¢ do na-
T el stepnego kroku, nacisnij przycisk OK, przycisk
nawigacji, przycisk czerwony, zielony, z6tty

I . . lub niebieski lub przyciski numeryczne.
1 Naci$nij przycisk numeryczny, przycisk P A lub

V, aby wybra¢ ustuge cyfrowg nadajaca cyfro- 4 Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub jeden z
wy teletekst. kolorowych przyciskéw, aby wytaczy¢ cyfrowy

) ) o teletekst i powr6ci¢ do ogladania telewizji.
2 Postepuj zgodnie z zaleceniami umieszczo-

nymi w cyfrowym teletekscie. Aby przejs¢ do
nastepnego kroku, nacisnij przycisk TEXT
(TEKST), OK, przycisk nawigaciji, przycisk
czerwony, zielony, z6tty, niebieski lub PRZY-
CISKI NUMERYCZNE.

Niektore ustugi oferujg dostep do ustug teksto-
wych poprzez nacisnigcie czerwonego przyci-
sku.

3 Aby zmieni¢ ustuge nadajacy cyfrowy teletekst,
wybierz po prostu inng ustuge za pomoca przy-
cisku numerycznego albo przycisku P A lub V.
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KONSERWACJA

Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ pracy i diuzszy
okres eksploatacji monitora, nalezy go regularnie
czyscic.

~ A PRZESTROGA

* Najpierw nalezy wytgczy¢ urzgdzenie oraz
odfgczy¢ przewdd zasilajacy i pozostate
kable.

Jesli monitor ma pozostawacé nieuzywany
przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ prze-
waod zasilajacy od gniazdka sieciowego. To
pozwoli unikng¢ ewentualnych uszkodzen
na skutek wytadowan elektrycznych i wahan
napiecia w sieci.

Ekran i obudowa

Aby usung¢ kurz z powierzchni obudowy, nalezy
przetrze¢ jg miekka, suchg szmatka.
Aby usung¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw

nalezy przetrze¢ obudowe miekkg szmatkg nawil-

zong czysta woda lub rozcienczonym tagodnym
detergentem. Nastepnie nalezy od razu wytrzec
powierzchnie czysta, suchg szmatka.

~ A PRZESTROGA

* Nie wolno naciska¢ ani pociera¢ powierzchni,
a takze uderzac o nig paznokciami ani ostry-
mi przedmiotami, poniewaz moze to spowo-
dowac zarysowanie ekranu i znieksztatcenia
obrazu.

* Do czyszczenia ekranu nie wolno stosowac
srodkow chemicznych, takich jak woski,
benzen, alkohol, rozcienczalniki, srodki owa-
dobdjcze, od$wiezacze powietrza czy smary,
poniewaz mogqg one uszkodzi¢ powierzchnie
ekranu i spowodowaé odbarwienia.

Obudowa i podstawa

Aby usung¢ kurz z powierzchni obudowy, nalezy
przetrze¢ jg miekka, suchg szmatka.

Aby usung¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw
nalezy przetrze¢ obudowe miekkg szmatkg nawil-
zong czysta wodg lub rozcienczonym tagodnym
detergentem.

fA PRZESTROGA

* Nie wolno rozpyla¢ ptynéw na powierzch-
nie urzadzenia. Jesli woda dostanie sie do
wnetrza monitora, moze spowodowacé pozar,
porazenie pradem lub nieprawidtowe dziata-
nie.

* Do czyszczenia powierzchni nie wolno stoso-
wac zadnych srodkéw chemicznych, ponie-
waz mogg one spowodowac jej uszkodzenie.

Przewéd zasilajacy

Kurz i brud gromadzace si¢ na przewodzie zasila-
jacym nalezy regularnie usuwac.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ogodlne

Problemy dotyczace prawidiowego dziatania

Problem

Rozwiazanie

Pilot nie dziata

Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie znajduje sie jakas prze-
szkoda. Pilot musi by¢ kierowany bezposrednio w strone urzadzenia.
Sprawdz, czy baterie sg prawidiowo wiozone do pilota, zgodnie z ozna-
czeniami (Hdo @, doG).

Sprawdz, czy ustawiono odpowiedni tryb pracy pilota: telewizor, magne-
towid itp.

Wi6z nowe baterie.

Urzadzenie jest nieoczekiwanie
wytgczane

Sprawdz, czy funkcja drzemki nie jest wtgczona.

Sprawdz ustawienia zasilania. Problem moze wynika¢ z odcinania
zasilania.

Jesli po wigczeniu monitor nie wykryje przez 15 minut sygnatu wej-
Sciowego, zostanie automatycznie wytaczony w celu ograniczenia
zuzycia energii.

W przypadku proby odtwarzania uszkodzonego pliku w urzadzeniu
pamieci masowej USB monitor moze sie wytgczyé. Sprawdz pliki znaj-
dujace sie w pamieci USB.

Sprawdz, czy w menu oszczedzania energii jest ustawiony tryb wytg-
czania ekranu.

Problemy dotyczace obrazu

Problem

Rozwiazanie

Brak obrazu i dzwieku

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

Sprawdz, czy problem wystepuje po przetgczeniu na inny kanat. Problem
moze dotyczy¢ nadawanego sygnatu.

Czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest wiozona do gniazdka elekirycz-
nego?

Sprawdz kierunek/ustawienie anteny telewizyjne;.

Sprawdz dziatanie gniazdka elektrycznego. W tym celu podtgcz do niego
przewdd zasilajacy innego urzadzenia.

Po wiaczeniu urzadzenia obraz
pojawia sie powoli

To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytaczony. Jesli obraz nie
pojawi sie w ciggu pieciu minut, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Brak koloru lub niska jako$¢ koloru
albo obrazu

Dostosuj ustawienia koloru w menu.

Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a magnetowidem.
Sprawdz, czy problem wystepuje po przetaczeniu na inny kanat. Problem
moze dotyczy¢ nadawanego sygnatu.

Sprawdz, czy przewody wideo sg podtgczone prawidtowo.

Wigcz dowolng funkcje w celu przywrécenia jasnosci obrazu.

Poziome/pionowe pasy lub drgania
obrazu

Sprawdz, czy w poblizu nie znajduja sie zrodta zakitdcen, takie jak
urzgdzenia elektryczne lub elektronarzedzia.

Stabszy odbiér na niektérych kana-
tach

Problemy stacji lub operatora telewizji kablowej. Przetacz na inng stacje.
Sygnat stacji jest staby. Zmien ustawienie anteny na bardziej odpowied-
nie do staciji.

Sprawdz, czy nie wystepujg zakiocenia.

Linie lub smugi na obrazie

Sprawdz antene (w razie potrzeby zmien kierunek jej ustawienia).
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Problem

Rozwiazanie

Brak obrazu po podtaczeniu prze-
wodu HDMI

¢ Sprawdz, czy uzywany przewdd HDMI jest przewodem High Speed HDMI.

W przypadku przewodéw HDMI niezgodnych ze standardem High Speed
HDMI moze wystapi¢ migotanie obrazu lub catkowity brak obrazu na ekra-
nie. Zalecamy korzystanie wytacznie z przewoddw High Speed HDMI.

Problemy dotyczace dzwieku

Problem

Rozwiazanie

Obraz jest prawidiowy, ale brak
dzwieku

* Naci$nij przycisk ] (+ , -) lub przycisk VOL (GLOSNOSC) (¢ , ).

e Sprawdz, czy dzwiek nie jest wyciszony. Nacisnij przycisk MUTE (WY-
CISZENIE).

e Sprawdz, czy problem wystepuje po przetaczeniu na inny kanat. Pro-
blem moze dotyczy¢é nadawanego sygnatu.

e Sprawdz, czy przewody audio sg podtgczone prawidtowo.

Brak dzwieku w jednym z gtos$nikow

Dostosuj ustawienie Balans w menu.

Z wnetrza urzadzenia dochodzg
nietypowe dzwieki

¢ Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac
pojawienie sie nietypowych dzwiekéw po wigczeniu lub wytaczeniu
urzadzenia. Nie oznaczajg one jego uszkodzenia.

Brak dzwieku po podtgczeniu prze-
wodu HDMI
lub urzadzenia USB

e Sprawdz, czy uzywany przewdd HDMI jest przewodem High Speed
HDMI.
e Sprawdz, czy uzywany jest przewdd USB w wersji wyzszej niz 2.0.
¢ Jesli dzwiek odbierany przez ztgcze HDMI nie jest odtwarzany prawi-
diowo, sprawdz format dzwigeku w urzadzeniu zewnetrznym.
» Obstugiwane formaty dzwieku: Dolby Digital, PCM.

Problemy dotyczace ustawien OBRAZU

Problem

Rozwiazanie

Po zmianie ustawien obrazu mo-
nitor automatycznie powraca do

ustawien poczatkowych po uptywie
okreslonego czasu.

¢ Oznacza to, ze monitor pracuje w trybie W sklepie. Aby przetaczy¢
sie do trybu Dom, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci: w menu
monitora wybierz polecenia OPCJE — Ustawienia trybu — Dom. To
spowoduje przetgczenie urzadzenia do trybu Dom.

Tryb PC

Brak obrazu

Problem

Rozwiazanie

Zasilanie jest wtgczone. Wskaznik
zasilania $wieci na niebiesko, ale
ekran jest bardzo ciemny.

¢ Wyreguluj jasnos¢ i kontrast.

Czy pojawia sie komunikat ,Niepo-
prawny format”?

e Sygnat z karty graficznej komputera lezy poza zakresem pionowej lub
poziomej czestotliwosci urzadzenia. Wyreguluj zakres czestotliwos$ci
zgodnie z danymi technicznymi podanymi w tej instrukcji obstugi.

Czy pojawia sie komunikat
,Sprawdz przewod sygnatowy”?

* Nie podfgczono przewodu sygnatowego miedzy komputerem a urza-
dzeniem. Sprawdz przewdd sygnatowy.

« Naci$nij przycisk INPUT (ZRODLO) na pilocie zdalnego sterowania,
aby sprawdzi¢ sygnat wejsciowy.
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Po podiaczeniu urzadzenia pojawia sie komunikat ,,Nieznany produkt”

Problem

Rozwiazanie

Czy sterownik jest zainstalowany?

¢ Zainstaluj sterownik dotgczony do urzadzenia lub pobierz go ze strony
internetowe;j (http://www.lg.com).

e Zajrzyj do instrukcji obstugi karty graficznej i sprawdz, czy obstuguje
ona funkcje ,plug & play”.

Na ekranie jest wyswietlane widmo

Problem

Rozwiagzanie

Po wytaczeniu na ekranie pozostaje
widmo poprzedniego obrazu.

* Dlugotrwate pozostawianie nieruchomego ujecia na ekranie moze
doprowadzi¢ do szybkiego uszkodzenia pikseli. Uzywaj funkcji wyga-
szacza ekranu.

Problemy dotyczace koloru ekranu

Problem

Rozwiazanie

Ekran ma stabg gtebie koloréw (16
kolorow).

¢ Ustaw gtebie koloréw ekranu na ponad 24-bitowg (True Colour). W
tym celu w systemie Windows wybierz kolejno Panel sterowania —
Ekran — Ustawienia — Tabela kolorow.

Kolory na ekranie sg niestabilne lub
obraz jest monochromatyczny.

e Sprawdz podtaczenie przewodu sygnatowego.

Czy na ekranie wida¢ czarne punk-
ty?

¢ Na ekranie moze sie pojawiac kilka pikseli (w kolorze czerwonym,
zielonym, biatym lub czarnym). Wynika to z cech panelu LCD. Nie jest
to oznaka uszkodzenia wyswietlacza.

Nietypowy wyglad obrazu na ekranie

Problem

Rozwiazanie

Czy pozycja obrazu jest niewtasci-
wa?

¢ Dostosuj ustawienie Pozycja w menu ekranowym.

e Zobacz, czy urzadzenie obstuguje rozdzielczosc¢ i czestotliwos¢ karty
graficznej. Jesli czestotliwos¢ lezy poza zakresem, wybierz kolejno
Panel sterowania — Ekran — Ustawienia i ustaw zalecang rozdziel-
czos¢.

Czy na ekranie w tle wida¢ cienkie
linie?

¢ Dostosuj ustawienie Zegar w menu ekranowym.

Widoczne s poziomie znieksztatce-
nia lub znaki sg rozmazane.

¢ Dostosuj ustawienie Faza w menu ekranowym.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ZWIAZANYCH
Z KORZYSTANIEM Z TRYBU 3D

Po wytaczeniu monitora wida¢ na nim wzér przypominajacy rozmazany wir.

filtrem 3D.

To zjawisko jest spowodowane padaniem $wiatta zewngtrznego na warstwe powietrza migdzy powierzchnig LCD a

Wz6r staje sie niemal niewidoczny po wtaczeniu urzadzenia.

Obraz 3D nie jest prawidtowo widoczny

Problem

Rozwiazanie

Jesli nie korzystasz z okularéw
dostarczonych z monitorem.

Podczas ogladania obrazéw 3D na tym monitorze nalezy koniecznie korzysta¢

z okularéw dostarczonych wraz z monitorem. Okulary zostaty zaprojektowane
tak, aby uzupetnia¢ optycznie dziatanie filtra 3D zamontowanego na powierzchni
monitora. W przypadku korzystania z okularéw innych producentéw obraz 3D na
monitorze moze nie by¢ widoczny we wiasciwy sposoéb.

Jesli ogladasz obrazy 3D pod katem
innym niz optymalny lub w odlegto-
$ci innej niz optymalna.

Optymalny kat ogladania wynosi dla monitora 12°; optymalna odlegto$¢ ogla-
dania wynosi od 50 do 90 cm od monitora. Jesli ogladasz obrazy 3D pod innym
katem lub w innej odlegtosci, obrazy mogaq naktadac sie na siebie lub efekty 3D
moga nie by¢ prawidtowo widoczne.

Uwagi dotyczace ogladania obrazéw 3D w cyfrowej transmisji 3D

*Obrazy 3D nie dziataja w transmisji analogowe;j.

Problem

Rozwiazanie

Podczas przetgczania trybu z 2D
na 3D za pomocg przycisku 3D na
pilocie, na ekranie telewizora moze
pojawi¢ sie naktadajacy sie na sie-
bie obraz.

* Wytaczanie trybu 3D przyciskiem 3D.
e Tryb 3D wytgcza sie automatycznie po zmianie kanatu.

Jesli ekran jest podzielony na dwie
czesci w pionie lub w poziomie po
zmianie kanatu

Ten kanat obstuguje tryb 3D. Wybierz rodzaj obrazu 3D wyswietlonego na ekra-
nie, naciskajac przycisk 3D na pilocie.

Jesli bolg Cie oczy, a ekran wydaje
sie rozmazany podczas ogladania
obrazéw 3D.

Wybierz opcje, ktdéra bardziej odpowiada Ci przy ogladaniu telewizji 3D: Lewy/
prawy lub Prawy/lewy.
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DANE TECHNICZNE

M1950D

Panel LCD Typ ekranu Szerokos$¢ 470,1 mm (18,51 cala), TFT (Thin Film Transi-
stor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 470,1 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- | 0,3 mm (w poziomie) x 0,3 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1360x768@60 Hz

Zalecana rozdzielczos$é

1360x768@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 61 kHz

Czestotliwosc¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizaciji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Ztacza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-—=—"20A

Zuzycie energii

Urzadzenie wigczone: 30 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie \Zakres nachylenia Od -5° do 10°
Wymiary (szeroko$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢) | 443,9 mm x 365 mm x 164 mm
Waga 2,96 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploatac;ji

Wilgotno$¢é w miejscu eks-
ploatacji

0Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotnos¢é w miejscu
przechowywania

0Od -10°C do 60°C
0Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.




86 DANE TECHNICZNE

M2250D

Panel LCD Typ ekranu Szerokos$¢ 546,86 mm (21,53 cala), TFT (Thin Film Transi-
stor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 546,86 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- | 0,248 mm (w poziomie) x 0,248 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczo$¢ 1920x1080@60 Hz

Zalecana rozdzielczo$é

1920x1080@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Ziacza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-—=—"22A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 35 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone: < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie | Zakres nachylenia Od -5 do 10°
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc) | 509,1 mm x 404,2 mm x 164 mm
Waga 3,37 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploataciji

Wilgotnos¢é w miejscu eks-
ploatacji

Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$é w miejscu
przechowywania

Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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M2350D

Panel LCD Typ ekranu Szerokos¢ 584,2 mm (23 cale), TFT (Thin Film Transistor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 584,2 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- | 0,265 mm (w poziomie) x 0,265 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1920x1080@60 Hz

Zalecana rozdzielczos$é

1920x1080@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Ziacza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-—=—724A

Zuzycie energii

Urzadzenie wigczone: 40 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone: < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie ‘Zakres nachylenia Od -5 do 10°
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc) | 546,7 mm x 423,8 mm x 180 mm
Waga 3,86 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploataciji

Wilgotnos¢é w miejscu eks-
ploatacji

Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$¢é w miejscu
przechowywania

0Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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DM2350D

Panel LCD Typ ekranu Szerokosc¢ 584,2 mm (23 cale), TFT (Thin Film Transistor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 584,2 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- | 0,265 mm (w poziomie) x 0,265 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1920x1080@60 Hz

Zalecana rozdzielczo$é

1920x1080@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Zigcza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI*2

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-—=—"=3,0A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 48 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone: < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie

‘Zakres nachylenia

Od -5 do 10°

Waga

Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc)

546,7 mm x 423,8 mm x 180 mm
4 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploataciji

Wilgotnos¢é w miejscu eks-
ploatacji

Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$é w miejscu
przechowywania

0Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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M2450D

Panel LCD Typ ekranu Szerokos¢ 609,7 mm (24 cale), TFT (Thin Film Transistor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 609,7 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- |0,276 mm (w poziomie) x 0,276 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1920x1080@60 Hz

Zalecana rozdzielczos$é

1920x1080@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Ziacza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-—=—724A

Zuzycie energii

Urzadzenie wigczone: 40 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie ‘Zakres nachylenia Od -5° do 10°
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc) | 569,9 mm x 435,8 mm x 180 mm
Waga 4,43 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploataciji

Wilgotnos¢é w miejscu eks-
ploatacji

Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$¢é w miejscu
przechowywania

0Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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M2550D

Panel LCD Typ ekranu Szerokos¢ 634,4 mm (25 cali), TFT (Thin Film Transistor)
Panel LCD (ciektokrystaliczny)
Przekatna obszaru widzialnego: 634,4 mm
Odlegtos¢ miedzy piksela- |0,288 mm (w poziomie) x 0,288 mm (w pionie)
mi
Sygnat wideo Maks. rozdzielczos¢ 1920x1080@60 Hz

Zalecana rozdzielczo$é

1920x1080@60 Hz

Czestotliwos¢ pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwos¢ pionowa

Od 56 kHz do 75 kHz

Rodzaj synchronizacji

Osobno w poziomie i pionie, cyfrowa

Zigcza wejsciowe

Telewizyjne, analogowe D-Sub, SCART, PC Audio, Com-
ponent, HDMI

Zasilanie

Napiecie znamionowe

19V-——728A

Zuzycie energii

Urzadzenie wiaczone: 50 W (typ.)
Urzadzenie wytgczone. < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LITE-ON. Model: PA-1650-68

Nachylenie ‘Zakres nachylenia Od -5° do 10°
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc) | 594,9 mm x 451 mm x 180 mm
Waga 4,85 kg

Zalecane warun-
ki

Temperatura w miejscu
eksploataciji

Wilgotnos¢é w miejscu eks-
ploatacji

Od 10°C do 35°C
Od 20 do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$é w miejscu
przechowywania

0Od -10°C do 60°C
Od 5% do 90%

W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.
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Obstuga trybu RGB (PC)

Obstuga trybu HDMI (PC)

Rozdzielczos¢ Czelstotliwos’(: C_zqstotliwos’é Rozdzielczosé Czelstotliwos’(: C_zestotliwos’é
pozioma (kHz) | pionowa (Hz) pozioma (kHz) | pionowa (Hz)
640 x 480 31.469 59.940 720 x 400 31.468 70.080
640 x 480 37.500 75.000 640 x 480 31.469 59.940
800 x 600 37.879 60.317 640 x 480 37.500 75.000
800 x 600 46.875 75.000 800 x 600 37.879 60.317
1024 x 768 48.363 60.004 800 x 600 46.875 75.000
1024 x 768 60.023 75.029 1024 x 768 48.363 60.004
1280 x 768 47.776 59.870 1024 x 768 60.023 75.029
1280 x 800 49.306 59.910 1152 x 864 67.500 75.000
1360 x 768 47.712 60.015 1280 x 960 60.000 60.000
1280 x 1024 63.981 60.020
1280 x 1024 79.976 75.025
1440 x 900 55.935 59.887
[M2250D |[M2350D |[M2450D |[M2550D | 1680 x 1050 61672 59.883
1680 x 1050 65.290 59.954
1920 x 1080 67.500 60.000
Rozdzielczosé Czelstotliwos’(: C_zestotliwos’é
pozioma (kHz) | pionowa (Hz)
720 x 400 31.468 70.080
640 x 480 31.469 59.940 [M2250D |[M2350D |[M2450D |[M2550D |
640 x 480 37.500 75.000
800 x 600 37.879 60.317
800 x 600 46.875 75.000 . .. |Czestotliwos¢ |Czestotliwosc
1024 x 768 48.363 60.004 Rozdzielczosé pozioma (kHz) |pionowa (Hz)
1024 x 768 60.023 75.029 720 x 400 31.468 70.080
1152 x 864 67.500 75.000 640 x 480 31.469 59.940
1280 x 720 45.000 60.000 640 x 480 37.500 75.000
1280 x 800 49.702 59.810 800 x 600 37.879 60.317
1280 x 1024 63.981 60.020 800 x 600 46.875 75.000
1280 x 1024 79.976 75.025 1024 x 768 48.363 60.004
1400 x 1050 65.317 59.978 1024 x 768 60.023 75.029
1440 x 900 55.935 59.887 1152 x 864 67.500 75.000
1600 x 900 60.000 60.000 1280 x 720 45.000 60.000
1680 x 1050 64.674 59.883 1280 x 800 49.702 59.810
1680 x 1050 65.290 59.954 1280 x 1024 63.981 60.020
1920 x 1080 67.500 60.000 1280 x 1024 79.976 75.025
1400 x 1050 65.317 59.978
1440 x 900 55.935 59.887
1600 x 900 60.000 60.000
1680 x 1050 64.674 59.883
1680 x 1050 65.290 59.954
1920 x 1080 67.500 60.000
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Obstugiwane tryby HDMI (DTV)

Rozdzielczosé Czestotliwos¢ | Czestotliwosé
pozioma (kHz) | pionowa (Hz)

720 x 480 31.469 59.940
31.500 60.000

720 x 576 31.250 50.000

1280 x 720 37.500 50.000

1280 x 720 44.960 59.940
45.000 60.000

1920 x 1080 33.720 59.940
33.750 60.000

1920 x 1080 28.125 50.000

1920 x 1080 27.000 24.000

1920 x 1080 33.750 30.000

1920 x 1080 56.250 50.000

1920 x 1080 67.430 59.940
67.500 60.000

Obstugiwane tryby Component

Rozdzielczosé Czelstotliwos’(: C_zestotliwos’é
pozioma (kHz) | pionowa (Hz)
720 x 480 15.730 59.940
720 x 480 15.750 60.000
720 x 576 15.625 50.000
720 x 480 31.470 59.940
720 x 480 31.500 60.000
720 x 576 31.250 50.000
1280 x 720 44.960 59.940
1280 x 720 45.000 60.000
1280 x 720 37.500 50.000
1920 x 1080 33.720 59.940
1920 x 1080 33.750 60.000
1920 x 1080 28.125 50.000
1920 x 1080 56.250 50.000
1920 x 1080 67.432 59.940
1920 x 1080 67.500 60.000

Informacje o podtgczaniu do portu Component

Porty Component w moni- v p -
B
torze
Y Ps
Porty wyjsciowe wideo w Y B-Y
odtwarzaczu DVD Y Cb
Y Pb

ro UWAGA

Nalezy unika¢ pozostawiania przez dtuz-

szy czas nieruchomego obrazu na ekranie
odbiornika. Nieruchomy obraz wyswietlany
zbyt dlugo moze zostac trwale odwzorowany
na ekranie. Nalezy jak najczesciej korzystac
z wygaszacza ekranu.

W trybie PC moga pojawiac sie zakiocenia
przy niektoérych rozdzielczosciach, pionowych
wzorach lub ustawieniach kontrastu i jasno-
Sci. Nalezy wéwczas sprobowac ustawic dla
trybu PC inng rozdzielczos¢, zmieni¢ czesto-
tliwos¢ odswiezania obrazu lub wyregulowaé
w menu jasno$¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty. Jesli nie mozna zmieni¢ czestotli-
wosci od$wiezania obrazu z karty graficznej
komputera, nalezy wymieni¢ karte graficzng
lub zwrdci¢ sie o pomoc do jej producenta.
Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejsciowego sg synchronizowane osobno.
Przewdd sygnatowy nalezy podtgczy¢ do
gniazda wyjsciowego sygnatu monitora w
komputerze i do portu RGB (PC) w monitorze
lub do portu wyjscia HDMI w komputerze i do
portu HDMI/DVI IN w monitorze.

Przewdd audio z komputera nalezy podta-
czyc¢ do gniazda wejsciowego Audio moni-
tora. (Przewody audio nie sg dostarczane
razem z monitorem).

W przypadku korzystania z karty dzwigkowej
nalezy odpowiednio dostosowac ustawienia
dzwieku w komputerze.

Jesli karta graficzna komputera nie obstugu-
je jednoczesnie analogowego i cyfrowego
sygnatu wyjsciowego RGB, w celu wyswietle-
nia obrazu z komputera na monitorze nalezy
podtaczy¢ komputer tylko do gniazda RGB
albo HDMI/DVI IN.

Jesli karta graficzna komputera obstuguje
jednoczesnie analogowy i cyfrowy sygnat
wyjsciowy RGB, w monitorze mozna usta-
wi¢ tryb RGB albo HDMI. W przypadku tego
drugiego trybu monitor automatycznie wigczy
funkcje Plug and Play.

W przypadku korzystania z przewodu HDMI-
DVI tryb DOS moze nie dziata¢, w zaleznosci
od karty graficzne;.

W przypadku zastosowania zbyt dtugiego
przewodu RGB-PC moga wystapi¢ zaktdce-
nia obrazu na ekranie. Zalecamy uzywanie
przewodu o dtugosci do 5 m. Zapewni on
najwyzszg jakos¢ obrazu.
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Lista odtwarzanych formatow sygnatu 3D (tylko modele 3D)

Sygnat | Rozdziel- Czestotli- Czestotli- Obstugiwany format obrazu 3D
czosé wos¢ pozio- | wos¢ piono-
ma (kHz) wa (Hz)
720p 1280 x 720 45 60 Top & Bottom, Side by Side
89.9 59.94 HDMI Frame Packing
90 60
375 50 Top & Bottom, Side by Side
75 HDMI Frame Packing
1080i 1920 x 1080 | 33.75 60 Top & Bottom, Side by Side
28.125 50
HDMI - -
1080p 1920 x 1080 | 67.50 60 Top & Bottom, Side by Side,
Checker Board, Single Frame Sequential
56.250 50 Top & Bottom, Side by Side,
Checker Board, Single Frame Sequential
27 24 Top & Bottom, Side by Side, Checker Board
53.95 2398 HDMI Frame Packing
54 24
33.75 30 Top & Bottom, Side by Side, Checker Board
UsB 1080p 1920 x 1080 | 33.75 30 Top & Bottom, Side by Side, Checker Board
RGB 1080p 1920 x 1080 | 66.587 59.93 Top & Bottom, Side by Side
Sygnat Obstugiwany format obrazu 3D
‘ DTV 720p, 1080i Top & Bottom, Side by Side

~ 0 UWAGA N

¢ Podczas odbierania sygnatu wejsciowego HDMI w formacie 3D Frame Packing obrazy sg automa-
tycznie przeksztatcane w obrazy 3D.

e Tryb 2D = 3D jest dostepny dla wszystkich sygnatéw.

* Zmiana trybu 2D = 3D spowoduje, ze lewa i prawa krawedz ekranu zostang przyciete.

* Podczas gry w trybie 3D wybierz tryb 2D = 3D.

* Wybdr opcji HDMI 3D spowoduje, ze zostanie automatycznie wigczony tryb 3D, co moze spowodo-
wac, ze ekran bedzie wtgczat sie z opdznieniem.

* W przypadku niektorych plikow 3D konwersja pliku 3D na plik 2D powoduje, ze lewa i prawa krawedz
ekranu mogg wydawac sie obciete.
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KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

* W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kod (szesnastkowy)

Funkcja

Uwaga

95 Oszczedzanie energii () PRZYCISK PILOTA
08 () (ZASILANIE) PRZYCISK PILOTA (Wtaczanie/wytaczanie zasilania.)
50 TVIPC PRZYCISK PILOTA
0B INPUT (ZRODLO) PRZYCISK PILOTA
79 RATIO (PROPORCJE) PRZYCISK PILOTA
FO TV/IRAD PRZYCISK PILOTA
45 Q.MENU (SZYBKIE MENU) PRZYCISK PILOTA
43 MENU PRZYCISK PILOTA
AB GUIDE (PRZEWODNIK) PRZYCISK PILOTA
40 W gore (A) PRZYCISK PILOTA
41 W dot (v) PRZYCISK PILOTA
07 W lewo (<) PRZYCISK PILOTA
06 W prawo (>) PRZYCISK PILOTA
44 OK (®) PRZYCISK PILOTA
28 BACK (WSTECZ) (J®) PRZYCISK PILOTA
5B EXIT (WYJSCIE) PRZYCISK PILOTA
AA INFO (INFORMACJE) ® PRZYCISK PILOTA
02 “(+) PRZYCISK PILOTA
03 A(-) PRZYCISK PILOTA
1E FAV/MARK (ULUBIONE/ZA- PRZYCISK PILOTA
ZNACZ)
09 MUTE (WYCISZENIE) PRZYCISK PILOTA
00 P (») PRZYCISK PILOTA
01 P (v) PRZYCISK PILOTA
10 do 19 Przyciski numeryczne od 0 do 9 | PRZYCISK PILOTA
53 LIST (LISTA) PRZYCISK PILOTA
1A QVIEW (SZYBKEWYSWIETLENE) | PRZYCISK PILOTA
72 Czerwony przycisk PRZYCISK PILOTA
71 Zielony przycisk PRZYCISK PILOTA
63 Z6tty przycisk PRZYCISK PILOTA
61 Niebieski przycisk PRZYCISK PILOTA
20 TEXT (TEKST) PRZYCISK PILOTA
21 T.OPT (OPCJE TELETEKSTU) | PRZYCISK PILOTA
39 SUBTITLE (NAPISY) PRZYCISK PILOTA
99 Auto Config. (Automatyczna PRZYCISK PILOTA
konfiguracja)
B1 | PRZYCISK PILOTA
BO > PRZYCISK PILOTA
BA ]| PRZYCISK PILOTA
8F « PRZYCISK PILOTA
8E » PRZYCISK PILOTA
Tylko modele 3D
Kod (szesnastkowy) Funkcja Uwaga

DC 3D PRZYCISK PILOTA
45 Q.MENU/ 3D SETTING PRZYCISK PILOTA

(S2YBKIE MENU / USTAWIE-
IA3D)
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KONFIGURACJA ZEWNETRZNEGO URZADZE-
NIA STERUJACEGO

Podiaczanie za pomocaq zta- Rodzaj ztagcza: D-Sub, me-

cza RS-232C skie, 9-stykowe

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do

portu szeregowego zewnetrznego urzadzenia QO — —®
sterujgcego (np. komputera PC lub systemu stero-

wania urzadzeniami audio-wideo) mozna zdalnie $ e e e
sterowac funkcjami produktu. D [ I IO D
Port szeregowy urzadzenia sterujgcego nalezy

podtaczy¢ do ztgcza RS-232C na tylnym panelu I} o
produktu.

WEJSCIE RS-232C
(STEROWANIE | OBSLUGA)

Nr Nazwa styku

1 Niepodtaczony

RXD (Odbiér danych)

TXD (Nadawanie danych)

DTR (Gotowos$¢ urzadzenia DTE)
GND

DSR (Gotowos$¢ urzadzenia DCE)

dEE

RER
==

=D
&=p

I

Ol N|oojloa|h~|lw|DN

RTS (Zadanie nadawania danych)

CTS (Gotowos¢ do nadawania danych)

Niepodtaczony

~ o UWAGA

Port RS-232C w tym urzadzeniu umozliwia
podigczanie sprzetu i oprogramowania ste-
rujgcego innych firm obstugujacego standard
RS-232C. Ponizsze instrukcje dotyczg progra-
mowania oprogramowania oraz testowania
funkcji za pomoca oprogramowania telenet.
Przewody RS-232C nie sg dostarczane w
zestawie.
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Konfi gura cj ep rzewodu RS- Ustawianie identyfikatora urzadzenia

232C Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia identyfikatora
urzgdzenia. Zobacz sekcje ,Mapowanie danych
Konfiguracja 7-przewodowa rzeczywistych” Zobacz str.102
(przewdd zenski-zenski modemu szeregowego
NULL) Komputer Telewizor
RXD 2 e ® 3 TXD OPCJE
TXD 3 e ® 2 RXD Jezyk menu : Polski
Jezyk audio : Polski
GND 5e ® 5 GND L . )
Jezyk napiséw : Polski
DTR 4 o ® 6 DSR Asystent niepetnosprawnych
i h : MHE
DSR 6o o4 DTR Serwis danyc  MHEG
Kraj T UK
RTS 7 @ ® 8 CTS Oznaczenie wejécia
Ustaw ID
CTs 5 o RTS Wskaznik zasilania WL
D-Sub 9 D-Sub 9 Tryb Demo Wyt T

Ustawienia trybu : Dom
Reset. ustawien fabr.

Konfiguracja 3-stykowa (przewdd niestandardowy)

—

Naciénij przycisk MENU. Zostanie wyswietlony
ekran z gtbwnymi menu.

2 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do po-
zycji OPCJE i nacisnij przycisk OK.

Komputer Telewizor o L . . L .
3 Naciskajac przyciski nawigacji, przejdz do opcji
RXD 2 e ® 3 TXD . L .
Ustaw ID i nacisnij przycisk OK.
TXD 3 e ® 2 RXD o )
GND 5 e o5 GND 4 F’rzewqajqc w lewo lub w pra.wc.), wytl)lerz numer
identyfikacyjny dla urzagdzenia i wybierz opcje
DTR & ‘ DSR Zamknij. Dostepny zakres wartosci: od 1 do
DSR 6 4 DTR 99.
RTS 7 8 CTS A . o .
5 Po zakonczeniu nacisnij przycisk EXIT (WYJ-
D-Sub 9 D-Sub 9 Po powrocie do poprzedniego menu nacisnij

przycisk BACK (WSTECZ).
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Parametry komunikacji

¢ Szybkos¢ transmisji: 9600 b/s (UART)

* Dtugos¢ danych: 8 bitow

e Parzystosc¢: Brak

 Bity stopu: 1 bit

¢ Kod komunikacji: ASCII

* Wymaga zastosowania przewodu krosowego.

Wykaz polecen

POLECENIE 1 POLECENIE 2 (szes?l'::Eowe)
01. Zasilanie k a 00 do 01
02. Proporcje ekranu X c Zobacz str.99
03. Wygaszenie ekranu k d 00 do 01
04. Wyciszenie gtosu k e 00 do 01
05. Regulacja gtosnosci k f 00 do 64
06. Kontrast k g 00 do 64
07. Jasnosc¢ k h 00 do 64
08. Kolor k i 00 do 64
09. Odcien k j 00 do 64
10. Ostros¢ k k 00 do 64
11. Wybdr menu ekranowego k | 00 do 01
12. Tryb blokady zdalnego sterowania
(polecr:}v/enie: k m;, ’ K m 00 do 01
13. Tony wysokie k r 00 do 64
14. Tony niskie k S 00 do 64
15. Balans k t 00 do 64
16. Temperatura koloréw X u 00 do 64
17. Oszczedzanie energii j q 00 do 05
18. Automatyczna konfiguracja j u 01
19. Polecenie dostrojenia kanatu m a Zobacz str.101
20. Dodanie/pominiecie kanatu m b 00 do 01
21. Przycisk m c Kod przycisku
22. Podswietlenie m g 00 do 64
23. Wybor iréd’rg sygnatu wejscio- « b Zobacz str 102
wego obrazu gtéwnego
24.3D X t Zobacz str.103
25. Rozszerzone 3D X v Zobacz str.103

* Uwaga: W trakcie operacji wykonywanych przez tgcze USB na plikach w formacie DivX lub EMF pole-
cenia (z wyjatkiem polecen Zasilanie (ka) i Przycisk (mc)) nie sg wykonywane i sg traktowane jako
nieprawidtowe (NG).
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Protokét transmisji/odbioru

Transmisja

[Polecenie1][Polecenie2][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][Dane][Powrot karetki]

[Polecenie 1]: pierwsze polecenie sterujgce urzadzeniem (j, k, m lub x).

[Polecenie 2]: drugie polecenie sterujgce urzagdzeniem.

[Identyfikator urzgdzenia]: niepowtarzalny identyfikator przypisany urzadzeniu w menu Opcje, w pozycji
Ustaw ID i pozwalajacy na jego wybor. Zakres wartosci wynosi od 1 do 99. Wprowadzenie war-
tosci 0 spowoduje, ze polecenia sterujgce bedg wysytane do kazdego podtaczonego urzadzenia.
Wartos¢ identyfikatora urzadzenia jest wyswietlana w menu Ustaw ID w postaci liczby dziesietnej
(od 1 do 99), a w protokole transmisji/odbioru w postaci liczby szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

* [DANE]: przestanie danych polecenia.

Transmisja danych ,FF” umozliwia odczyt stanu polecenia.

* [Powrot karetki]: znak powrotu karetki.

Kod ASCII: ,0 x OD”
*[1: kod ASCII ,spacja (0x20)”

Potwierdzenie poprawnosci

[Polecenie2][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][OK][Dane][x]

Urzadzenie transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, gdy odbiera normalne dane. Réwno-
czesnie, jesli jest aktywny tryb odczytu danych, informuje o biezacym stanie. Jesli jest aktywny tryb zapisu
danych, kod ten zwraca dane komputera.

Potwierdzenie btedu

[Polecenie2][ ][Identyfikator urzadzenia][ ][ING][Dane][x]
* Urzadzenie wysyta komunikat w tym formacie w sytuacji, gdy odbierze btedne dane (np. dotyczace nieob-
stugiwanej funkgiji) albo wystapi bfad komunikacji. Dane 00: Nieprawidtowy kod
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01. Zasilanie (polecenie: k a)
Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.

Transmisja

[K][a][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane 00: Wytgczenie zasilania
czenie zasilania

Dane 01: Wia-

Potwierdzenie
[a][ 1[ldentyfikator urzgdzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

Wyswietlanie stanu zasilania.
Transmisja

[K][a][ l[Identyfikator urzadzenia][ ][FF][Powrét karetki]

Potwierdzenie
[a][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

*Podobnie, jesli inne funkcje przesytajg dane ,0xFF”
w tym formacie, dane zwrotne potwierdzenia infor-

mujq o statusie danej funkgiji.
* Gdy monitor jest wigczony, na ekranie moze by¢

wyswietlane potwierdzenie stanu ,OK”, komunikaty

o btedach lub inne komunikaty.

02. Proporcje ekranu (polecenie: k c) (rozmiar obrazu

gtéwnego)
» Dostosowanie formatu obrazu (format obrazu
gtéwnego). Format obrazu mozna takze ustawia¢,

korzystajac z opcji Proporcje ekranu w szybkim menu

lub w menu OBRAZ.

Transmisja
[K][c][ ]lidentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrot karetki]

Dane 01: Normalny format ekranu (4:3)
02: Panoramiczny (16:9)
04: Zblizenie
06: Rozmiar oryginalny
07 :14:9
09: 1:1 Piksel
0B: Petna szerokos¢
10-1F: Zblizenie kinowe 1-16

Potwierdzenie
[c][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

* W przypadku sygnatu wejsciowego z komputera
(PC) mozna ustawi¢ jedynie format 16:9 lub 4:3.

* W trybie DTV/HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 720p
50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz),
Component (720p, 1080i, 1080p 50 Hz/60 Hz)
dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

* Tryb Petna szeroko$c jest obstugiwany tylko w
przypadku zrédet sygnatu analogowego i AV.

03. Wygaszenie ekranu (polecenie: k d)

04.

05.

06.

Wiaczanie i wytaczanie wygaszenia ekranu.

Transmisja
[K][A][ Jldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane 00: Wytaczenie wygaszenia ekranu
(wtaczenie obrazu)
Wytgczenie wygaszenia obrazu wideo
01: Wigczenie wygaszenia ekranu
(wytaczenie obrazu)
10: Wiaczenie wygaszenia obrazu wideo

Potwierdzenie
[d][ 1[ldentyfikator urzgdzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

* Jesli wygaszony zostanie tylko obraz wideo, na
ekranie monitora bedzie wyswietlane menu ekra-
nowe. W przypadku wtgczenia wygaszenia ekranu
menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.

Wyciszenie dzwieku (polecenie: k e)

Wiacza i wytgcza wyciszenie dzwigku.

Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przyci-
sku MUTE (WYCISZENIE) na

pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[Kl[e][ llidentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrdét karetki]
Dane 00: Wigczenie wyciszenia (wytaczenie dzwigku)
01: Wytaczenie wyciszenia (wiaczenie dzwieku)
Potwierdzenie
[e]l ][Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

Regulacja glosnosci (polecenie: k f)
Dostosowanie poziomu gtosnosci.

Gto$nos¢ mozna réwniez dostosowac przy uzyciu
przyciskéw regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego
sterowania.

Transmisja

[KIIf[ I[Identyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]
Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

Potwierdzenie

[fI[ l[ldentyfikator urzadzenia][ ]][OK/NG][Dane][x]

Kontrast (polecenie: k g)

Dostosowanie kontrastu obrazu.

Kontrast mozna réwniez dostosowa¢ w menu OB-
RAZ.

Transmisja

[KIlg][ llldentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrdt karetki]
Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

Potwierdzenie

[9][ 1[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]
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07.

08.

09.

10.

Jasnos¢ (polecenie: k h)
Dostosowanie jasnosci ekranu.
Jasnos$¢ mozna rowniez dostosowaé w menu OB-
RAZ.
Transmisja
[KI[h][ J[ldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrét karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[h][ I[Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

Kolor (polecenie: k i)
Dostosowanie koloru obrazu na ekranie (nie dotyczy
trybu PC).
Kolor mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.
Transmisja
[KIIL [ldentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[il[ l[ldentyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

Odcien (polecenie: k j)
Dostosowanie odcienia obrazu (nie dotyczy trybu PC).

Odcien mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja
[KIGIL J[ldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrdt karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[iI[ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

Ostros¢ (polecenie: k k)
Dostosowanie ostrosci obrazu.
Ostro$¢ mozna réwniez dostosowaé w menu OB-
RAZ.
Transmisja
[KIIK][ JlIdentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrot karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[KI[ ][Identyfikator urzadzenia][ [OK/NG][Dane][x]

11. Wybér menu ekranowego (polecenie: k |)

Zdalne wiaczanie i wylaczanie menu ekranowego.

Transmisja
[KII[ [ldentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]
Dane 00: Wytgczenie menu ekranowego 01:

Wiaczenie menu ekranowego

Potwierdzenie
[I1[ 1[ldentyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

12. Tryb blokady sterowania zewnetrznego (polece-

nie: k m)

Umozliwia zablokowanie elementéw sterowania na
panelu przednim i

pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIm][ ][ldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrdt karetki]

Dane 00: Wytaczenie blokady
01: Wigczenie blokady

Potwierdzenie
[m][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ]JOK/NG][Dane][x]

*Tego trybu nalezy uzywad, jesli nie zamierza sie
korzystac z pilota. Wiaczenie/wytaczenie urzadze-
nia powoduje usunigcie blokady przyciskow steru-
jacych.

* Lokalny przycisk zasilania bedzie dziatat popraw-
nie.

13. Tony wysokie (polecenie: kr)

Dostosowanie poziomu tonéw wysokich.
Tony wysokie mozna tez dostosowa¢ w menu AU-
DIO.

Transmisja
[KIIH[ J[Identyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrdt karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

Potwierdzenie
[r][ 1[ldentyfikator urzadzenia][ ]JOK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (polecenie: k s)

Dostosowanie poziomu tonéw niskich.
Tony niskie mozna tez dostosowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja
[KIis][ I[ldentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]
Dane min.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

Potwierdzenie
[s][ l[ldentyfikator urzgdzenia][ ][OK/NG][Dane][x]
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15. Balans (polecenie: k t)

Dostosowanie balansu.

Balans gto$nikow mozna réwniez dostosowac w
menu AUDIO.

Transmisja

[KII][ [Identyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[t][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

16. Temperatura koloréw (polecenie: x u)

Dostosowanie temperatury koloréw. Temperature
koloréw mozna réwniez dostosowac
w menu OBRAZ.

Transmisja

[X][ul[ Jldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane min.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.

Zobacz str.102

Potwierdzenie
[u][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

17. Oszczedzanie energii (polecenie: j q)

Zmniejszanie zuzycia energii przez monitor. Mozna
tez uzy¢ ustawienia Oszczedzanie energii z menu
OPCJE.

Transmisja
[il[a][ lldentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]
Tryb

oszczedn Poziom .
Funkecjay 2k

7/6|5|4 3/2(1|0

0/0|0|0| Niskamoc |0|0|0|0| Wylgczone

0/0|/0|0]| Niskamoc |0|0|0]1 Minimalne

0]0|0|0| Niskamoc 0|0 |1]0 Srednie

0|0|0|0| Niskamoc |0|0|1]|1|Maksymalne

0|0|0|0| Niskamoc |0|1]|0]|1|Wytacz ekran

Potwierdzenie
[q][ ][Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

18. Automatyczna konfiguracja (polecenie: j u)

19.

Automatycznie dostosowuje pozycje obrazu i mini-
malizuje

drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RGB (PC).
Transmisja

[i][u][ Ildentyfikator urzadzenia][ [Dane][Powrét karetki]

Dane 01: Wigczenie funkgciji

Potwierdzenie
[u][ l[Identyfikator urzadzenia][ ]JOK/NG][Dane][x]

Polecenie dostrojenia kanatu (polecenie: m a)
Wyboér kanatu dla podanego numeru.

Transmisja
[m][a][ 1[ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane0][ ][Dane1]
[ 1 [Dane2][Powrdt karetki]

Dane00: Dane kanatu o wysokiej czestotliwosci
Dane01: Dane kanatu o niskiej czestotliwosci
Np. Nr 47 -> 00 2F (2FH)
Nr 394 -> 01 8A (18AH)
Nr kanatu DTV 0 -> bez znaczenia
Dane02: 0x00: Sygnat analogowy gtéwny
0x10: Sygnat cyfrowy gtéwny
0x20: Radio
Zakres danych kanatu
Sygnat analogowy — min.: 00 do maks.: 63 (0 do 99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 do maks.: 3E7 (0 do 999)
(Poza Szwecjg, Finlandig, Norwegig, Dania,
Irlandia)
Sygnat cyfrowy — min.: 00 do maks.: 270F (0 do
9999)
(Tylko w Szwecji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie
[a][ ][Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

Dane min.: 00 do maks.: 7DH
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20. Dodanie/pominiecie kanatu (polecenie: m b)
Umozliwia ustawienie statusu pomijania dla aktual-
nego programu.

Transmisja

[m][b][ J[ldentyfikator urzadzenia][ |[Dane][Powrét karetki]
Dane 00: Pomin 01: Dodaj
Potwierdzenie

[b][ ][Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]

Mapowanie danych rzeczywistych

00: Krok 0 Odcien

: Krok 0: R50
A: Krok 10 (ldentyfikator
urzadzenia 10)

: Krok 49: R1
F: Krok 15 (Identyfikator Krok 50: 0
urzadzenia 15 )

10: Krok 16 (Identyfikator Krok 51: G1

urzadzenia 16)

Krok 100: G50

64: Krok 100
6E: Krok 110 Balans
73: Krok 115 Krok 0: L50
74: Krok 116 :

: Krok 49: L1
CF: Krok 199 Krok 50: 0

: Krok 51: R1
FE: Krok 254 :
FF: Krok 255 Krok 100: R50

Temperatura koloréw
Krok 0: W50

Krok 49: W1
Krok 50: 0
Krok 51: C1

Krok 100: C50

21. Przycisk pilota (polecenie: m c)
Przesytanie kodu przycisku pilota zdalnego sterowa-
nia.
Transmisja
[m][c][ ]ldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrdt karetki]
Dane min.: 00 do maks.: 64
*Kody przyciskéw w polu danych —Zobacz str.94
Potwierdzenie
[c][ ][Identyfikator urzadzenia][ [OK/NG][Dane][x]

22. Podswietlenie (polecenie: m g)
Dostosowanie podswietlenia.
Transmisja
[m][g][ ]lldentyfikator urzadzenia][ J[Dane][Powrot karetki]
Dane: min.: 00 do maks.: 64

Potwierdzenie
[9][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][OK/NG][Dane][x]

23. Wybor zrodta sygnatu wejsciowego (polecenie: x
b) (sygnatl wejsciowy obrazu gtéwnego)
Wybor zrédia sygnatu wejsciowego obrazu gtéwne-
go.
Transmisja
[X][b][ l[ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane][Powrdt karetki]

Struktura danych

Dane 00: DTV 40: Component
10: Analogowy 60: RGB
20: AV 90: HDMI

Potwierdzenie
[b][ I[Identyfikator urzadzenia][ JOK/NG][Dane][x]
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24. Tryb 3D (polecenie: x t) (dotyczy tylko modeli 3D)

Zmiana trybu 3D monitora.

Transmisja

[X]ItI[ J[Identyfikator urzadzenia][ ][Dane01][ ]
[Dane02] [ ][Dane03][ ] [Dane04][Powrot karetki]
Dane01

00 : 3D wiaczone

01 : 3D wylaczone

02:3Dna2D

03:2D na 3D

Dane02
00 : Format Top and Bottom
01 : Format Side by Side
02 : Format Check Board
03 : Format Frame Sequential

Dane03
00 : Format Right to Left
01 : Format Left to Right

Dane04
Wrazenia 3D : min.: 0 — maks.: 14

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

*Jesli Dane1 to 00 (witgczenie trybu 3D), Dane4 nie
majg znaczenia.

*Jesli Dane1 to 01 (wylaczenie trybu 3D) lub 02 (3D
-> 2D), Dane2, Dane3 i Dane4 nie majg znaczenia.
*Jesli Dane1 to 03 (2D -> 3D), Dane2 i Dane3 nie

majg znaczenia.

Dane1 Dane2 Dane3 Dane4
00 (e} ) X
01 X X X
02 X X X
03 X X e}

X: bez znaczenia

Potwierdzenie
[t][ IOK][Dane01][Dane02][Dane03][Dane04][x]
[tI[ IING][Dane01][x]

25. Rozszerzone 3D (polecenie: x v) (dotyczy tylko

modelu 3D)
Zmiana trybu 3D monitora.

Transmisja
[X]IVI[ 1[ldentyfikator urzadzenia][ ][Dane01][ ]
[Dane02][Powrét karetki]

Dane01 : Opcja 3D
00 : Korekta obrazu 3D
01 : Wrazenia 3D (dotyczy tylko funkgji konwersji 2D na 3D)
02 : Punkt ogladania 3D

Dane02 Ma wiasny zakres dla kazdej opcji 3D okre-

Slonej przez Dane01.

1) Gdy Dane01 to 00
00 : Format Right to Left
01 : Format Left to Right

2) Gdy Dane01 to 01
Dane min.: 0 — maks.: 14

3) Gdy Dane01 to 02
Dane min.: 0 — maks.: 14
Dane min.: 0 — maks.: 06

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str.102

Potwierdzenie
[V[ ][OK][Dane01][Dane02][x][V][ ]ING] [Dane01][x]
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Life's Good

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu na-
lezy sie zapoznac z zasadami bezpieczenstwa.
Instrukcja obstugi (na dysku CD) powinna za-
wsze znajdowac sie w dostepnym miejscu.
Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia sa
umieszczone z tytu i na jednym z bokdéw. Warto
zapisac¢ je ponizej na wypadek, gdyby nalezato
odda¢ urzadzenie do naprawy.
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